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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om

praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan

radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.

8679/24

GIP.INST

sa/mhe 1

SV



I detta sammanhang lade ordféranden for utskottet for milj6, folkhélsa och livsmedelssidkerhet
(ENVI) Pascal CANFIN (RE, FR) och ordféranden for utskottet f6r industrifragor, forskning och
energi (ITRE) Cristian-Silviu BUSOI (EPP, RO) som foretrddare for ENVI och ITRE fram ett

kompromissandringsforslag (dndringsforslag 281) till det ovanndmnda forslaget till forordning, for
vilket Pascal CANFIN (RE, FR) och Jutta PAULUS (Verts/ALE, DE) hade utarbetat ett forslag till
betdnkande. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade natts vid de ovanndmnda

informella kontakterna. Inga andra dndringsforslag lades fram.
Il. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 10 april 2024 antogs kompromissédndringsforslaget
(4ndringsforslag 281) till det ovanndmnda forslaget till férordning. Det dndrade
kommissionsforslaget utgor parlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i

lagstiftningsresolutionen i bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkinna parlamentets stdndpunkt.

Akten kommer di att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets standpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom @ndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
I ” anger struken text.
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BILAGA
(10.4.2024)

P9 TA(2024)0190

Minskade metanutsliipp inom energisektorn

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 10 april 2024 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om minskade metanutslipp inom energisektorn
och om indring av forordning (EU) 2019/942 (COM(2021)0805 — C9-0467/2021 —
2021/0423(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2021)0805),

—  med beaktande av artiklarna 294.2 och 194.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0467/2021),

— med beaktande av yttrandet fran utskottet for réttsliga frigor 6ver den foreslagna rittsliga
grunden,

— med beaktande av artiklarna 294.3 och 192.1 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt,

— med beaktande av det motiverade yttrande fran den tjeckiska deputeradekammaren som lagts
fram 1 enlighet med protokoll nr 2 om tilldimpning av subsidiaritets- och
proportionalitetsprinciperna, och enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte dr forenligt med
subsidiaritetsprincipen,

— med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 19 maj
20221,

— med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 12 oktober 20222,

— med beaktande av den preliminéra dverenskommelse som godkénts av de ansvariga utskotten
enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga atagandet fran rdets foretrddare av den
15 mars 2024 att godkénna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt,

- med beaktande av artiklarna 59 och 40 1 arbetsordningen,

1 EUT C 323, 26.8.2022, s. 101.
2 EUT C 498, 30.12.2022, s. 83.
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— med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i utskottet for miljo, folkhilsa
och livsmedelssékerhet och utskottet for industrifragor, forskning och energi, i enlighet med
artikel 58 1 arbetsordningen,

—  med beaktande av skrivelsen frin utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for miljo, folkhilsa och livsmedelssdkerhet och
utskottet for industrifragor, forskning och energi (A9-0162/2023).

1.  Europaparlamentet antar nedanstidende stindpunkt vid forsta behandlingen?.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, vasentligt andrar eller har for avsikt att vasentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversédnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

3 Denna standpunkt ersétter é&ndringarna antagna den 9 maj 2023 (EUT C, C/2023/1081,
15.12.2023, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2023/1081/0j)
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https://www.europarl.europa.eu/committees/sv/agri/home/highlights
http://data.europa.eu/eli/C/2023/1081/oj

P9 _TC1-COD(2021)0423

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 10 april 2024 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/... om minskade

metanutsliipp inom energisektorn och om dndring av forordning (EU) 2019/942

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 792.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 323, 26.8.2022, s. 101.
2 EUT C 498, 30.12.2022, s. 83.
3 Europaparlamentets standpunkt av den 10 april 2024.



av foljande skél:

(1

)

3)

“4)

Metan I overtriffas bara av koldioxid nér det giller det totala bidraget till
klimatfordndringarna och stér for ungefar en tredjedel av den nuvarande globala
uppvarmningen. Mangden metan 1 atmosfaren globalt sett har 6kat kraftigt under det

senaste artiondet.

Den mellanstatliga panelen for klimatforindringar (IPCC), som inrdttats inom ramen
for Forenta nationerna (FN), drog i sin sjitte utviirderingsrapport slutsatsen att det
kriivs stora minskningar av antropogena metanutslipp fram till 2030 for att begrinsa
den globala uppvirmningen till 1,5 °C. Rapporten visar att iiven om metan har en Kortare
genomsnittlig uppehadlistid i atmosfiiren in koldioxid — tio till tolv &r jamfort med
hundratals &r — ar dess viaxthuseftekt under en 20-darsperiod mer in 80 ganger storre dn
koldioxid. I synnerhet iir enligt IPCC den globala uppvirmningspotentialen for metan
29,8 gdnger storre din for koldioxid under en period pd 100 dr, men 82,5 ganger

kraftigare under en period pa 20 dr.

Av rapporten Air quality in Europe — 2020 report of the European Environment Agency
(Luftkvaliteten i Europa — Europeiska miljobyrdns rapport fran 2020), framgadr att
metan dir en foregangare till markndra ozon och till luftfororeningar. Att minska
metanutslippen skulle diirfor inte bara ta itu med miljon och klimatet utan dven

forbiittra skyddet av méinniskors hilsa.

Enligt nya uppskattningar frdn FN:s miljoprogram (Unep) och klimatkoalitionen for att
minska kortlivade fororeningar (CCAC) kan en minskning av metanutsldppen med 45 %
fram till 2030, pa grundval av tillgédngliga mélinriktade atgérder och ytterligare atgirder i
linje med FN:s mal for héllbar utveckling, minska den globala uppvarmningen med 0,3 °C

fram till 2045.



©)

(6)

Enligt Internationella energiorganets datatjinst World Energy Balances dr unionen
viirldens storsta importor av fossil energi och déirmed en viktig drivkraft for globala

metanutslapp.

I den europeiska grona given ingar en omfattande uppsittning Omsesidigt stdrkande
atgirder och initiativ med syfte att uppna klimatneutralitet i unionen senast 2050. I sitt
meddelande av den 11 december 2019 om den europeiska grona given angav
kommissionen att minskningen av koldioxidutslapp i gassektorn skulle underléttas,
inbegripet genom hantering av fragan om energirelaterade utslédpp av metan. I oktober
2020 antog kommissionen en EU-strategi for att minska metanutslappen (metanstrategin),
i vilken det faststélls atgirder for att minska metanutslédppen i unionen, déribland fran
energisektorn, och pé global niva. I Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2021/1119* anges malet att uppna klimatneutralitet i hela ekonomin senast 2050 och
faststélls ett bindande mal for unionen om en inhemsk minskning av nettoutsldppen av
vaxthusgaser (utslapp efter avdrag for upptag) med minst 55 % jamfort med 1990 ars
nivéer senast 2030. Det framgdr av den konsekvensbedomning som dtfoljer forslaget till
den hdr forordningen att enligt de antaganden som ligger till grund for det
rekommenderade alternativet for lagstiftningsforslaget om metan, i kombination med
antagandena for 55 %-lagstiftningspaketet, kan 77 % av alla beriknade metanutslipp
kopplade till olja, gas och kol fram till 2030 minskas pad ett kostnadseffektivt siitt ur ett
samhidills- och miljoperspektiv. Detta skulle bidra till att begrinsa den globala
uppviirmningen till 1,5 °C och gora det maojligt for unionen att faktiskt ta ledningen i

kampen mot metanutslippen och stirka sin energitrygghet.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram fOr att uppna klimatneutralitet och om &ndring av férordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).



(7)

(8)

Metanutslédpp omfattas av tillimpningsomradet for unionens mal for minskade
vaxthusgasutsliapp for 2030, som faststills 1 forordning (EU) 2021/1119, och de nationella
bindande utsldppsminskningsmélen i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2018/8425. Déremot finns det for nidrvarande ingen rittslig ram pa unionsniva med
specifika atgéarder for minskning av antropogena metanutslédpp inom energisektorn.
Dessutom omfattar Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU® endast
metanutslépp fran raffinering av olja och gas, men inte fran annan verksamhet inom

energisektorn.

Mot bakgrund av detta bor denna férordning tillimpas pa minskningar av metanutslapp vid
uppstroms prospektering och produktion av olja och fossil gas, i inaktiva brunnar,
tillfiilligt igenpluggade brunnar och permanent igenpluggade och évergivna brunnar,
vid insamling och behandling av fossil gas, vid 6verforing, distribution och
underjordslagring av gas, liksom i anléiggningarl for flytande naturgas (LNG-
anldggningar). Denna forordning bor dven tillimpas pé aktiva underjordiska kolgruvor och

koldagbrott samt stingda eller 6vergivna underjordiska kolgruvor.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018 om
medlemsstaternas bindande arliga minskningar av véxthusgasutslapp under perioden 2021—
2030 som bidrar till klimatétgéarder for att fullgora atagandena enligt Parisavtalet samt om
andring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156, 19.6.2018, s. 26).
Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om
industriutsldapp (samordnade dtgérder for att forebygga och begrinsa fororeningar)

(EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).



)

(10)

Regler for korrekt métning, évervakning, rapportering och verifiering av metanutslapp
inom olje-, gas- och kolsektorn samt for minskning av dessa utslépp, inbegripet genom
undersokning for detektering och reparation av lickage (LDAR, Leak Detection and
Repair) och begransningar av ventilering och fackling, samtidigt som arbetstagarnas
skydd mot metanutslipp sdkerstills, bor regleras genom en lamplig réttslig ram pa
unionsniva. De regler som faststiills i denna forordning béor 6ka 6ppenheten vad géller
import av fossil energi till unionen och bidra till mer omfattande 16sningar for att begrénsa
metanutsldppen runt om i varlden. En tidshorisont pa 20 dr och en pa 100 ar for global

uppvirmningspotential bor anvindas.

Efterlevnad av skyldigheterna i denna forordning kommer troligtvis att kréva investeringar
fran reglerade enheter, och vid faststédllande av tariffer bor kostnaderna for sadana
investeringar tas i beaktande, i enlighet med principerna om effektivitet. De nédvindiga
kostnaderna bor inte medfora en oproportionerlig ekonomisk borda for slutanvindare

och konsumenter.



(11)

(12)

Varje medlemsstat bor utse minst en behdrig myndighet som ska se till att operatorer,
foretag, gruvoperatorer och importorer Aandamaélsenligt uppfyller de skyldigheter som
faststills 1 denna forordning och bor meddela kommissionen om ett sddant utseende och
om eventuella dndringar av detta. Dessa behoriga myndigheter bor fa tillréickliga
ekonomiska resurser och personalresurser och bor vidta alla atgidrder som krivs for att
sakerstdlla att denna forordning I efterlevs i enlighet med de uppgifter de specifikt
anfortrotts. De behioriga myndigheterna bor inritta en kontaktpunkt. Eftersom
verksamhet inom och metanutslapp fran energisektorn till sin natur ar gransoverskridande
bor de behoriga myndigheterna samarbeta med varandra och med kommissionen. Mot
bakgrund av detta bor kommissionen och de behoriga myndigheterna bilda ett gemensamt
nitverk med offentliga myndigheter som tillimpar denna forordning i syfte att fraimja ett
nira samarbete, med nddvindiga arrangemang for utbyte av information och bésta praxis,

samt i syfte att mojliggéra samrad.

For att sdkerstilla ett smidigt och effektivt genomforande av denna férordning bor
kommissionen stodja medlemsstaterna genom det instrument for tekniskt stod som inréttats
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/2407, genom att tillhandahélla
skraddarsydd teknisk expertis for att utforma och genomfora reformer, inbegripet reformer
som framjar minskningen av metanutslédpp inom energisektorn. Det tekniska stddet kan till
exempel gilla stirkt administrativ kapacitet, harmoniserade réttsliga ramar och utbyte av

relevant bésta praxis.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om
inrdttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).



(13)

(14)

For att sdkerstdlla att de behoriga myndigheternas uppgifter kan utféras bor operatorer,
foretag, gruvoperatdrer och importorer bistd dessa myndigheter med erforderlig hjélp.
Dessutom bor operatorer, foretag, gruvoperatorer och importdrer vidta de atgirder som de
behoriga myndigheterna anser vara nodviandiga inom den tidsperiod som dessa behoriga
myndigheter faststéller eller inom en annan period som dverenskoms med de behdriga

myndigheterna.

En av de huvudsakliga mekanismer som de behdriga myndigheterna har tillgang till bor
vara inspektioner, diribland granskning av dokumentation och register, mitning av utslapp
och kontroller pé plats. Inspektioner bor genomforas regelbundet, pé grundval av en
bedomning som de behdriga myndigheterna utfort av de risker, sasom miljorisker, som dr
forknippade med varje anliggning. De behoriga myndigheterna bor beakta den
etablerade kontrollmekanismen och tillginglig bista praxis. Inspektioner bor dessutom
genomforas vid utredning av vélgrundade klagomal och i hidndelse av bristande efterlevnad
och for att sikerstilla att reparation eller byte av komponenter och begrinsningsdtgirder
utfors i enlighet med denna forordning, samt for att regelbundet kontrollera
importorernas efterlevnad av denna forordning. Om de behdriga myndigheterna
konstaterar en allvarlig dvertrddelse av denna forordning bor de utfirda ett meddelande om
korrigerande atgarder som operatoren, foretaget, gruvoperatiren eller importoren ska
vidta. Alternativt bor de behoriga myndigheterna kunna besluta att instruera operatoren,
foretaget, gruvoperatoren eller importoren att for deras godkinnande limna in en
uppsiittning korrigerande dtgdrder for att komma till riitta med évertriidelsen. Behoriga
myndigheter bor fora register 6ver inspektioner, och relevant information bor goras
tillgénglig for allménheten i enlighet med Europaparlamentets och rédets direktiv

2003/4/EG8.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/4/EG av den 28 januari 2003 om
allménhetens tillgang till miljoinformation och om upphévande av rddets direktiv
90/313/EEG (EUT L 41, 14.2.2003, s. 26).



(15) For att faststilla hur allvarlig en évertriidelse av denna forordning dr bor de behoriga
myndigheterna beakta miljoskadan och inverkan pd mdnniskors sikerhet och hilsa
samt sannolikheten for att overtridelsen i betydande utstriickning paverkar
tillforlitligheten och gedigenheten hos uppgifter i samband med overvaknings- och
rapporteringsskyldigheterna enligt denna forordning.

(16) Med anledning av att vissa kéllor till metanutslépp ligger i anslutning till stadsomraden
eller bostadsomraden och med tanke pad deras paverkan pd hilsan, miljon och klimatet,
bor fysiska eller juridiska personer I kunna ldmna in vélgrundade klagomal till behoriga
myndigheter om eventuella évertridelser av denna forordning. Det bor i detta
sammanhang vara maojligt att anviinda den europeiska e-juridikportalen som virdtjinst
for relevant information som gjorts tillginglig av medlemsstaterna, sdrskilt
kontaktuppgifter till de behoriga myndigheterna och information om de viktigaste stegen
i klagomdlsforfarandet samt om de rittigheter och grundliggande regler som ska foljas.
De behoriga myndigheterna bor hélla klagande informerade om forfarandet och om fattade
beslut och klagande bor erhalla ett slutligt beslut inom rimlig tid frdn det att klagomalet

lamnades in.



(17)

En gedigen ram for verifiering dkar trovardigheten hos inrapporterade uppgifter. Dessutom
kréver detaljnivan och den tekniska komplexiteten vid métning av metanutslidpp korrekt
verifiering av uppgifter om metanutsldpp som inrapporterats av operatorer, foretag,
gruvoperatdrer och importdrer. Aven om sjilvverifiering ir mojlig sikerstiller en
verifiering utférd av en tredje part storre oberoende och 6ppenhet. Dessutom mojliggdr det
en harmoniserad uppséttning fardigheter och en kunskapsnivd som inte alla offentliga
enheter nodvéndigtvis har tillgédng till. Kontrollorer bor vara ackrediterade av ett
ackrediteringsorgan i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG)

nr 765/2008° eller pd annat siitt vara auktoriserade pa ett siitt som iir jimforbart med
forordning (EG) nr 765/2008. Oberoende I kontrollorer bor dirmed sdkerstilla att de
utsléppsrapporter som operatorer, foretag, gruvoperatorer och importorer tagit fram &r
korrekta och uppfyller kraven i denna forordning. Verifieringsverksamheten bor anpassas
till relevanta europeiska eller andra internationella standarder och metoder for
kontrollorer och bor ta vederborlig hiinsyn till den kontrollerade verksamhetens art.
Kontrollorerna bor granska uppgifterna i utslédppsrapporterna for att bedoma uppgifternas
tillforlitlighet, trovédrdighet och korrekthet. For att sikerstilla att uppgifterna dir korrekta
bor kontrollorerna ndir sd dr relevant utfora anmdlda och oanmdilda kontroller pa plats.
Kontrollorer bor vara separerade fran behoriga myndigheter och bor vara oberoende av
operatorer, foretag, gruvoperatorer och importorer, vilka bor ge dem all hjélp som behovs
for att mojliggora eller underlitta verifieringsverksamhet, sarskilt vad géller tilltrade till

anldggningar och uppvisande av dokumentation eller register.

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav
for ackreditering och upphavande av férordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008,
s. 30).



(18)

(19)

Ndr kommissionen, de behoriga myndigheterna och kontrollorerna utfor sina uppgifter
och utévar sina befogenheter enligt denna forordning bor de beakta den information
som gjorts tillginglig internationellt, till exempel av det internationella observatoriet for
metanutslapp (IMEO), i synnerhet vad géller metoder for aggregering och analys av
uppgifter samt verifiering av de metoder och statistiska processer som operatorer, foretag,
gruvoperatorer och importorer anvinder for att kvantifiera uppgifter i sina
utsléppsrapporter. I detta avseende kan referenskriterierna inkludera rapporteringsramen,
de tekniska riktlinjerna och rapporteringsmallarna fran metanpartnerskapet for olja och

gas (Oil and Gas Methane Partnership, OGMP). I

IMEO inrittades i oktober 2020 av unionen i partnerskap med Unep, CCAC och
Internationella energiorganet och presenterades pa G20-motet i oktober 2021. IMEO har
fatt 1 uppdrag att samla in, stimma av, verifiera och offentliggdra uppgifter over
antropogena metanutslidpp pé global niva. IMEO kan spela en roll niir det giiller att
identifiera aktorer med mycket stora utslipp genom ett system for tidig upptickt och

varning.



(20)

21)

I egenskap av part i Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar
(UNFCCC)! och i Parisavtalet som antogs inom ramen for UNFCCC!! (Parisavtalet) dr
unionen skyldig att arligen ldmna in en inventeringsrapport over antropogena
vaxthusgasutsldpp som utgér en sammanstéllning 6ver medlemsstaternas nationella
vaxthusgasinventeringar och som uppréttas med hjélp av metoder som bygger pa god

praxis och godtas av IPCC.

Enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1999'% maste medlemsstaterna
rapportera uppgifter fran vixthusgasinventeringen och sina nationella prognoser till
kommissionen. Enligt den férordningen ska rapporteringen ske i enlighet med UNFCCC:s
rapporteringsriktlinjer, och den baseras ofta pa standardutslappsfaktorer snarare &n pa
direkta métningar pa kéllniva, vilket medfor osdkerhet vad géller utslédppens killor,

frekvens och omfattning.

10
11
12

EGT L 33, 7.2.1994, s. 13.

EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om
styrningen av energiunionen och av klimatatgarder samt om éndring av
Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG,
2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och (EU)
2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och ridets férordning (EU)

nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).



(22)

(23)

Landsuppgifter som rapporteras enligt UNFCCC:s rapporteringsbestimmelser ldmnas in
till UNFCCC:s sekretariat 1 enlighet med olika rapporteringsnivaer som dverensstimmer
med [PCC:s riktlinjer. Mot bakgrund av detta foreslar IPCC oftast att en metod pa en hogre
niva anvands for de utslédppskillor som har en betydande inverkan pé ett lands totala

vaxthusgasinventering vad géller absolut niva, trend eller osékerhet.

Varje niva representerar en viss grad av metodologisk komplexitet. Det finns tre nivaer.
Niva 1-metoder anvdnder normalt sett IPCC:s standardutsldppsfaktorer och kraver endast
grundlidggande och overgripande verksamhetsuppgifter. Pa hdgre nivaer anvands mer
detaljerade metoder och kéllspecifika, teknikspecifika, regionspecifika eller landsspecifika
utsléppstaktorer, vilka ofta bygger pd mitningar och normalt sett krdver mer detaljerade
verksamhetsuppgifter. Mer specifikt krdver niva 2 anviandning av landsspecifika faktorer i
stéllet for standardutslédppsfaktorer, medan niva 3 kriaver uppgifter eller métningar per
enskild anldggning och omfattar tillimpning av en rigords “nedifrdn-och-upp”-beddmning
per killtyp pa varje enskild anldggning. IPCC angav i Refinement to the 2006 IPCC
guidelines for national greenhouse gas inventories fran 2019 att det representerar en 6kad

sdkerhet i mitningarna av metanrelaterade utslapp att ga fran niva 1 till niva 3.



(24)

(25)

Medlemsstaterna har olika praxis for vilken niva de tilldmpar for sina rapporter om
energirelaterade metanutslépp till UNFCCC:s sekretariat. Att rapportera stora
utslappskéllor enligt nivd 2 dverensstimmer med IPCC:s rapporteringsriktlinjer, eftersom
niva 2 anses representera en battre metod. Rapportering pa niva 1, den lagsta nivan, &r
fortfarande mycket vanlig i flera medlemsstater for metanutslépp fran kol, gas och olja.
Dérfor varierar metoderna for uppskattning och rapportering av energirelaterade

metanutsldpp mellan medlemsstaterna.

For ndrvarande kvarstér frivilliga industriledda initiativ i manga lander som det
huvudsakliga tillvigagangssattet for kvantifiering och begransning av metanutslapp. Ett
viktigt industrilett initiativ inom energisektorn &r OGMP, ett frivilligt initiativ for att méta
och rapportera metanutslépp som inrdttades 2014 av Unep och CCAC och i vars styrelse
kommissionen dr representerad. OGMP har som huvudmal att faststélla bésta praxis i syfte
att forbittra tillgéngligheten till virldsomfattande information om kvantifiering och
hantering av metanutslépp och att framja atgarder for begransning av metanutslappen. I
OGMP:s arbete med att ta fram standarder och metoder deltar regeringar, det civila
samhillet och foretag. Hittills I har fler &n 115 foretag, som har tillgangar i mer in 60
linder pa fem kontinenter och star for over 35 % av I viirldens produktion av olja och
gas och éver 70 % av LNG-fléodena, anslutit sig till Uneps OGMP 2.0. Regelverket
OGMP 2.0 ar den senaste upplagan av en dynamisk standard for metanutslépp och kan
utgora ldmplig grund for metanutsldppsstandarder som vilar pa gedigna vetenskapliga

standarder.



(26)

(27)

(28)

Mot bakgrund av detta dr det nddvéndigt att forbéttra métningar av metanutslapp och
kvaliteten pé rapporterade uppgifter, inbegripet de huvudsakliga kéllorna till metanutslapp
fran produktion och anvidndning av energi inom unionen. Vidare bor tillgangen pa
uppgifter pa killniva och gedigen kvantifiering av metanutsldpp sikerstillas, vilket skulle
Oka rapporternas tillforlitlighet och utvidga tillampningsomradet for lampliga

begransningsatgérder.

For att kvantifieringar och rapporter ska vara andamalsenliga, bor operatirer och foretag
vara skyldiga att kvantifiera och rapportera metanutslépp per kélla och att tillgdngliggora
sammanstillda uppgifter for medlemsstaterna sa att medlemsstaterna kan forbéttra sina
inventeringars och rapporters korrekthet. Dessutom behovs dndamalsenlig verifiering av
rapporterade uppgifter. For att minimera den administrativa bordan for operatorer och

foretag bor de rapportera pa arsbasis.

Denna forordning, som bygger pd de relevanta delarna av regelverket OGMP 2.0, bidrar
till insamlandet av tillforlitliga och gedigna uppgifter som kan utgora en lamplig grund for
overvakning av metanutsliapp och foreskriver, vid behov, vidare atgirder for att ytterligare

minska metanutsldappen.



(29)

(30)

Regelverket OGMP 2.0 har fem rapporteringsnivaer. Rapportering pa killniva borjar pa
niva 3, vilket anses vara jamforbart med UNFCCC:s niva 3. P4 den nivén far generiska
utsléppstaktorer anvéndas. Rapportering pa niva 4 enligt OGMP 2.0 kréver direkta
matningar av metanutslédpp pa killniva och tillater anvédndning av specifika
utslappsfaktorer. For rapportering pa niva 5 enligt OGMP 2.0 kravs kompletterande
métningar pd anldggningsniva utdver kvantifiering pé kéllniva av metanutslapp. Dessutom
kréavs enligt regelverket OGMP 2.0 att foretag rapporterar direkta métningar av
metanutsldpp inom tre ar fran det att de anslutit sig till OGMP 2.0 for kontrollerade
tillgdngar och inom fem éar for icke-kontrollerade tillgangar. De tidsfrister inom vilka
operatorer och foretag ska lamna in de rapporter som krévs enligt denna férordning bor
faststéllas utifran den strategi som anvinds i OGMP 2.0 vad géller rapportering pé killniva
och med hénsyn till att ett stort antal féretag 1 unionen redan hade anslutit sig till OGMP
2.0. Utover kvantifiering pd kéllnivd ger kvantifiering pa anlaggningsnivad mdjlighet till
beddmning, verifiering och avstdmning av uppskattningar pa kallniva som sammanstalls
per anldggning, vilket 0kar trovardigheten for rapporterade utsldpp. Liksom i regelverket
OGMP 2.0 bor det krivas att matningar pa anldggningsniva stdims av mot kvantifiering pa

kéllniva.

Enligt uppgifter frdn unionens vaxthusgasinventering, som baseras pé nationella
vaxthusgasinventeringar som rapporterats i enlighet med forordning (EU) 2018/1999, beror
mer 4n hélften av alla direkta metanutsldpp inom energisektorn pa oavsiktliga utslapp av
metan till atmosfédren. Vad géller olja och gas utgdr sddana oavsiktliga metanutsliapp

merparten av alla metanutslapp.



€2))

(32)

(33)

Oavsiktligt lackage av metan till atmosfaren kan uppsta under borrning och utvinning samt
vid behandling, lagring, 6verforing och distribution till slutanvindare. Sadant lackage kan
ocksé uppsta 1 inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar eller permanent
igenpluggade och évergivna brunnar. Vissa metanutslédpp kan bero pa brister i, eller
normalt slitage pé, tekniska komponenter som till exempel kopplingar, flansar och ventiler,
eller skadade komponenter, exempelvis vid olyckor. Korrosion kan ocksé orsaka lickage

genom holjet till trycksatt utrustning.

For att minska metanutslapp bor operatorerna vidta alla ldmpliga begrinsningséatgiarder I

for att minimera metanutslédppen fran sin verksamhet.

Mer specifikt minskas metanutslépp fran lackage oftast genom LDAR-undersokningar,
vilka utfors for att forst identifiera lickage och ddrefter reparera I lackage eller byta ut
lickande komponenter. Operatorer bor darfor genomféral regelbundna LDAR-
undersdkningar, inbegripet av komponenter som ventilerar metan i syfte att kontrollera om

utrustning har funktionsfel.



(34)

For detta syfte bor en harmoniserad strategi inforas for att sdkerstélla lika villkor for
samtliga operatorer inom unionen. Denna strategi bor omfatta minimikrav for LDAR-
undersokningar med en ldmplig niva av flexibilitet for medlemsstaterna och operatorerna.
Denna flexibilitet erfordras for att mojliggora for innovation och framtagande av nya
komponenter, nya LDAR-tekniker och nya detekteringsmetoder, och ddrmed forhindra
teknisk inlasning, som skulle vara negativt for miljoskyddet. Nya LDAR-tekniker och nya
detekteringsmetoder utarbetas kontinuerligt och medlemsstaterna bor uppmuntra till
innovation inom sektorn sa att de komponenter, LDAR-tekniker och detekteringsmetoder

som sliipper ut minst, och ocksd dr exakta och kostnadseffektiva kan antas.



(35)

Skyldigheter vad giller LDAR-undersokningar bor aterspegla bésta praxis. LDAR-
undersokningar bor i forsta hand ha som syfte att uppticka och sd snabbt som majligt
eliminera eventuella lickage genom reparation eller utbyte av den lickande
komponenten, snarare dn att kvantifiera dessa, och omraden dér det foreligger hogre risk
for lackage bor kontrolleras oftare. Faststidllandet av hur ofta LDAR-unders6kningarna
genomfors och beslutet att reparera eller byta ut en komponent bor inte viagledas endast av
behovet av att reparera eller byta ut komponenter som avger metan som ligger dver
troskelvirdet for metanutslépp, utan dven av overvaganden géllande driften, med
beaktande av sdkerhetsrisker. Nar en hogre sékerhetsrisk eller en hogre risk for
metanutslépp har identifierats bor de behoriga myndigheterna darfor ha mojlighet att
rekommendera mer frekventa LDAR-undersokningar av de relevanta komponenterna eller
att komponenter ersitts med teknik med mindre bendgenhet for lickage. Alla lickage
oavsett omfattning bor undersokas och kontrolleras, eftersom sma lickage kan utvecklas
till stora. Reparationer av lickage bor kontrolleras for att styrka att reparationen gett effekt.
I syfte att mojliggora anvindning av nya eller mer avancerade komponenter eller tekniker
for detektering av metanutsldpp bor anges storleken pé den metanforlust vid eller 6ver
vilken reparation krdvs, samtidigt som operatorerna sjélva fir vélja detekteringsanordning.
Naér sa ar lampligt bor det vara mdjligt att anvianda detekteringstekniker, sasom
kontinuerlig 6vervakning, som en del av LDAR-undersokningar sd linge de uppfyller
kraven i denna forordning avseende avancerade detekteringstekniker. De biist
presterande operatorer som producerar eller behandlar olja eller naturgas bor kunna
tillimpa olika frekvenser for LDAR-undersokningar, under forutsiittning att villkoren
for avancerade detekteringstekniker i denna forordning dr uppfyllda och att de behériga

myndigheterna gett sitt godkinnande.



(36)

(37)

(38)

LDAR-undersokningar bor genomforas med hjiilp av limpliga tillgingliga tekniker och
detektionstekniker for att identifiera lickor: sd néra varje enskild potentiell
utslippskilla som mdajligt for komponenter over jord och komponenter éver havsnivdn, i
gransytan mellan mark och atmosfir som ett forsta steg och, om ett potentiellt lickage
upptiicks, sa néra utslippskdllan som mdajligt som ett andra steg for komponenter under
jord, samt med tillimpning av den biista detektionsteknik som dr kommersiellt tillginglig

for offshorekomponenter under havsnivin eller under havsbottnen.

Nar det giiller komponenter under jord genomfors LDAR-undersokningar i allméinhet
med hjilp av en process i tva steg. Det forsta steget i denna process bestdr i att
genomfora en forsta lickagedetektering och avgora om marken ska griivas upp, eller om
borrhdl ska borras om rorledningen dr direkt dtkomlig. Operatorer griver upp eller
borrar i marken om liickaget ligger pad eller dver det forsta troskelviirdet for
lickagedetektering. Det andra steget bestar i att genomfora en andra lickagedetektering
och avgira om liickaget ska repareras. Operatorer reparerar lickaget om det ligger pa

eller over det andra troskelvirdet for liickagedetektering.

Liigsta grinser for detektering syftar till att sikerstilla att detekteringsanordningarna dr
tillrickligt kiinsliga for att upptiicka liickage enligt kraven i denna forordning. Saviil
dessa ligsta griinser for detektering som den detekteringsteknik som ska anvindas bor
faststiillas av kommissionen, med beaktande av de olika typerna av komponenter och
LDAR-undersokningar, for alla kategorier av komponenter, tillsammans med de
troskelvirden for detektering som dr tillimpliga pad det forsta steget i LDAR-

undersokningarna for komponenter under jord.



39)

(40)

(41)

Reparation eller utbyte bor ske omedelbart efter upptiickt av ett liickage pd en nivd som
ligger pa eller over det troskelvirde som anges i denna forordning eller sd snart som
méjligt diirefter. Aven om det kan vara nédviindigt att ta exceptionella siikerhetsmiissiga,
administrativa och tekniska aspekter under overviigande bor bevisning for att motivera
eventuella forseningar i reparation eller utbyte tillhandahdllas. Vid reparationer eller
utbyten bor biista mojliga tekniker som iir kommersiellt tillgiingliga och som ger

langsiktigt skydd mot framtida lickage anviindas.

Sma sammanlinkade system enligt definitionen i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2019/9447 kan stéta pd problem med forsorjningstrygghet och niitstabilitet
vid systemstopp. For att undvika sddana risker for forsorjningstryggheten bor déirfor

reparations- eller utbytesarbeten utforas under planerade systemstopp.

I Mot bakgrund av ventileringens stora vaxthusgasutslapp bor den forbjudas forutom i
nodsituationer eller vid funktionsfel, eller under vissa sirskilda hindelser da viss
ventilering dr oundviklig och absolut nédvindig. For att sikerstilla att operatorerna inte
anvinder utrustning som dr konstruerad for att ventilera bor tekniska standarder antas

som gor det mojligt att anvinda alternativ med ligre utslipp.

13

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om
gemensamma regler for den inre marknaden for el och om dindring av direktiv
2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).



(42)

(43)

(44)

I Fackling betraktas som rutinmissig fackling nir den utférs under normal produktion av
olja, gas och kol, i firanvaro av limpliga anliggningar eller 1ampliga geologiska
forhédllanden for att &terfora den producerade gasen, anvinda den pa plats eller bjuda ut
den pa en marknad. Rutinméssig fackling bor forbjudas. Fackling bor tillatas nér det &r det
enda alternativet till ventilering och néar ventilering inte dr forbjudet. Avskaffandet av
rutinmidissig fackling skulle ocksad oka tillgangen pd naturgas for gasmarknaderna.
Ventilering &r skadligare for miljon dn fackling eftersom den gas som avges vanligtvis
innehéller hoga I halter metan, medan metan under fackling oxideras till koldioxid som
har ligre global uppvirmningspotential. Om det inte finns ndgra andra valmdajligheter

bor fackling diirfor foredras framfor ventilering.

Fackling som alternativ till ventilering kriaver en effektiv forbrdnning av metan i
facklingsanordningen. Av den anledningen bdr ocksa ett krav pa
forbranningsverkningsgraden inforas 1 de fall d& fackling &r tillatet och
facklingsanordningar med en inbyggd destruktions- och avligsnandeeffektivitet pa
mindre dn 99 % bor fasas ut. Det bor ocksé inforas krav pa att anordningar med
sjilvantindning eller stindig tindldga anvinds, vilket ger en mer palitlig antdndning da

de inte paverkas av vindforhallanden.

Aterforing eller anvindning pa plats av metan, eller utbjudande av metan p4 en marknad
bor alltid foredras framfor ventilering eller fackling. Operatorer som utfor ventilering bor
tillhandahalla behoriga myndigheter bevis for att aterforing, anvdndning pé plats, lagring
for senare anvindning, utbjudande av metan pé en marknad eller fackling inte var mdjligt,
och operatdrer som utfor fackling bor tillhandahalla behoriga myndigheter bevis for att
aterforing, anvindning pa plats, lagring for senare anvindning, eller utbjudande av metan

pa en marknad inte var mdjligt.



(45) Operatorer bor meddela behoriga myndigheter om storre ventileringshéndelser och
facklingshédndelser utan drojsmal, och drligen 1amna in mer omfattande rapporter till dessa
myndigheter om samtliga ventileringshéndelser och facklingshéndelser. De bor ocksa
sékerstélla att utrustning och anordningar for ventilering och fackling 6verensstimmer med

de standarder som fastslas 1 unionsratten.

(46) Metanutslapp fran inaktiva brunnar, #illfilligt igenpluggade brunnar och permanent
igenpluggade och overgivna brunnar utgor hilso-, sdkerhets- och miljorisker. Darfor bor
overvakning, inbegripet kvantifiering och, om sddan tryckovervakningsutrustning finns,
tryckovervakning, samt rapporteringsskyldigheter fortfarande tillimpas, och dessa brunnar
och brunnsplatser bor pluggas igen permanent, aterstillas och saneras, beroende pa vad
som dr tillimpligt. | sddana fall bor medlemsstaterna spela en viktig roll, i synnerhet
genom att uppriitta inventeringar och, om ingen ansvarig part kan identifieras,

rapportera metanutslipp och uppritta I begransningsplaner inom tydliga tidsfrister.

“47) Niir det giiller permanent igenpluggade och overgivna brunnar bor limplig
dokumentation som visar att det inte forekommer ndagra metanutslipp tillhandahdllas
for alla brunnar som har pluggats igen permanent och évergetts under de 30 dren fore
och pd dagen for eller efter dagen for denna forordnings ikrafttridande och, om sddan
dokumentation finns tillginglig, for brunnar som var permanent igenpluggade och
overgivna mer dn 30 dar fore dagen for denna forordnings ikrafttridande. Sadan
dokumentation bér dtminstone omfatta kvantifiering baserad pa utslippsfaktor eller pd
urval, eller tillforlitliga bevis for permanent underjordisk isolering i enlighet med ISO
16530-1:2017, den tillimpliga internationella standarden for brunnsintegritet for

petroleum- och naturgasindustrier.



(48)

49)

(50)

Om de behoriga myndigheterna tillhandahalls tillforlitliga bevis for viisentliga méingder
metanutslipp i en inaktiv brunn till havs, i en tillfilligt igenpluggad brunn eller i en
permanent igenpluggad och évergiven brunn, beroende pd vad som ir tillimpligt, som
har bekriiftats av en oberoende tredje part, bor de behoriga myndigheterna besluta om
tillimpning av skyldigheterna betrdiffande tillfilligt igenpluggade brunnar med avseende

pd den brunnen.

Antalet inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar och permanent igenpluggade
och overgivna brunnar pa medlemsstaternas territorium varierar avsevirt, och vissa
medlemsstater har ett mycket stort antal sadana brunnar pa sina territorier. Dessa
medlemsstater bor tilldtas att tillimpa ett mer gradvist tillvigagdngssitt for att uppfylla
sina skyldigheter niir det giiller att gora en inventering av dessa brunnar for att
siikerstdilla att kostnaderna och den administrativa bordan i samband med denna

inventering dr proportionerliga.

Eftersom sannolikheten for att metanlickage fidn brunnar till havs ska nd ytan beror pd
flera faktorer och tenderar att minska i takt med vattendjupet och da de resurser som
krivs for att undersoka och hantera brunnar till havs okar i takt med att vattendjupet
och avstindet frdn land okar, bér undantag fran vissa skyldigheter enligt denna
forordning overviigas for brunnar till havs som dir beliigna pd storre vattendjup, om det
kan liggas fram gedigna bevis for att inverkan pad klimatet av potentiella metanutslipp

fran dessa brunnar med stor sannolikhet dr forsumbar.



(1)

(52)

(33)

Uppgifter fran unionens vixthusgasinventering visar att metanutslapp fran kolgruvor &r
den enskilt storsta killan till metansutslipp inom unionens energisektor. Ar 2019 utgjorde
direkta utslipp frén kolsektorn 31 % av alla metanutsldpp, vilket ndstan motsvarar
procentandelen for direkta metanutslapp frén olja och fossil gas tillsammans, ndrmare

bestamt 33 %.

For nidrvarande finns det inte ndgon unionsomfattande sirskild lagstiftning som begrénsar
metanutslédppen fran kolsektorn, trots tillgang till en rad olika typer av tekniker for
begrinsning av utsldpp. Det finns ingen sérskild standard for 6vervakning, rapportering
eller verifiering varken pa unionsniva eller internationellt. Inom unionen ingar rapportering
av metanutslépp fran kolindustrin i medlemsstaternas rapportering av véxthusgasutslapp.
Uppgifter fran underjordiska kolgruvor ingar ocksa i det europeiska register 6ver utslapp
och dverforingar av fororeningar som uppréttats genom Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 166/2006'.

Nyligen genomforda studier visar att metanutslapp i forsta hand ar kopplade till
underjordisk gruvbrytning, i aktiva, stingda och dvergivna kolgruvor. I aktiva
underjordiska kolgruvor kontrolleras metankoncentrationen 1 luften kontinuerligt, eftersom
den utgdr en hélso- och sékerhetsrisk. Vad giller underjordiska kolgruvor uppstar storre
delen av metanutsldppen genom ventilering och dridnerings- eller avgasningssystem, som

ar de tvd huvudsakliga sétten att minska luftens metankoncentration i kolgruvgangarna.
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Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 166/2006 av den 18 januari 2006 om
upprdttande av ett europeiskt register dver utslépp och dverforingar av féroreningar och
om &andring av radets direktiv 91/689/EEG och 96/61/EG (EUT L 33, 4.2.2006, s. 1).



(54)

Nar produktionen har upphdrt och en kolgruva stiangs eller 6verges fortsétter den att slappa
ut metan, vilket bendmns som metan fran dvergivna gruvor (AMM, Abandoned Mine
Methane). Sadana metanutslépp sker vanligtvis fran tydliga kéllpunkter, sdsom
ventilationsschakt eller tryckutjamningsschakt. I och med den héjda klimatambitionen och
Overgangen till energiproduktion frdn mindre koldioxidintensiva energikillor kommer
AMM-utsldppen troligtvis att 6ka inom unionen. Det uppskattas att metan fran icke-
vattenfyllda kolgruvor, dven tio ar efter det att gruvbrytningen har upphort, fortfarande
sléapps ut med halter som utgor nistan 40 % av dem som registrerades vid tidpunkten for
stingningen. Vidare dr hanteringen av AMM fortfarande splittrad pa grund av skillnader i
rattigheter och skyldigheter nir det géller 4gande och exploatering inom unionen.
Medlemsstaterna bor darfor gora inventeringar av stingda underjordiska kolgruvor och
overgivna underjordiska kolgruvor i vilka verksamheten har upphdort efter den ... [70 dar
fore den dag da denna forordning triider i kraft] och I den identifierade ansvariga parten

bor vara skyldig att installera anordningar for métning av metanutslépp.



(55)

(56)

Aktiva koldagbrott inom unionen producerar brunkol och sldpper ut mindre metan dn
underjordiska kolgruvor. Brunkolsgruvorna i unionen dr huvudsakligen koldagbrott,
med undantag for en underjordisk brunkolsgruva i en medlemsstat. Enligt unionens
vaxthusgasinventering sldppte aktiva koldagbrott under 2019 ut 166 kiloton metan, jAmfort
med 828 kiloton metan frdn underjordiska kolgruvor. Métning av metanutsldpp fran
koldagbrott dr en utmaning pa grund av metanets tendens att sprida sig 6ver stora omraden.
Av denna anledning, och trots att lamplig teknik finns tillgdnglig, mits sdllan metanutslépp
fran koldagbrott. Metanutslépp fran koldagbrott kan hérledas med hjélp av specifika
kolutsldappsfaktorer och, med storre precision, med hjilp av gruv- eller fyndighetsspecifika
utsléppstaktorer, eftersom gruvfilten har fyndigheter med olika metanbindande kapacitet.
Utsléppsfaktorer kan erhallas fran métning av flotsernas gasinnehéll genom provtagning
frén borrhalskérnor fran prospektering. Gruvoperatorer bor dérfor kvantifiera metanutslapp

1 koldagbrott med hjélp av sddana utslappsfaktorer.

Metanutslipp fran helt vattenfyllda underjordiska kolgruvor tenderar att minska
avseviirt med tiden eftersom de hydrogeologiska forhdllandena stabiliseras efter det att
kolgruvan stingts och vattenfyllningsprocessen dr avslutad. Det bor ddirfor vara mojligt
att i vederborligen motiverade fall undanta sadana kolgruvor frdn

kvantifieringsskyldigheter.



(57)

(58)

(59)

Gruvoperatorer bor kontinuerligt utféra métning och kvantifiering av metanutsliapp fran
ventilationsschakt i underjordiska kolgruvor och kontinuerlig métning av ventilerad och
facklad metan i draneringsstationer. De bor anvénda specifika utsldppsfaktorer for

koldagbrott. De bor rapportera dessa uppgifter till behoriga myndigheter.

Begransning av metanutslapp kan bést uppnas i aktiva och stingda underjordiska
kolgruvor eller 6vergivna underjordiska kolgruvor. Metanutslépp fran aktiva koldagbrott
och stingda eller dvergivna koldagbrott kan pa grund av tekniska begransningar for
ndrvarande inte begrinsas pa ett &andamalsenligt sitt. For att kunna bidra till forskning om
och utveckling av tekniker for begridnsning av sddana metanutslapp i framtiden bor det
dock finnas en dndamalsenlig och detaljerad 6vervakning, rapportering och verifiering av

omfattningen av dessa metanutslapp.

Aktiva underjordiska kolgruvor ir antingen energikolgruvor eller kokskolgruvor.
Energikol anvénds huvudsakligen som energikilla och kokskol anvénds som brénsle och
som reaktant vid tillverkning av stal. Bade energikolgruvor och kokskolgruvor bor vara
foremal for métning, rapportering och verifiering av samt begrdnsningsdtgirder tor
metanutslépp. Begrinsningsdatgiirder bor genomforas genom en utfasning av ventilering
och fackling. Begrinsningsdtgiirder bor inte leda till en forsimring av arbetstagarnas

sdkerhet.



(60)

(61)

For aktiva underjordiska kolgruvor bor begriansningséatgarder genomforas genom en
utfasning av facklingsanordningar med en inbyggd destruktions- och
avligsnandeeffektivitet pa mindre din 99 %. Metanutslapp kan forhindras genom att
stingda eller 6vergivna underjordiska kolgruvor vattenfylls, men detta sker inte
systematiskt och medfor risker for miljon. I dessa kolgruvor bor facklingsanordningar
med en inbyggd destruktions- och avligsnandeeffektivitet pd mindre in 99 % ocksa fasas
ut. Eftersom geologiska begriansningar och miljoaspekter utgor hinder for en
universallosning nér det géller 6vergivna underjordiska kolgruvor, bor medlemsstaterna
infora sin egen begransningsplan som tar hénsyn till dessa begransningar och till de

tekniska mdjligheterna att begrainsa AMM.

For att minska metanutslippen frdan aktiva kolgruvor bor medlemsstaterna tilldtas att
infora incitamentsystem for att minska metanutslippen, med forbehall for tillimpliga
regler for statligt stod. Dessa system kan i synnerhet ge incitament till investeringar i
avskiljning och injektion av metan i nditet och till minskade metanutslipp frdan
ventilationsschakt och frdn fackling. Medlemsstaterna bor tilldtas att infora séirskilda
avgiftssystem for att underliitta investeringar i minskade metanutslipp, bland annat som
en del av program for statligt stod som syftar till avveckling av kapacitet for

kolproduktion, med forbehall for tillimpliga regler for statligt stod.



(62)

(63)

(64)

Befintlig béista praxis for begrinsning ndr det giiller att minska metanutslipp bor tillatas
i stingda eller dvergivna kolgruvor, sasom utveckling av geotermiska lagringsprojekt
och viirmelagringsprojekt i vattenfyllda kolgruvor, vattenkrafttillimpningar i icke-
vattenfyllda kolgruvor, avskiljning av metanutslipp genom avgasning, anvindning av
siikerhetsrelevanta avgasningsanordningar, anvindning av gruvgas for

energiproduktion eller uppdimning av gruvvatten och andra majliga anvindningar.

Unionen &r beroende av import for 70 % av sin forbrukning av stenkol, 97 % av sin
oljeforbrukning och 90 % av sin forbrukning av fossil gas. Av de globala antropogena
metanutslippen uppskattas visserligen endast omkring 6 % slippas ut i Europa, men
forbrukningen och importberoendet av fossila brinslen bidrar avseviirt till unionens

metanutslipp I .

De effekter av den globala uppvirmningen som orsakas av metanutsldpp ar
grinsdverskridande. Aven om vissa tredjelinder som producerar fossil energi har borjat
agera pa hemmaplan for att minska metanutsldppen inom sin energisektor, dr manga
producenter i tredjeldnder och exportorer inte foreméal for nagon form av lagstiftning pa sin
respektive inhemska marknad. De behover tydliga incitament att minska sina
metanutslipp. Transparent information om metanutslapp i samband med produktion av
rdolja, naturgas och kol som sldpps ut pa unionsmarknaden bor darfor goras tillganglig for

marknaderna och allméanheten.



(65) For nérvarande rdder det brist pa korrekta uppgifter, rapporterade pA UNFCCC:s nivé 3
eller med anvéndning av motsvarande metoder, om internationella metanutslapp. Manga
tredjelander som exporterar fossil energi har dnnu inte 1&dmnat in fullsténdiga
inventeringsuppgifter till UNFCCC:s sekretariat. Dessutom finns det beldgg for att
metanutsldppen fran produktionen av olja och gas globalt sett har 6kat markant, nimligen

fran 65 till 80 Mt/ar under de senaste 20 aren.

(66) Sdsom anges i metanstrategin har unionen atagit sig att samarbeta med sina energipartner
och andra viktiga tredjeldnder som importerar och exporterar fossil energi for att ta itu
med metanutsldppen globalt. Energidiplomati om metanutslédpp har redan gett viktiga
resultat. I september 2021 tillkéinnagav unionen och Forenta staterna den globala
utfastelsen om metan, som lanserades vid FN:s klimatkonferens (COP26) i
november 2021. Den globala utfiistelsen om metan utgér ett politiskt dtagande att
samarbeta for att kollektivt minska de globala metanutslédppen med 30 % jamfort med
2020 ars nivaer fram till 2030, och att vidta omfattande inhemska dtgdrder for att nd
detta mal. Den innehaller ocksa ett dtagande om att borja anvianda bésta tillgéngliga
inventeringsmetoder for att kvantifiera metanutslipp. Fler 4n hundra léinderl , som star for
nistan hilften av de globala antropogena metanutsldppen, har redan anslutit sig till den

globala utfastelsen om metan. I



(67)

(68)

(69)

IMEO spelar en viktig roll for att 6ka dppenheten i fraga om globala metanutsldapp inom

energisektorn, och kommissionen bor fortsiitta att samarbeta med IMEQ.

Parallellt med sittl diplomatiska arbete for attl fullgora globala ataganden om en
betydande minskning av metanutslipp uppmuntrar unionen vidare alla insatser som ror
en betydande minskning av dessa utsldpp globalt, sérskilt 1 de tredjelander som levererar

fossil energi till unionen.

Darfor bor de som importerar rdolja, naturgas och kol till unionen vara skyldiga att
tillhandahélla de relevanta behériga myndigheterna information om atgérder som ror
mitning, rapportering, verifiering och minskning av metanutslapp och som vidtagits av
exportorer till unionen och producenter i tredjelédnder, i synnerhet om tillimpningen av
regleringsatgarder eller frivilliga atgérder for att kontrollera metanutsliappen fran
producenter 1 tredjeldnder som levererar rdolja, naturgas eller kol, sisom LDAR-
undersdkningar eller dtgdrder for kontroll och begransning av ventileringshéndelser och
facklingshédndelser. De nivaer for métning och rapportering som faststélls i de
informationskrav som géller for importorer bor motsvara dem soml giller for operatorer
inom unionenl . Dessutom bor importorernas skyldighet att tillhandahélla information om
atgarder som vidtagits for att kontrollera metanutslépp inte vara mer betungande dn

motsvarande skyldighet for operatérer inom unionen.



Medlemsstaterna bor kommunicera informationen om dessa atgérder till kommissionen. Pa
grundval av denna information bor unionen inrétta och driva en 6ppenhetsdatabas for
metanutslépp, som innehdller bland annat information som rapporterats av
unionsforetag och av importéorer av raolja, naturgas och kol I I . En sédan databas skulle
fungera som informationskalla nér importorer fattar beslut om inkdp av raolja, naturgas
och kol samt for andra aktorer och allménheten. Utdver Sppenhetsdatabasen for
metanutsldpp bor kommissionen utarbeta prestandaprofiler for metan som innehdller
uppgifter om metanutslipp avseende rdolja, naturgas och kol som slipps ut pd
unionsmarknaden. Dessa profiler bor ocksé innehdlla en bedémning av de insatser som
unionsproducenter och importorer, samt producenter och exportorer i tredjeland, av fossil
energi till unionen gjort for att méta och rapportera samt minska sina metanutslapp.
Profilerna bor vidare omfatta information om regleringsdtgdrder avseende mitning,
rapportering, verifiering och begriansning som vidtagits av tredjeldnder dér riolja, naturgas

och kol produceras.



(70)

Dessutom bor kommissionen inrétta ett globalt verktyg for 6vervakning av metanutsléapp
som tillhandahéller information om forekomst, omfattning och plats for hindelser med
stora metanutslapp fran energikéllor, samt en mekanism for snabba insatser for att
hantera héiindelser med mycket stora utslipp inom eller utanfor unionen. I detta
avseende bor kommissionen beakta all vederborligen underbyggd information som
mottagits frin medlemsstaterna eller tredje parter om hindelser med mycket stora
utslipp. Medlemsstaterna bor uppmuntras att dela med sig av sddan information till
kommissionen. Dessa verktyg bor uppmuntra ytterligare till verkliga och patagliga resultat
frdn genomforandet av atgirder som reglerar metanutslépp och fran effektiva
begransningsatgirder som vidtagits av foretag i unionen och foretag som levererar fossil
energi till unionen. Det bor vara mojligt att basera dessa verktyg pd befintliga
internationella verktyg eller ramar. Dessa verktyg bér sammanstilla uppgifter frén olika
auktoriserade dataleverantorer och datatjanster, inbegripet Copernicuskomponenten i
unionens rymdprogram, som inréttats genom Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2021/696'5, och IMEO. De bor tillhandahélla information for kommissionens
bilaterala dialoger med relevanta tredjeldnder vad gdller politik och atgédrder pad omradet

for metanutslapp.
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Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/696 av den 28 april 2021 om
inrittande av unionens rymdprogram och Europeiska unionens rymdprogrambyrd och om
upphévande av forordningarna (EU) nr 912/2010, (EU) nr 1285/2013 och (EU)

nr 377/2014 och beslut nr 541/2014/EU (EUT L 170, 12.5.2021, s. 69).



(71)

(72)

Tillsammans bor éppenhetsdatabasen for metanutslipp, prestandaprofilerna for metan,
det globala verktyget for overvakning av metanutslipp och mekanismen for snabba
insatser bidra till att 6ka Sppenheten gentemot kopare i unionen, vilket gor det maojligt for
dem att fatta informerade beslut om inkdp och forbdttrar mojligheten till ett bredare
spektrum av I6sningar for begransning av metanutsldapp runt om i varlden. Dessutom bor
dessa instrument ytterligare motivera foretag i tredjeland att tillimpa internationella
standarder for matning och rapportering av metanutsldpp, sisom dem som antagits inom
ramen for regelverket OGMP 2.0, eller vidta effektiva atgiarder for métning, samt

rapportering och begrinsning, och mojliggdra verifiering. I

Nya avtal som unionsimportorer ingdr for leverans av rdolja, naturgas eller kol bor
stirka inforandet i tredjelinder av regler for overvakning, rapportering och verifiering
av metanutslipp som dr likvirdiga med dem som faststiills i denna forordning. Det bor
inforas regler som gor det mojligt for leverantorer i tredjeland och unionsimportorer att
visa att sadana datgdrder dr likvirdiga med kraven i denna forordning ndr det giiller
rdolja, naturgas eller kol som importeras till unionen. Aven om klausuler for detta
dndamadl inte kan inforas i befintliga avtal, ir det majligt att infora sddana klausuler i
nya avtal eller i befintliga avtal som haller pd att forlingas, dven niir det sker genom
automatisk forlingning. I detta sammanhang skulle de standardklausuler som

kommissionen rekommenderar vara anviindbara for foretagen.



(73)

Det bor vara maojligt att uppna likviirdighet for évervakning, rapportering och verifiering
av metanutslipp inte endast genom dtgdirder som tillimpas av enskilda foretag, utan
dven pd tredjelandsnivd, genom de befintliga rdttsliga ramar som reglerar sddan
overvakning, rapportering och verifiering. Kommissionen bor dirfor ges befogenhet att
faststiilla kraven pa den bevisning som tredjeliinder ska tillhandahalla i detta avseende,
varvid den bor samarbeta aktivt med alla exporterande tredjeliinder och ta vederborlig
hiinsyn till eventuella olikartade forhdllanden i dessa tredjelinder och till unionens
skyldigheter enligt internationell riitt. Kommissionen bor ocksd ges befogenhet att

faststiilla och dterkalla likvirdighet for individuella tredjelinder, nir sa dr lampligt.



(74)

(75)

(76)

Det bor overviigas instrument, inbegripet dialoger om hindelser med mycket stora
utsldapp, overvakning, rapportering och verifiering av beslut om likvirdighet samt
antagande av samarbetsramar, for att sikerstiilla ett korrekt genomforande av
skyldigheterna for importorer, samt for producenter eller exportorer som dr etablerade i
tredjeliinder och som levererar rdolja, naturgas eller kol till unionen. Kommissionen bor
kunna foresla instrument for samarbete med tredjeliinder. Antagandet av dessa

instrument bor i tillimpliga fall regleras av relevanta bestimmelser i fordragen.

Kommissionen bor inte inleda ndgon dialog med tredjelinder om hindelser med mycket
stora utslipp, bor avstd fran att anta beslut om likvirdighet och bor inte rekommendera
att forhandlingar inleds om en ram om samarbete, om detta skulle riskera kringgdende
av restriktiva dtgirder som antagits enligt artikel 29 i fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget) eller artikel 215 i fordraget om Europeiska unionens funktionssiitt
(EUF-fordraget) avseende import av rdolja, naturgas och kol.

Nir dppenhetsdatabasen for metanutslipp, prestandaprofilerna for metan, det globala
verktyget for overvakning av metanutslipp och mekanismen for snabba insatser har
inforts bor kommissionen faststilla metoden for att berikna metanintensiteten i
produktionen av rdolja, naturgas och kol. Metoden bor goras tillginglig for
allminheten. Kommissionen bor pa grundval av detta bedoma hur olika nivder av
maximivirden for metanintensitet potentiellt kan paverka en trygg energiforsérjning och

unionsekonomins konkurrenskraft.



(77)

(78)

Kommissionen bor ges befogenhet att faststiilla obligatoriska maximiviirden och klasser
for metanintensitet i samband med produktion av rdolja, naturgas och kol som slipps ut
pd unionsmarknaden, pd grundval av metoden for berikning av metanintensiteten i
produktionen av rdolja, naturgas och kol och bedomningen av den potentiella pdverkan
av faststillandet av maximivirden for metanintensitet. Dessa virden bor faststiillas till
nivder som frimjar en minskning av de globala metanutslippen, samtidigt som en trygg
energiforsorjning bevaras pd unionsnivd och nationell nivd, sikerstiller icke-

diskriminerande behandling och skyddar unionsekonomins konkurrenskrafft.

For att siikerstiilla ett harmoniserat genomforande av denna forordning och skapa en
gemensam teknisk ram for alla aktorer inom sektorerna for olja, gas och kol bor
kommissionen, i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)

nr 1025/2012%, gverviiga att begiira att de berirda europeiska
standardiseringsorganisationerna utarbetar harmoniserade standarder for mdtning och
kvantifiering av metanutslipp inom sektorerna for olja, gas och kol, for LDAR-
undersokningar samt for utrustning for ventilering och fackling. Dessa standarder bor
bli obligatoriska vid tillimpningen av denna forordning, for att siikerstilla ett
harmoniserat tillviigagangssiitt bland operatorer, foretag och gruvoperatiorer och dem
som dr involverade i att sikerstilla efterlevnaden av denna forordning, sdrskilt
kommissionen, behoriga myndigheter och kontrollorer. Om harmoniserade standarder
inte kan tillhandahdllas eller inte siikerstiller overensstimmelse med kraven i denna
forordning bor kommissionen ges befogenhet att anta tekniska foreskrifter for att ticka
de nédvindiga kraven. Fram till den dag dd sadana standarder eller tekniska
foreskrifter borjar tillimpas bor operatorer, foretag och gruvoperatorer folja senaste

branschpraxis och bista tillgiingliga tekniker.

16

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1025/2012 av den 25 oktober 2012 om
europeisk standardisering och om éndring av radets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG
samt av Europaparlamentets och radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG,
98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG och 2009/105/EG samt om upphdvande
av radets beslut 87/95/EEG och Europaparlamentets och radets beslut 1673/2006/EG
(EUT L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(80)

Medlemsstaterna bor faststilla regler om sanktioner for 6vertradelse av bestimmelserna 1
denna forordning och vidta alla nédvéndiga atgérder for att sdkerstilla att de tillimpas.
Sanktionerna bor vara effektiva, proportionella och avskrickande. Det bor vara mojligt att i
dessa sanktioner inkludera boter och lopande viten. For att dessa sanktioner ska ha en
betydande avskrackande effekt bor de sta i proportion till 6vertradelsens karaktér, den vinst
som harror frén dvertrddelsen och miljoskadornas karaktér och allvar samt paverkan pd
mdnniskors sikerhet och hilsa. Nir de berérda myndigheterna aldgger sanktioner bor de
ta vederborlig hdnsyn till den aktuella 6vertrddelsens karaktér, allvar och varaktighet.
Sanktioner bor dldggas pa ett icke-diskriminerande sditt och 1 6verensstimmelse med
unionsritten, internationell rdtt och nationell ritt. Tillimpliga processuella skyddséatgarder
och principerna i Europeiska unionens stadga om de grundliaggande réttigheterna bor

iakttas.

Av skél som ror enhetlighet bor en forteckning 6ver vilka typer av dvertrddelser som bor
vara foremal for sanktioner faststéllas. For att underlitta en enhetlig tillimpning av
sanktioner i medlemsstaterna bor dessutom gemensamma, icke-uttommande och
vigledande kriterier faststéllas for tillimpning av sanktioner. Sanktionernas avskrickande
effekt bor forstirkas genom att det foreskrivs en mojlighet att offentliggdra information
rorande de sanktioner som alagts av medlemsstater, med forbehall for Europaparlamentets
och radets forordningar (EU) 2016/679'7 och (EU) 2018/1725'® néir sanktionerna dliiggs

fysiska personer.

17
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Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av sadana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).



(81) Som ett resultat av de bestimmelser som kriaver investeringar av reglerade enheter och som
ska tas i beaktande vid faststillande av tariffer bor Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/942" éndras s& att Europeiska unionens byré for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) anfortros uppdraget att tillgédngliggéra en uppsattning
indikatorer och referensvirden for jimforelse av investeringskostnader per enhet med
koppling till matning, kvantifiering, évervakning, rapportering, verifiering och minskning

av metanutslépp for jamforbara projekt.

19 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/942 av den 5 juni 2019 om inrdttande
av Europeiska unionens byré for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 158,
14.6.2019, s. 22).



(82)

I syfte att definiera de olika inslagen 1 utfasningen av ventilering och fackling 1
kokskolgruvor bor befogenheten att anta réttsakter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé att komplettera denna forordning
med faststéllda begridnsningar for ventilering av metan fran ventilationsschakt i
kokskolgruvor. I syfte att, vid behov, ge mojlighet att kréva ytterligare information fran
importorer bor dessutom befogenheten att anta rittsakter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommission med avseende pa att komplettera denna forordning
genom att gora dndringar eller tilligg avseende den information som importorerna ska
tillhandahalla. I syfte att faststiilla metoden for berikning av metanintensiteten kopplad
till produktionen av rdolja, naturgas och kol som slipps ut pa unionsmarknaden pd
producentnivd, och for att faststiilla relevanta maximivirden och klasser for
metanintensitet, bor vidare befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd att komplettera denna
forordning. I syfte att siikerstiilla ett harmoniserat genomforande av denna forordning
bor slutligen befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen med avseende pa att komplettera denna forordning genom
antagande av harmoniserade standarder och tekniska foreskrifter. Det dr sarskilt viktigt
att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning?®. For att sékerstélla
lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrdde till moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.
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EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.



(83)

(84)

For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter att anta ndrmare regler med avseende
pa mallar for rapportering av metanutslapp, ldgsta grinser for detektering och
detekteringsteknik for detekteringsanordningar samt troskelvirden for det forsta steget i
LDAR-undersokningar, samt med avseende pd forfarandet och kraven och enskilda
beslut niir det giiller likvirdighet for atgdrder for overvakning, rapportering, verifiering i
tredjeliinder, 1 enlighet med artikel 291 1 EUF-fordraget. Dessa befogenheter bor utévas 1
enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20112!,

Kommissionen bor overvaka och se over tillimpningen av denna forordning och ligga
fram en rapport for Europaparlamentet och rddet. Den rapporten bor sdirskilt innehdlla
en bedomning av denna forordnings indamdlsenlighet och effektivitet, den uppnadda
minskningen av metanutslipp och av huruvida ytterligare eller alternativa dtgdrder ir
nodvindiga. Den rapporten bor ta hinsyn till relevant unionslagstiftning inom
nirliggande omrdden. Beroende pd slutsatserna i den rapporten och som en del av
oversynen av denna forordning kan kommissionen overviga att, ndr sd dr limpligt,

ligga fram lagstiftningsforslag.
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Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).



(85) Eftersom malen f6r denna férordning, ndmligen faststillande av bestimmelser for korrekt
métning, kvantifiering, overvakning, rapportering och verifiering samt fér minskning av
metanutslédpp inom unionens energisektor, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnés av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgdrdens omfattning och verkningar, kan
uppnas bittre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gir denna forordning inte utdver vad som dr nddvandigt for att uppné dessa

mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.



Kapitel 1

Allménna bestimmelser

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomrade

I denna forordning faststélls regler for korrekt métning, kvantifiering, évervakning,
rapportering och verifiering av metanutslipp inom unionens energisektor samt
minskningen av séddana utslépp, inbegripet genom undersokningar for detektering och
reparation av ldckage (LDAR, Leak Detection and Repair), reparationsskyldigheter och
begransningar for ventilering och fackling. I denna forordning faststills dven bestimmelser

om verktyg som sdkerstiller 6ppenhet vad giller metanutslapp I .
Denna forordning ar tillimplig pa

a)  prospektering och produktion av olja och fossil gas I , samt insamling och

behandling av fossil gas,

b)  inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar samt permanent igenpluggade

och overgivna brunnar,

c)  Overforing och distribution av naturgas, med undantag for mdtarsystem vid
slutforbrukningspunkter och de delar av servisledningar mellan distributionsndit
och mdtarsystem som dr beligna pad slutforbrukares egendom, samt

underjordslagring och verksamhet 1 LNG-anldggningar, och

d) aktiva underjordiska kolgruvor och keldagbrott, stingda underjordiska kolgruvor

och dvergivna underjordiska kolgruvor.



Denna forordning ar ocksa tillimplig pa4 metanutsldpp som uppstér utanfér unionen, med
avseende pa rdolja, naturgas och kol som slipps ut pd unionsmarknaden, enligt vad som

avses i kapitel 5.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

metanutslipp: alla direkta utsldpp frdn en komponent, oavsett om de orsakas av I

ventilering, ofullstidndig forbranning vid fackling ellerl av lackage.

komponent: en del eller enhet av utrustning som anvinds i anliggningar eller

infrastruktur for olja, naturgas eller kol och som kan sliippa ut metan.

operator: en fysisk eller juridisk person som driver eller kontrollerar en tillgdang eller,
om sd foreskrivs i nationell ritt, har delegerad ekonomisk befogenhet att fatta beslut om

en tillgdngs tekniska funktion.

tillgdng: en affarsenhet eller driftsenhet som kan besté av flera anldggningar, inklusive

kontrollerade tillgdngar och icke-kontrollerade tillgdngar.
kontrollerade tillgangar: tillgangar vars drift kontrolleras av operatoren.
icke-kontrollerade tillgangar: tillgangar vars drift inte kontrolleras av operatdren.

anliggning: en samling komponenter som har ett visst samband med varandra som

delar av en tillging.

overforing: dverforing enligt definitionen i artikel 2.17 1 Europaparlamentets och rddets

direktiv (EU) .../... 22*,

systemansvarig for overforingssystem: systemansvarig for overforingssystem enligt

definitionen i artikel 2.18 i direktiv (EU) .../..."".

22

++

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU).../... av den ... om gemensamma regler for de
inre marknaderna for fornybar gas och naturgas och for vitgas samt om dndring av direktiv
(EU) 2023/1791 och upphdvande av direktiv 2009/73/EG (EUT..., ELIL: ...).

EUT: for in numret pa 2021/0425 (COD) i texten och komplettera motsvarande fotnot.
EUT: for in numret pa 2021/0425 (COD).



10.

11.

12.

13.

14.

distribution: distribution enligt definitionen i artikel 2.19 i direktiv (EU) .../..".

systemansvarig for distributionssystem: systemansvarig for distributionssystem enligt

definitionen i artikel 2.20 i direktiv (EU) .../...".

gruvoperator: varje fysisk eller juridisk person som driver eller kontrollerar en kolgruva
eller, om sa foreskrivs i nationell ritt, har delegerad ekonomisk befogenhet att fatta beslut

om en kolgruvas tekniska funktion.

verifiering: den verksamhet som utfors av en kontrollor for att bedoma om de rapporter
som ldmnats in av operatorerna, foretagen och gruvoperatorerna enligt denna férordning

uppfyller kraven i denna forordning.

kontrollor: en juridisk person I som bedriver verifieringsverksamhet och som vid
tidpunkten for utfardandet av ett verifieringsutldtande ér ackrediterad av ett nationellt
ackrediteringsorgan enligt forordning (EG) nr 765/2008 eller, utan att det paverkar
tillampningen av artikel 5.2 i den forordningen, en fysisk person som pa annat sitt ar

bemyndigad att utfora verifieringsverksamhet.

+

EUT: for in numret pa 2021/0425 (COD).



15.

16.

17.

18.

19.

kélla: en komponent eller en geologisk struktur som sldpper ut metan i atmosfaren,

avsiktligt eller oavsiktligt, intermittent eller kontinuerligt.

utsldppsfaktor: en koefficient som kvantifierar utsldppen I av en gas per aktivitetsenhet
och som dr baserad pa antingen ett urval av métdata eller andra kvantifieringsmetoder,
som ligger till grund for ett medelviarde som ger en representativ utsldppsniva for en viss

nivé av verksamhet under vissa givna driftsférhallanden.

generisk utsldppsfaktor: en standardiserad utslappsfaktor for varje typ av utsléppskilla,
som baseras pa uppgifter fran inventeringar eller databaser men som under inga

omstindigheter verifieras genom direkta matningar.

specifik utsldippsfaktor: en utslappsfaktor for en typ av utslippskilla som baseras pa

direkta méatningar.

direkt mdtning: direkt métning av metanutsléppen vid kéllan, med hjdlp av en I

mitanordning som maojliggor en sadan mditning.



20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

kvantifiering: verksamhet for att faststilla méingden metanutslipp genom direkta
mdtningar eller, om direkta miitningar inte dr genomforbara, pd grundval av andra
metoder sasom simuleringsverktyg och andra detaljerade tekniska berikningar eller en

kombination av sidana metoder.
metanutsldpp pa anldggningsnivd: alla kéllor till metanutslédpp inom en anliggning.

mdtning pd anldggningsnivd: mitning I som ger en fullstindig éversikt over alla
metanutslipp pd anliggningsnivd, inbegripet, for ett rorledningsnit, utslipp frdan
segment av ett sadant ndt, och som typiskt innebér anvdndning av sensorer som &r
monterade pd en mobil plattform, t.ex. ett fordon, en dronare, ett luftfartyg, en bat eller en
satellit eller anvindning av andra hjilpmedel, sd@som fasta sensorer eller ndtverk av

kontinuerliga punktsensorer.

foretag: en fysisk eller juridisk person som bedriver minst en av f6ljande verksamheter: I
prospektering och produktion av olja eller fossil gas I , insamling och behandling av fossil
gas eller 6verforing, distribution och underjordslagring av gas, inklusive med avseende pd

LNG.

LNG-anldggning: en LNG-anldggning enligt definitionen i artikel 2.33 i direktiv (EU)
VA

undersokning for detektering och reparation av lickage eller LDAR-undersékning:
undersokning for att kartligga och upptéicka killor till metanldckage I och andra

oavsiktliga metanutslipp, och for att reparera eller byta ut de relevanta komponenterna.

undersokning av typ 1 for detektering och reparation av lickage eller LDAR-
undersokning av typ 1: en undersékning for detektering och reparation av lickage som
utfors i enlighet med kraven i artikel 14.2, 14.7 och 14.8 samt del 1 i bilaga I for LDAR-

undersokningar av typ 1.

+

EUT: for in numret pa 2021/0425 (COD) i texten.



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

undersokning av typ 2 for detektering och reparation av liickage eller LDAR-
undersokning av typ 2: en undersékning for detektering och reparation av liickage som
utfors i enlighet med kraven i artikel 14.2, 14.7 och 14.8 samt del 1 i bilaga I for LDAR-

undersokningar av typ 2.

produktionsplats: en plats diir olja eller naturgas utvinns ur marken och dir ingen

behandling sker.

behandlingsplats: en plats dir processer, sdsom separation av olja och naturgas firdn

vatten, anvinds for att behandla olja och naturgas.

systemstopp: en situation diir en anliggning eller en del av dess komponenter inte lingre
fungerar under normala driftsforhdllanden och stings av, och dir tryckreducering

krdvs helt eller delvis innan reparations- eller underhdllsarbeten kan inledas.
ventilering: direktutslapp av oforbrént metan till atmosfairenl .

fackling: bortskaffande av metan genom kontrollerad forbrénning, i en anordning som &r

konstruerad for detta &ndamal.

rutinmdssig fackling: fackling i samband med normal produktion av olja eller fossil gas,
i avsaknad av liimpliga anliggningar eller geologiska forhallanden for att dterfora
metan, anviinda det pa plats eller bjuda ut det pd en marknad, med undantag for

fackling som orsakats av en nodsituation eller ett funktionsfel.

facklingsskorsten: en anordning som dr utrustad med en tindldga som anvinds for

fackling.



35. nodsituation: en tillfillig, ovéntad och ovanlig situation ddr metanutslapp ar oundvikliga
och nddvéndiga for att forhindra en éverhingande och betydande negativ effekt i friga om
minniskors sékerhet, hélsa eller miljon, med undantag for situationer som orsakas av eller

ar kopplade till foljande handelser:

a)  Forsummelse fran operatorens sida att installera lamplig utrustning med tillracklig

kapacitet for forvéntat eller faktiskt flode och tryck i produktionen.

b)  Forsummelse frin operatdrens sida att begrinsa produktionen da produktionsflodet
Overstigit kapaciteten hos den utrustning eller det system for insamling som berors
(utom om Overskottsproduktionen orsakades av en nodsituation, ett funktionsfel eller
en oplanerad reparation nedstroms och varade i hogst atta timmar fran den tidpunkt

da kapacitetsproblemet nedstrdéms anmaldes).
¢)  Planerat underhall.
d)  Annan férsummelse fran operatorens sida.

e)  Upprepade funktionsfel, ndrmare bestimt minst fyra funktionsfel under de

foregdende 30 dagarna, i sammadel i utrustningen.

36. funktionsfel: ett plotsligt, oundvikligt fel eller haveri 1 utrustning som ligger utanfor
operatorens rimliga kontroll och som avsevirt stor verksamheten, men som inte &r ett
utrustningsfel eller haveri som orsakas helt eller delvis av bristande underhall, vardslos

hantering eller andra orsaker som kan férebyggas.



37.

38.

39.

destruktions- och avligsnandeeffektivitet: den procentandel metan som har destruerats
eller avliigsnats efter det att forbrinningen har upphort i forhdllande till den méingd

metan som fors in i facklingsskorstenen.

inaktiv brunn: en olje- eller gasbrunn eller olje- eller gasbrunnsplats for prospektering
eller produktion, pa land eller till havs, dir ingen verksamhet 1 form av prospektering
eller produktion har dgt rum under minst ett dar, med undantag for tillfilligt igenpluggade

brunnar och permanent igenpluggade och évergivna brunnar.

tillfiilligt igenpluggad brunn: en olje- eller gasbrunn eller olje- eller gasbrunnsplats for
prospektering eller produktion, pd land eller till havs, dir brunnsbarridiirer har
installerats for att tillfilligt isolera produktionsreservoaren och dir tillgang till brunnen

fortfarande iir mojlig.



40.

41.

42.

43.

44,

permanent igenpluggad och dvergiven brunn: en olje- eller gasbrunn eller olje- eller
gasbrunnsplats for prospektering eller produktion, pd land eller till havs, som har
pluggats igen och inte kommer att kopplas in pa nytt, diir all verksamhet har avslutats
och dir alla installationer i anslutning till brunnen har avligsnats i enlighet med
tillimpliga lagstadgade krav och dir dokumentation kan tillhandahdllas i enlighet med
del 1 punkt 3 i bilaga V.

sanering: rengOring av vatten och jord som kontaminerats.

dterstdllande: den process dir en olje- eller gasbrunn eller olje- eller gasbrunnsplats aterfar

jord- och vegetationsforhdllanden som liknar de som fanns innan de utsattes for storningar.

kolgruva: en anldggning dér kolbrytning sker eller har skett, inklusive mark, utgravningar,
underjordiska gingar, schakt, backar, tunnlar och gruvgangar, konstruktioner,
anldggningar, utrustning, maskiner och verktyg, ovan eller under jord, som anvinds for
eller &r en foljd av arbete for att utvinna brunkol, subbituminést kol, bituminést kol eller
antracit fran dess naturliga fyndigheter i marken, oavsett medel och metod, inklusive arbete

med att forbereda kolet for utvinning.

aktiv kolgruva: en kolgruva dér huvuddelen av intdkterna kommer fran utvinning av
brunkol, subbitumingst kol, bitumindst kol eller antracit, och dir minst ett av foljande

villkor ar uppfyllt:
a)  Gruvutveckling pagér.
b) Kol har producerats under de senaste 90 dagarna.

¢)  Gruvans ventilationsflaktar &r i drift.



45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

underjordisk kolgruva: en kolgruva dir kol produceras genom tunnelbrytning under jord
till kolbadden, dir kolet sedan bryts med utrustning for kolbrytning under jord, t.ex.
skdrmaskiner och maskiner for kontinuerlig langvaggs- och kortviggsbrytning, och

transporteras till markytan.

koldagbrott: en kolgruva dir kol finns ndra markytan och kan utvinnas genom att de

tackande lagren av berg och jord tas bort.

ventilationsschakt: en vertikal passage som anvénds for att tillfora frisk luft under jord eller

for att avlagsna metan och andra gaser fran en underjordisk kolgruva.

drdneringsstation: en station som samlar in metan fran ett gasdraneringssystem i en

kolgruva.

drdneringssystem: ett system som kan omfatta flera metankéllor och som drénerar
metanrik gas fran kolfl6tser eller omgivande berglager och transporterar det till en

dréneringsstation.

verksamhet efter gruvbrytning: verksamhet efter det att kolet har brutits och transporterats

till markytan, inklusive hantering, behandling, lagring och transport av kolet.

kontinuerlig mdtning: en matning dér avlasning sker minst en gdng per minut.



52.

53.

54.

55.

kolfyndighet: ett omrade som innehaller betydande koncentrationer och brytbara mingder
kol, faststéllt i enlighet med medlemsstatens metoder for att dokumentera geologiska

mineralfyndigheter.

I stangd kolgruva: en kolgruva ddr kolproduktionen har upphdort, som dr stingd i
enlighet med tillampliga licenskrav eller andra arrangemang och for vilken en operator,
dgare eller licenstagare fortfarande har ett giltigt tillstind, en giltig licens eller en annan

giltig rdttslig handling som ger dem ansvar for kolgruvan.

overgiven kolgruva: en kolgruva dir kolproduktionen har upphort men for vilken det inte
kan identifieras ndgon operator, dgare eller licenstagare som omfattas av skyldigheterna
enligt ett giltigt tillstand, en giltig licens eller en annan giltig riittslig handling som ger

dem ansvar for kolgruvan eller som inte har stingts pa ett reglerat sitt.

alternativ anviindning av en overgiven underjordisk kolgruva: anvindning av
infrastruktur for underjordiska gruvor och utrustning for kolbrytning for andra

dndamadl in kolproduktion.



56.

57.

58.

59.

60.

61.

utrustning for kolbrytning: utrustning som forblir kopplad till metanhaltiga berglager,

exempelvis ventilationshdl (gob vents) och drineringsror.

kokskolgruva: en kolgruva dér minst 50 % av produktionen, som ett genomsnitt for de
senaste tre aren, ar kokskol, enligt definitionen i bilaga B till Europaparlamentets och

radets forordning (EG) nr 1099/2008%3.

producent: ett foretag som i sin kommersiella verksamhet producerar rdolja, naturgas
eller kol genom utvinning frdn marken i ett licensomrdde eller forddling eller transport

av rdoljan, naturgasen eller kolet via ansluten infrastruktur inom det licensomrddet.

importor: en fysisk eller juridisk person som i sin kommersiella verksamhet slipper ut
rdolja, naturgas eller kol med ursprung i ett tredjeland pd unionsmarknaden, inbegripet
fysiska eller juridiska personer som dr etablerade i unionen och som utsetts att utfora de

handlingar och formaliteter som krdivs enligt kapitel 5.

exportor: den avtalsmdssiga motparten till importoren i varje avtal som ingds for

leverans av rdolja, naturgas eller kol till unionen.

prestandaprofil for metan: enskilda uppgifter och datablad for medlemsstater,
tredjeliinder och, beroende pad vad som dr tillimpligt, unionsproducenter eller
unionsimportérer, samt producenter eller exportorer i tredjeliinder som levererar rdolja,
naturgas eller kol till unionen eller slipper ut rdolja, naturgas eller kol pd
unionsmarknaden, beroende pa vad som dr tillimpligt, vilka offentliggors i

oppenhetsdatabasen for metanutsldpp.

23

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1099/2008 av den 22 oktober 2008 om
energistatistik (EUT L 304, 14.11.2008, s. 1).



62.

63.

hiindelse med mycket stora utslipp: en héindelse som intriffar inom eller utanfor
unionen diir en killa eller en rad ndéra forbundna kdllor inom en anliiggning slipper ut

mer dn 100 kg metan per timme.

avstimningsforfarande: undersokning och forklaring av orsakerna till eventuella
statistiskt signifikanta avvikelser mellan kvantifiering pa killnivda och mdtning pd

anliiggningsnivd av metanutslipp.

Artikel 3

Operatorernas kostnader

Tillsynsmyndigheter enligt artikel 57 i direktiv (EU) 2019/944 och kapitel X 1 direktiv
(EU).../...", ska, nar de faststéller eller godkanner I tariffer eller de metoder som ska
anvindas av systemansvariga for overforingssystem, systemansvariga for
distributionssystem, operatorer av LNG-anldggningar eller andra reglerade enheter,
inbegripet, i tillimpliga fall, operatorer av underjordisk lagring av gas, beakta de kostnader
som uppstér och de investeringar som gjorts for att uppfylla kraven enligt denna
forordning, i den mén de motsvarar dem hos en effektiv och strukturellt jamforbar reglerad

enhet och dr transparenta.

De investeringskostnader per enhet som avses i punkt 2 fiar anvindas av

tillsynsmyndigheterna for att jimfora operatorernas kostnader.

+

EUT: for in numret pa 2021/0425 (COD) i texten.



Vart tredje ar ska Europeiska unionens byra for samarbete mellan
energitillsynsmyndigheter (Acer) faststélla och for allménheten tillgéngliggdra en
uppséttning indikatorer och motsvarande referensvirden for jamforelse av
investeringskostnader per enhet kopplat till matning, kvantifiering, évervakning,
rapportering, verifiering och minskning av metanutsldpp, inbegripet fran lickage,

ventilering eller fackling, for jaimforbara projekt.

De relevanta tillsynsmyndigheterna enligt punkt 1 och relevanta reglerade enheter ska
forse Acer med alla uppgifter som behovs for den jaimforelse som avses i forsta stycket i

den hdir punkten.

Kapitel 2

Behoriga myndigheter och oberoende verifiering

Artikel 4
Behoriga myndigheter

Varje medlemsstat ska utse en eller flera behoriga myndigheter som ansvarar for

overvakningen och tillimpningen av denna forordning.

Medlemsstaterna ska meddela kommissionen de behdriga myndigheternas namn och
kontaktuppgifter senast den ... [sex manader frdn den dag da denna f6rordning trader i
kraft]. Medlemsstaterna ska utan drojsmal meddela kommissionen eventuella dndringar av

de behoriga myndigheternas namn och kontaktuppgifter.

Kommissionen ska gora forteckningen dver de behdriga myndigheterna tillgdnglig for
allménheten och regelbundet uppdatera forteckningen ndr den tar emot ett meddelande

om dndring fran en medlemsstat.



Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de behoriga myndigheterna inridttar en kontaktpunkt
och har tillrackliga befogenheter och resurser for att utfora de uppgifter som anges i denna

forordning.

Artikel 5
Behoriga myndigheters uppgifter

De behoriga myndigheterna ska ndr de utfor sina uppgifter vidta alla nddvandiga atgirder
for att sakerstélla att kraven i I denna forordning uppfylls.

Operatorer, foretag, gruvoperatorer och importérer ska ge de behoriga myndigheterna all
den hjélp som behovs for att mojliggora eller underlétta utférandet av de behoriga
myndigheternas uppgifter enligt denna forordning, i synnerhet vad géller uppvisande av
dokumentation eller register, tilltrdde till anldggningen och, om den dr beligen till havs,

transport till eller fran anliggningen.

De behoriga myndigheterna ska samarbeta med varandra och med kommissionen, och fir
samarbeta med myndigheter i tredjelinder, i syfte att sékerstilla efterlevnad av denna
forordning. Kommissionen ska uppritta ett nitverk av behoriga myndigheter for att framja
samarbete, med nddvéndiga arrangemang for utbyte av information, i synnerhet om
overvakning, reglering, efterlevnad och bésta praxis samt mojlighet till samrad. De
kontaktpunkter som inrittats inom de behoriga myndigheterna ska stédja denna

verksamhet.

Om rapporter ska goras tillgidngliga for allménheten i1 enlighet med denna férordning ska
de behdriga myndigheterna gora dem tillgdngliga for allménheten utan kostnad pa en
sarskilt avsedd webbplats och 1 ett format som ér fritt tillgdngligt, nedladdningsbart och

maskinlisbart.



Om information inte ldmnas ut av ett eller flera av de skil som avses i artikel 4 1 direktiv
2003/4/EG eller, i tillimpliga fall, enligt unionsridttens bestimmelser om skydd av
personuppgifter ska de behoriga myndigheterna ange vilken typ av information som inte

lamnats ut och skélen till detta.

Artikel 6

Inspektioner

Inspektioner ska omfatta rutininspektioner for operatdrer och gruvoperatorer och icke-
rutinmdssiga inspektioner for operatorer, foretag, gruvoperatirer och importorer, enligt

vad som anges i denna artikel.

Inspektioner ska, 1 forekommande fall, omfatta kontroller pa plats eller granskningar pa
faltet, granskning av dokumentation och register som visar pa att kraven i denna férordning
uppfylls, detektering och métning av metanutslépp, samt eventuella uppfoljningsdtgiarder
som vidtagits av behoriga myndigheter, eller pd dessas uppdrag, for att kontrollera och

framja efterlevnaden I av kraven i denna forordning.



Om det under en inspektion konstateras en allvarlig 6vertrddelse av kraven i denna
forordning ska de behoriga myndigheterna, som en del av den rapport som avses i punkt 5,
utfirda ett meddelande om korrigerande atgarder som ska vidtas av operatdren, foretaget,

gruvoperatoren eller importoren, med tydliga tidsfrister for dessa dtgirder.

Alternativt far de behoriga myndigheterna besluta att instruera operatoren, foretaget,
gruvoperatoren eller importoren att till den berorda behoriga myndigheten for
godkinnande limna in en uppsittning korrigerande dtgirder for att komma till riitta
med de allvarliga overtridelser som de har konstaterat inom en manad fran det datum
da inspektionen avslutats. Dessa datgdrder ska inkluderas i den rapport som avses i

punkt 5.

Den forsta rutininspektionen ska genomforas senast den ... [21 mdnader frdn den dag
da denna forordning trider i kraft]. Efter den fOrsta rutininspektionen I ska de behoriga
myndigheterna utarbeta program for rutininspektioner pd grundval av en riskbedémning.
Den behoriga myndigheten fir besluta om omfattningen och frekvensen av
rutininspektioner, utifrdn en bedomning av risker som dr forknippade med varje
anliggning, exempelvis risker for miljon, inbegripet samtliga metanutslipps kumulativa
paverkan i egenskap av fororening, ménniskors sikerhet och hilsorisker, samt

eventuella konstaterade overtridelser av denna forordning.

Tiden mellan inspektionerna far inte Gverstiga tre &r. Om det under en inspektion
konstateras en allvarlig dvertrddelse av denna forordning ska den efterfoljande

inspektionen ske inom #io mdnader.



Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 i denna artikel ska de behoriga

myndigheterna utfora icke-rutinméssiga inspektioner for att

a)  utreda motiverade klagomal som avses i artikel 7 och bristande efterlevnad, snarast
mojligt efter den dag da den behdriga myndigheten far kinnedom om sddana

klagomal eller sddan bristande efterlevnad och senast tio manader efter det datumet,

b)  sikerstilla, om de behoriga myndigheterna sd anser vara relevant, att reparation av
lackage eller byte av komponenter har utforts i enlighet med artikel 14 och att

begrinsningsdtgdrder har vidtagits i enlighet med artiklarna 18, 22 och 26,
¢)  sdkerstilla overensstimmelse nir ett undantag har beviljats enligt artikel 14.5,

d)  kontrollera, om de behoriga myndigheterna anser det relevant, att foretag och

importorer foljer denna forordning.

Efter varje inspektion ska de behoriga myndigheterna utarbeta en rapport med angivande
av inspektionens réttsliga grund, de forfarandesteg som f6ljts, de relevanta resultaten och
rekommendationer fdrl ytterligare atgdrder fran operatorens, foretagens, gruvoperatorens

eller importorens sida, inklusive tidsfrister for deras genomforande.

Om sd dr limpligt far de behoriga myndigheterna utarbeta en rapport som omfattar
flera inspektioner av tillgdngar, anliiggningar eller komponenter tillhorande samma
operator, foretag, gruvoperator eller importor, forutsatt att dessa inspektioner utfors fore

ndsta rutininspektion.



Rapporten ska delges den berérda operatoren, gruvoperatoren eller importoren eller det
berdrda foretaget och goras tillginglig for allmidnheten inom tvd manader fran dagen for
inspektionen. Om inspektionen foranleddes av ett klagomaél i1 enlighet med artikel 7 ska de
behoriga myndigheterna meddela klaganden nér rapporten har gjorts tillgénglig for

allméanheten.

De behoriga myndigheterna ska gora rapporten tillganglig for allménheten i enlighet med
direktiv 2003/4/EG. Om information inte lidimnas ut av ett eller flera av de skél som avses i
artikel 4 1 det direktivet ska de behoriga myndigheterna i rapporten ange vilken typ av

information som inte lamnats ut och skélen till detta.

Om det i den rapport som avses i punkt 5 konstateras att en operator, ett foretag, en
gruvoperator eller en importor inte uppfyller kraven i denna forordning ska denna eller
detta vidta alla nédviindiga atgirder for att sikerstilla att dess verksamhet
overensstimmer med denna forordning. Atgirderna ska vidtas utan dréjsmal inom den

tid som faststélls av de behoriga myndigheterna I .

Medlemsstaterna far ingd formella avtal med unionens relevanta institutioner, organ,
byrder eller avdelningar eller med andra medlemsstater eller i forekommande fall andra
limpliga mellanstatliga organisationer eller offentliga organ, for tillhandahdllandet av
specialistkunskap till stod for deras behoriga myndigheters utforande av de uppgifter

som de tilldelas genom denna artikel.

Vid tillimpningen av denna punkt ska mellanstatliga organisationer eller offentliga
organ inte anses vara liimpliga om deras objektivitet kan ifragasdttas pa grund av en

intressekonflikt.



Artikel 7
Klagomal

Fysiska eller juridiska personer fir limna in ett skriftligt klagomal till de behériga
myndigheterna om en operatdrs, ett foretags, en gruvoperators eller en importors

potentiella 6vertridelse av denna forordning.

Klagomalet ska vara vederborligen motiverat och innehalla tillrdckliga bevis for den

pastadda overtrddelsen I .

Om det framgar att klagomalet inte innehaller tillridckliga bevis for att motivera en
utredning ska de behdriga myndigheterna inom rimlig tid och senast inom tva manader
fran mottagandet av klagomélet meddela klaganden om skélen for beslutet att inte inleda

en utredning.

Denna punkt ska inte tillimpas i fall da klagomal som inte dr tillriickligt underbyggda
limnas in upprepade gdanger och av den anledningen bedéms som otillborliga av de

behoriga myndigheterna.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 och tillamplig nationell ritt ska de behdriga
myndigheterna hélla klaganden underrittad om vilka steg som tagits 1 forfarandet och, 1
tillampliga fall, informera klaganden om ldmpliga alternativa former av provning, sisom
att vinda sig till nationella domstolar eller andra nationella eller internationella

klagomalsforfaranden.



Utan att det paverkar tillimpningen av nationell rétt och pé grundval av jamforbara
forfaranden ska de behdriga myndigheterna faststilla och for allménheten tillgingliggdra

vigledande tidsperioder for att fatta beslut om klagomal.

Artikel 8

Verifieringsverksamhet och verifieringsutlatande

Kontrollorer ska utfora verifieringsverksamhet for att bedoma overensstimmelsen av de
utsléppsrapporter som ldmnas in till dem av operatorer, foretag, gruvoperatorer eller
importérer med kraven 1 denna forordning. Denna verifieringsverksamhet ska omfatta en
oversyn over alla de datakéllor och metoder som anvints for att bedoma

utslédppsrapporternas tillforlitlighet, trovardighet och korrekthet, sirskilt foljande:
a)  Val och anvindning av utslidppsfaktorer.

b)  Metod, berdkning, provtagning eller statistisk fordelning som leder till faststéllandet

av metanutslapp.
c)  Eventuella risker kopplade till oldamplig méatning eller rapportering.

d)  Samtliga kvalitetskontroller eller kvalitetssdakringssystem som operatdrerna,

foretagen, gruvoperatdrerna eller importérerna anvint.



Niér den verifieringsverksamhet som avses i punkt 1 i denna artikel genomfors ska
kontrolloren anvinda sig av de standarder och tekniska foreskrifter, ndr sd dr tillimpligt,
for mdtning och kvantifiering av metanutslépp, och begransning som faststdlits i enlighet

med artikel 32.

Fram till den dag da sddana standarder och tekniska foreskrifter, beroende pa vad som
tillimpligt, borjar tillimpas ska operatorer, foretag, gruvoperatorer och importorer,
beroende pa vad som dr tillimpligt, limna information till I kontrollérerna om de
relevanta standarder, inbegripet europeiska eller andra internationella standarder, eller

metoder som anvinds av dem, for verifieringsverksamheten.

Verifieringsverksamheten ska ocksd, i forekommande fall, omfatta anmdlda och
oanmidilda kontroller pa plats for att avgora de anvidnda datakillornas och metodernas

tillforlitlighet, trovérdighet och korrekthet.

Den verifieringsverksamhet som avses i denna artikel ska anpassas till europeiska eller
andra internationella standarder och metoder for kontrollorer i syfte att begriinsa
bordan for operatorer, foretag, gruvoperatorer eller importorer och for behoriga
myndigheter, och ska ta vederborlig hiinsyn till den kontrollerade verksamhetens art och

de riktlinjer som kommissionen utfirdat i detta avseende.

Om kontrolloren efter sin beddmning med rimlig sdkerhet drar slutsatsen att
utslappsrapporten uppfyller kraven i denna forordning, ska kontrolloren utférda ett
verifieringsutlatande 1 vilket de verifierar utsldppsrapportens overensstimmelse och anger

den verifieringsverksamhet som utforts.



Kontrolloren ska utfirda ett verifieringsutlatande endast om tillforlitliga, trovardiga och
korrekta uppgifter och tillforlitlig, trovardig och korrekt information gor det mojligt att
med rimlig grad av sdkerhet faststdlla metanutslappen och forutsatt att de uppgifter som
rapporterats in 6verensstimmer med uppskattade uppgifter och ar fullstindiga och

konsekventa.

Om kontrolloren efter bedomningen drar slutsatsen att utslappsrapporten inte uppfyller
kraven i1 denna férordning ska kontrolléren underrétta operatdren, foretaget,
gruvoperatoren eller importoren om denna slutsats och limna motiverad dterkoppling till
operatoren, foretaget, gruvoperatoren eller importéren mot bakgrund av erkiinda
standarder. Operatiren, foretaget, gruvoperatiren eller importoren ska lamna in en
reviderad utsldppsrapport till kontrolléren utan dréjsmal och inom den tidsfrist som

kontrolloren faststillt.

Operatorer, foretag, gruvoperatdrer och importorer ska ge kontrollorerna all den hjélp som
behovs for att mojliggora eller underlétta verifieringsverksamheten, i synnerhet vad géller

tilltrade till anliggningen och uppvisande av dokumentation eller register.



Artikel 9

Kontrollorers oberoende och ackreditering eller auktorisering

Kontrollorer ska vara oberoende gentemot operatorer, foretag, gruvoperatorer och
importorer och ska utfora verifieringsverksamhet enligt denna férordning for det
allménnas bésta. Darfor far varken kontrolloren eller nagon del av samma juridiska enhet
vara en operator, et foretag, en gruvoperator eller en importor eller 4ga en operator, ett
foretag, en gruvoperator eller en importor eller dgas av en operator, et foretag, en

gruvoperator eller en importor.

Kontrollorerna fr inte ha forbindelser med operatorer, foretag, gruvoperatorer eller

importorer som skulle kunna péverka deras oberoende och opartiskhet.

Kontrollorer som dr juridiska personer ska vara ackrediterade av ett nationellt

ackrediteringsorgan enligt forordning (EG) nr 765/2008.

Om inga sérskilda bestimmelser vad géller ackreditering av kontrollorer faststills i denna

forordning ska forordning (EG) nr 765/2008 gélla.

Medlemsstaterna far vid tillimpningen av denna forordning besluta att auktorisera
fysiska personer som kontrollorer. Dessa kontrollorer ska auktoriseras av en annan
nationell myndighet iin det nationella ackrediteringsorgan som utsetts enligt artikel 4.1 i

forordning (EG) nr 765/2008.



Om en medlemsstat beslutar att tillimpa punkt 3 ska den sdiikerstiilla att den berorda
nationella myndigheten foljer denna forordning och forser kommissionen och de ovriga
medlemsstaterna med alla de styrkande handlingar som krdvs for att verifiera

kompetensen hos de kontrollorer som auktoriseras enligt den punkten.

Artikel 10

Anviindning och utbyte av information

Niir kommissionen, de behoriga myndigheterna och kontrollorerna utfor sina uppgifter
och utovar sina befogenheter enligt denna forordning ska de beakta den information
som offentliggjorts av det internationella observatoriet for metanutslipp (IMEO) eller,
metanpartnerskapet for olja och gas (OGMP), eller annan relevant internationellt

tillgdnglig information, sirskilt information avseende foljande I :

a)  Aggregering av uppgifter om metanutsldpp i enlighet med lampliga statistiska

metoder.

b)  Verifiering och validering av metoder och statistiska processer som anvands inom

branschen for att kvantifiera uppgifter om metanutslépp.

c)  Utveckling av metoder for uppgiftsaggregering och analysmetoder i1 enlighet med
god vetenskaplig och statistisk praxis for att sdkerstdlla att uppskattningar av

metanutslépp 1 hogre grad dr korrekta, med ldmplig karakterisering av osédkerheten.



d)  Offentliggorande av aggregerade I rapporterade uppgifter fordelade pa centrala
kéllor och rapporteringsniva, uppdelade efter, om tillgingligt, kontrollerade och

icke-kontrollerade tillgangar, i enlighet med konkurrens- och konfidentialitetskrav.

e)  Rapportering av konstaterade stora skillnader mellan datakéllor som bidrar till att

skapa mer gedigna vetenskapliga metoder.

) Rapportering av hiindelser med mycket stora utslipp som identifierats genom ett

system for tidig upptickt och varning.

2. Kommissionen ska till IMEO ldmna in allmdint tillgdngliga uppgifter om metanutsldpp
som den anser vara relevanta och som de behoriga myndigheterna gjort tillgéngliga {or

kommissionen i enlighet med denna forordning.

Kapitel 3

Metanutslépp i sektorerna for olja och gas

Artikel 11

Tillimpningsomrade

Detta kapitel &r tillampligt p4 den verksamhet som avses i I artikel 1.2 a, b och c.



Artikel 12

Overvakning och rapportering

Senast denl ... [tolv ménader fran den dag da denna forordning trader 1 kraft]l ska
operatorer till de behdriga myndigheterna ldmna in en rapport som ska innehalla den
kvantifiering av metanutslépp pé kéllniva som uppskattats med anvindning av dtminstone
generiska I utslédppsfaktorer for alla killor. Denna rapport far innehdlla kvantifiering av

metanutslipp vid kdllan i enlighet med kraven i punkt 2 for vissa eller alla kiillor.

Operatorer och foretag som dr etablerade i unionen ska till de behoriga myndigheterna i
den medlemsstat dir tillgangen iir beligen limna in en rapport som ska innehdlla en

kvantifiering av metanutslipp pa killnivi

a)  for kontrollerade tillgdngar senast den ... [18 manader frén och med den dag di

denna forordning tréder i kraft], och

b)  for icke-kontrollerade tillgangar senast den ... [30 manader firdn och med den dag
da denna forordning trdder i kraft], om dessa tillgangar inte har rapporterats

enligt led a.

Om direkt miitning inte ir mdjlig ska rapporteringen involvera anvindning avl specifika

utslédppsfaktorer baserade pd kvantifiering eller provtagning pd killniva.



Operatorer och foretag som dr etablerade i unionen ska till de behoriga myndigheterna i
den medlemsstat diir tillgangen dr beligen lamna in en rapport som ska innehalla en
kvantifiering pa killniva av metanutslédppen och som ska kompletteras med mdtningar av
metanutslipp pa anliggningsnivd, for att dirmed maojliggéra bedomning av och

Jji@mforelse med uppskattningarna vid kéllan som aggregerats per anliggning

a)  for kontrollerade tillgdngar senast den ... [30 manader fran och med den dag da

denna forordning trader i kraft] och senast den 31 maj varje dr direfter, och

b)  for icke-kontrollerade tillgangar senast den ... [48 ménader fran och med den dag
dé denna forordning tréder i kraft] och senast den 31 maj varje ér dérefter, om dessa

tillgangar inte har rapporterats enligt led a.

Innan rapporten ldmnas in till behoriga myndigheter ska operatirer och foretag sikerstilla
att rapporten bedoms av en kontrollér och innehaller ett verifieringsutlatande som utfardats

1 enlighet med artikel 8.



Rapporterna i enlighet med denna artikel ska avse det senaste tillgéngliga kalenderaret och

som minst innehalla foljande information:

a)

b)

Utslappskallornas typ och plats.

Detaljerade uppgifter for varje typ av I utslappskélla, rapporterade i ton metan och
ton koldioxid-ekvivalenter, med anviindning av faktorer for global
uppvirmningspotential enligt definitionen i den sjiitte utvirderingsrapporten frdin

Mellanstatliga panelen for klimatforindringar (IPCC).
Detaljerad information om kvantiﬁeringsmetodernal .
Alla metanutsldpp frén kontrollerade tillgdngar.

Agarandel och metanutslipp fran icke-kontrollerade tillgdngar multiplicerat med

dgarandelen.

En forteckning 6ver vilka enheter som kontrollerar driften av icke-kontrollerade

tillgangar.

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla en rapporteringsmall for de

rapporter som foreskrivs 1 denna artikel, med beaktande av de nationella

inventeringsrapporter som redan finns och de senaste tekniska riktlinjerna och

rapporteringsmallarna fran OGMP. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med

det radgivande forfarande som avses i artikel 35.2.

Fram till dess att de relevanta genomforandeakterna antas ska operatorer och foretag

anviinda tekniska riktlinjer och rapporteringsmallar for uppstroms-, mellanstroms- och

nedstromsverksamhet, beroende pa vad som dr tillimpligt, fran OGMP 2.0.



De mditningar och kvantifieringar som avses i denna artikel ska utforas i enlighet med
de standarder och tekniska foreskrifter, beroende pd vad som dr tillimpligt, som
faststillts enligt artikel 32. Fram till den dag dd dessa standarder eller tekniska
foreskrifter borjar tillimpas ska operatorer och foretag folja senaste branschpraxis och
anvinda béista tillgiingliga tekniker for mitning och kvantifiering av metanutslipp. 1
detta avseende fdr operatorer och foretag som dr etablerade i unionen anviinda de
senaste tekniska riktlinjerna fran OGMP 2.0 som godkiints senast den ... [dagen for

denna forordnings ikrafttridande] for sadana dndamal.

Operatorer och foretag ska forse behoriga myndigheter och kontrollorer med
information om de standarder, inbegripet europeiska eller andra internationella

standarder, eller metoder som anvinds.

Operatirer och foretag som dr etablerade i unionen ska jimfora kvantifiering pa
kiillniva av metanutslipp och mditning pad anliiggningsnivd av metanutslipp. Om det
finns statistiskt signifikanta skillnader mellan kvantifieringen pd kiillniva och mdtningen

pd anliggningsnivd av metanutslipp ska operatorer och foretag

a)  utan drojsmal underritta de behoriga myndigheterna fore utgangen av

rapporteringsperioden,

b)  genomfora ett avstimningsforfarande sd snart som majligt och, informera den
behoriga myndigheten om resultaten av avstimningsforfarandet, vid behov
inbegripet eventuella bevis och styrkande handlingar, senast under ndsta

rapporteringsperiod.



Avstimningsforfarandet ska ta upp maojliga orsaker till skillnaderna, inbegripet
dtminstone precisionen och limpligheten hos den teknik och de metoder som anviinds
for kvantifiering pd killnivd och mdtning pd anliggningsnivd av metanutslipp, eller
eventuell osikerhet vad giller uppgifter i resultaten pd grund av valda metoder, tekniker

eller extrapolering av resultat.

I samband med avstimningsforfarandet ska operatorer och foretag overviiga ytterligare
kvantifiering pa kiillniva eller mditningar pa anliggningsnivd for att tillhandahdalla de
bevis som krdvs for att forklara orsakerna till skillnaderna. Pa grundval av resultaten av
avstimningsforfarandet ska operatorer och foretag i tillimpliga fall genomfora
efterfoljande numeriska justeringar av kvantifieringen pa killnivd eller mdtningar pd

anliggningsnivd.

Om de behoriga myndigheterna anser att den information som operatioren eller foretaget
limnat enligt forsta stycket b inte pa ett tillfredsstillande siitt forklarar orsakerna till
skillnaderna far de behoriga myndigheterna begiira att operatoren eller foretaget

tillhandahaller ytterligare information eller vidtar ytterligare dtgdirder.

Om information dr konfidentiell i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2016/943%* ska berorda operatorer eller foretag i rapporten ange vilken typ av

information som inte ldmnats ut och skéalen till detta.
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Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot
att icke r6jd know-how och foretagsinformation (féretagshemligheter) olagligen anskaffas,
utnyttjas och rojs (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1).



8. De behoriga myndigheterna ska gora de rapporter som avses 1 denna artikel tillgdngliga for
allmédnheten och kommissionen i enlighet med artikel 5.4, inom tre ménader frén det att

relevanta operatorer eller foretag har 1dmnat in dem.

Artikel 13
Allmén begransningsskyldighet

Operatorer ska vidta alla ldmpliga begrinsningsatgirder I for att I forhindra och minimera

metanutslépp 1 sin verksamhet.

Artikel 14

Detektering och reparation av lackage

1. Senast den ... [nio ménader fran den dag d& denna forordning tréder i kraft] for befintliga
anliggningar och inom sex mdnader firdn den dag dd nya anliggningar tas i drift ska
operatdrer till de behdriga myndigheterna 1dmna in ett program for detektering och

reparation av lackage (LDAR-program).

LDAR-programmet ska innehalla en detaljerad beskrivning av de LDAR-unders6kningar
och atgiirder, inbegripet specifika tidsplaner, som ska utforas i enlighet med denna
artikel, delarna 1 och 2 i bilaga I och de relevanta standarder och tekniska foreskrifter,
beroende pd vad som dr tillimpligt, som faststillts enligt artikel 32. Om det gors ndgra
dndringar i LDAR-programmet ska operatorer sd snart som mojligt limna in ett

uppdaterat LDAR-program till de behoriga myndigheterna.



Fram till den dag da de standarder eller tekniska foreskrifter som faststiillts enligt artikel
32 borjar tillimpas ska operatorer folja senaste branschpraxis och bésta tekniker som dir
kommersiellt tillginglig for LDAR-undersokningar. Operatorer ska forse behériga
myndigheter och kontrollorer med information om de standarder, inbegripet

internationella standarder, eller metoder som anviinds.

De behoriga myndigheterna far begédra att operatoren dndrar LDAR-programmet med

hénsyn till kraven i denna forordning.

Operatorer ska inleda den forsta LDAR-undersékningen av typ 2 for alla komponenter
som de ansvarar for i enlighet med LDAR-programmet sd snart som majligt fran och

med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttridande].

Under alla omstindigheter ska operatorer genomfora den forsta LDAR-undersokningen
av typ 2 senast den ... [tolv minader frdn och med den dag d& denna forordning trider i
kraft] for befintliga anliggningar. Utan att det paverkar de frekvenser som faststills i del
1i bilaga I far operatorer betrakta LDAR-undersokningar av typ 2 som utforts mellan
den ... [24 mdnader fore dagen for denna forordnings ikrafttridande] och den ... [dagen
for denna forordnings ikrafttridande] som den forsta LDAR-undersékningen av typ 2.

Inom 9 manader fran den dag dd nya anliiggningar tas i drift ska operatdrerna utfora den
forsta LDAR-undersokningen av #yp 2 {or alla I komponenter som de ansvarar for 1

enlighet med LDAR-programmet.



Efter att ha utfort den forsta LDAR-undersékningen av typ 2 ska operatorerna utfora
LDAR-undersokningar av typ 1 och typ 2 med foljande frekvens:

a)  For komponenter dover och under jord med undantag for distributions- och
overforingsnidit, i enlighet med de minimifrekvenser som faststiills i del 1 punkt 1 i

bilaga I.

b)  For komponenter i distributions- och overforingsniit, i enlighet med de

minimifrekvenser som faststiills i del 1 punkt 2 i bilaga I.

¢)  For alla offshorekomponenter, i enlighet med de minimifrekvenser som faststills i

del 1 punkt 3 i bilaga I.

d)  For alla andra komponenter, i enlighet med de minimifrekvenser som faststills i

del 1 punkt 4 i bilaga I.

Utan att det paverkar skyldigheten att utfora LDAR-undersokningar av typ 2 i enlighet
med denna artikel far operatorer, nir en LDAR-undersékning av typ 1 krdvs, vilja att

utfora en LDAR-undersokning av typ 2 i stiillet for en LDAR-undersokning av typ 1.



Som en del av LDAR-undersokningarna far operatorer anviinda avancerade

detekteringstekniker, forutsatt att

a) de behoriga myndigheterna godkiinner deras anvindning inom ramen for LDAR-

programmet,
b)  midtningen utfors pa nivdn for varje enskild potentiell utslippskilla, och

¢) de avancerade detekteringsteknikerna uppfyller kraven i punkterna 7 och 8 och

overensstimmer med kraven i del 2 i bilaga I.

Genom undantag fran punkt 2 fjirde stycket fir, om operatiorer som producerar eller
bearbetar olja eller naturgas pd grundval av mdétningar under de foregdende fem dren
som rapporterats av operatorerna i enlighet med artikel 12 och bedomts av en kontrollor
pavisar att mindre in 1 % av alla deras komponenter och delkomponenter vid varje
anliggning liicker och att de aggregerade metanutslippen i samband med dessa lickage
utgor mindre dn 0,08 % av den totala gasvolymen eller 0,015 % av den totala massan av
behandlad eller utvunnen olja, andra frekvenser for LDAR-undersokningar anvindas
for komponenter vid de anliggningar dir inga lickage har identifierats, med forbehdll

Jor de behoriga myndigheternas godkinnande och under foljande forutsittningar:

a)  For alla komponenter pa behandlingsplatser utfors LDAR-undersékningar av typ

1 datminstone var tolfte mdnad.

b)  For minst 25 % av alla komponenter pa behandlingsplatser utfors LDAR-
undersokningar av typ 2 var tolfte manad, och alla komponenter kontrolleras

dtminstone var 48:e manad.



¢)  For alla komponenter pa produktionsplatser utfors LDAR-undersokningar av typ

1 atminstone var 36:e mdnad.

d)  For alla komponenter pd produktionsplatser utfors LDAR-undersokningar av typ

2 atminstone var 60:e manad.

Om, efter de LDAR-undersokningar som utforts i enlighet med forsta stycket i denna
punkt, 1 % eller mer av alla komponenter och delkomponenter vid varje anliiggning
licker eller om de aggregerade metanutslippen i samband med dessa lickage utgor mer
in 0,08 % av den totala gasvolymen eller 0,015 % av den totala massan av rdolja som
bearbetas eller utvinns, ska den berorda operatoren omfattas av skyldigheterna i punkt 2

vid den anliiggningen.

Den behoriga myndigheten ska underrditta kommissionen om de undantag som beviljats
enligt denna punkt och ska utfora sidana icke-rutinmdissiga inspektioner som avses i

artikel 6.4.

LDAR-undersokningarna ska utforas med detekteringsanordningar som gor det mojligt

att identifiera lickage enligt foljande, for varje typ av komponent:

a)  Pd en nivd som ligger sd ndira varje enskild potentiell utslippskilla som majligt for

komponenter éver jord och komponenter éver havsnivdn.

b) I grinsytan mellan mark och atmosfir for komponenter under jord som ett forsta
steg och, om ett lickage uppticks sdsom anges i den genomforandeakt som antas i

enlighet med punkt 7, sd ndra utslippskdllan som mdjligt som ett andra steg.

¢) Med tillimpning av den biista detekteringsteknik som dr kommersiellt tillginglig

for offshorekomponenter under havsnivan eller under havsbottnen.



Senast den ... [12 mdnader fran den dag dd denna forordning triider i kraft] ska

kommissionen genom en genomforandeakt ange

a) de ligsta griinser for detektering och den detekteringsteknik som ska tillimpas for
de olika detekteringsanordningar som anviinds for att uppfylla kraven for alla

komponenter i punkt 8,

b)  de troskelviirden som dr tillimpliga pa det forsta steget i de LDAR-undersékningar

som ska anviindas for att uppfylla kraven for komponenter under jord i punkt 8.



Dessa ligsta griinser for detektering, denna detekteringsteknik och dessa trioskelvirden
ska baseras pa bista tillgingliga tekniker och bista tillgingliga detekteringstekniker,
med beaktande av de olika typerna av komponenter och LDAR-undersokningar. Denna
genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i

artikel 35.3.

Fram till antagandet av den genomforandeakten ska operatorer, for att uppfylla kraven i
punkt 8, anvinda biista tillgingliga tekniker och biista tillgiingliga detekteringstekniker,

i overensstimmelse med tillverkarens specifikationer for drift och underhall.

Operatorer ska reparera eller byta ut alla komponenter som konstateras slippa ut metan pd
eller over foljande nivder vid standardtemperatur och standardtryck och anvinda

detekteringsanordningar i enlighet med tillverkarens specifikationer for drift och

underhall:

a) For LDAR-undersékningar av typ 1: 7 000 miljondelar metan i volym eller 17

gram metan per timme.
b)  For LDAR-undersékningar av typ 2:

i) 500 miljondelar metan i volym eller 1 gram metan per timme for komponenter

over jord och for offshorekomponenter éver havsnivdn.

ii) 1000 miljondelar metan i volym eller 5 gram metan per timme for det andra

steget i LDAR-undersokningar av komponenter under jord.

iii) 7 000 miljondelar metan i volym eller 17 gram per timme for

offshorekomponenter under havsnivdn eller under havsbottnen.



Reparationen eller bytet av de komponenter som avses i punkt 8 ska ske omedelbart efter
detektering, Om reparationen inte kan utforas omedelbart efter detektering, ska forsok
till reparation goras sd snart som mdojligt och senast fem dagar efter detektering, och den

ska slutforas inom 30 dagar fran detektering.

Om en operatdr kan pavisa att reparationen eller bytet inte skulle lyckas eller vara majligt
inom fem dagar for ett forsta forsok eller om operatoren uppskattar att en fullstindig
reparation inte skulle vara majlig inom 30 dagar med beaktande av 6verviganden
géllande sikerhet eller administrativa eller tekniska 6vervdganden, ska operatoren
underriitta de behoriga myndigheterna och tillhandahdlla dem bevis for detta
tillsammans med reparations- och 6vervakningsplanerna, innehdllande dtminstone de

uppgifter som anges i bilaga Il senast tolv dagar frdn dagen for detektering.

Dessa reparations- och overvakningsplaner ska innehdlla alla nédviindiga bevis som
motiverar eventuella forseningar. De ska siikerstilla att paverkan pd miljon minimeras,
samtidigt som relevanta sikerhetsaspekter och administrativa och tekniska aspekter
respekteras. De behioriga myndigheterna far begiira att operatioren dndrar reparations-
och évervakningsplanerna med hiinsyn till kraven i denna forordning. Reparationen

eller bytet ska under alla omstindigheter utforas sd snart som maojligt.
Operatorerna ska prioritera reparationer av storre lickage.

Reparationer eller byten som avses i denna punkt ska goras med anvindning av de biista
tekniker som iir kommersiellt tillginglig och som ger lingsiktigt skydd mot framtida
lickage.



Overviiganden gillande sikerhet och administrativa och tekniska dverviganden I som

avses i denna punkt ska begrinsas till I
a)  sdkerheten for personal och andra méanniskor i1 nérheten av det upptiickta lickaget,

b)  eventuella negativa miljokonsekvenser, om operatoren kan pavisa att dessa
konsekvenser skulle bli storre dn miljovinsterna, t.ex. om en reparation skulle
kunna leda till storre sammanlagda metanutslipp dn vad avsaknaden av en

reparation skulle innebdira,

¢)  komponentens tillginglighet, inbegripet planerat underhdll, krav avseende

tillstandsforfarandet eller nodvindigt administrativt godkinnande,

d)  brist pa nodviindiga reservdelar for att reparera komponenten eller pd

reservkomponenter, och

e) en betydande forsimring av gasforsorjningssituationen som sannolikt skulle leda
till en krisniva som avses i artikel 11.1 i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2017/1938%.

25 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om
dtgdrder for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas och om upphdivande av
forordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017, s. 1).



10.

11.

Om ett eller flera av de villkor som anges i punkt 9 sjiitte stycket a—e dr tillimpliga och
ett systemstopp krivs innan reparationen eller bytet kan utforas ska operatdrer minimera
lackaget inom 24 timmar frén detekteringen och reparera lidckaget senast vid avslutandet
av ndsta planerade I systemstopp eller inom ett ar, beroende pé vad som intraffar forst,
savida inte utforandet av en tidigare reparation rimligen kan forvintas leda till en
situation diir den méingd metan som ventileras under reparationsarbetena med stor
sannolikhet skulle vara betydligt storre in den méingd metan som skulle liicka ut utan
reparation, eller savida inte utforandet av en tidigare reparation rimligen kan forvintas
leda till problem med forsorjningstryggheten i sma sammanlinkade system enligt

definitionen i direktiv (EU) 2019/944.

En operator ska utan drojsmadl forse de behoriga myndigheterna med alla nodvindiga

bevis som motiverar beslutet om att skjuta upp reparationen.

Ett beslut om att skjuta upp reparationen pd grund av dverviganden gillande séikerhet
eller administrativa och tekniska éverviganden ska vara foremdl for godkinnande av de
behoriga myndigheterna pd forhand och ska inkluderas i reparations- och
overvakningsplanerna. De behoriga myndigheterna fir begiira att den berérda
operatoren dindrar reparations- och oévervakningsplanerna med hénsyn till kraven i

denna forordning.

Operatorer ska utan drojsmal uppriitta, uppdatera och for de behoriga myndigheterna
Sullt ut tillgingliggora ett register over alla beslut om att skjuta upp reparation enligt
denna artikel, inbegripet alla nodviindiga bevis som rittfirdigar varje beslut samt

tillhorande reparations- och évervakningsplaner.



12.

13.

Trots punkt 2 ska operatorer undersdka komponenter som konstaterats slippa ut

a) metanhalter som dr lika med eller hogre dn troskelvirdena i punkt 8 vid
standardtemperatur och standardtryck under en tidigare LDAR-undersokning,
omedelbart efter det att den reparation som avses i punkt 9 genomforts och senast

45 dagar dérefter, for att sdkerstélla att reparationen var lyckad, och

b) metanhalter som dr ligre din troskelvirdena i punkt 8 vid standardtemperatur och
standardtryck senast tre manader frin den dag da utsldppet detekterats, i syfte att
kontrollera minst en gang om storleken pa metanforlusten har fordndrats och om

en reparation dr nodvindig.

Om en hogre sidkerhetsrisk eller en storre risk for metanlédckage identifieras far de behoriga
myndigheterna rekommendera att LDAR-undersdkningar av den berérda komponenten ska

ske oftare.

Utan att det paverkar de rapporteringsskyldigheter som anges i1 punkt 14 ska operatorer
registrera alla identifierade ldckage, oavsett storlek, och regelbundet undersdka dem och

sdkerstélla att de repareras 1 enlighet med punkt 9.

Operatdrer ska bevara registret 1 minst tio dr och ska pa begéran tillhandahélla behdriga

myndigheter denna information.



14.

15.

16.

17.

Varje ar ska operatorer 1damna in alla reparations- och évervakningsplaner och en rapport
med en sammanfattning av resultaten av alla LDAR-undersékningar som genomforts
under det foregdende dret till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir de

berorda tillgangarna finns.

De behoriga myndigheterna far begira att operatorer dndrar rapporten eller reparations-

och dvervakningsplanerna med hénsyn till kraven i denna férordning.

Operatorer far delegera de uppgifter som faststélls i denna artikel. Att uppgifter delegeras
far inte paverka operatorers ansvar och far inte inverka pa dndamalsenligheten av de

behoriga myndigheternas dversyn.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att certifiering, ackrediteringssystem eller motsvarande
kvalificeringssystem, inbegripet lampliga utbildningsprogram, finns tillgdngliga for

LDAR-tjénsteleverantorer och for operatorer i friga om LDAR-undersdkningarna.

Utan att det paverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets direktiv
2008/56/EG?¢ och 2013/30/EU?’ fir de behiriga myndigheterna besluta att undanta olje-
och gaskomponenter till havs som dir beliigna pd deras territorium pd storre vattendjup
dn 700 meter frdan kraven i denna artikel, om den berérda operatiren kan ligga fram
gedigna bevis for att potentiella metanutslipp fran dessa komponenter med stor

sannolikhet har en forsumbar paverkan pd klimatet.

26

27

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande
av en ram for gemenskapens dtgédrder pa havsmiljopolitikens omrade (Ramdirektiv om en
marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/30/EU av den 12 juni 2013 om sédkerhet for
olje- och gasverksambhet till havs och om é&ndring av direktiv 2004/35/EG (EUT L 178,
28.6.2013, s. 66).



Artikel 15

Begréansningar for ventilering och fackling

Ventilering ska vara forbjuden forutom under de omstandigheter som faststélls i denna

artikel. Rutinméssig fackling ska vara forbjuden.
Ventilering eller fackling ska endast vara tillatet I vid nddsituationer eller funktionsfel.

Trots punkt 2 ska ventilering eller fackling vara tilldtet om det dr oundvikligt och absolut
nddvindigt I och om det omfattas av de rapporteringsskyldigheter som faststills i artikel

16.

Ventilering och fackling ska anses vara oundvikligt och absolut nédvindigt i foljande
sarskilda situationer dar ventilering eller fackling, beroende pd vad som ir tillimpligt, inte

fullt ut kan undvikas eller dir det dr nodvindigt av sikerhetsskil:

a)  Vid normal drift av pneumatiska anordningar, kompressorer, lagringstankar med
atmosfirstryck, provtagnings- och mdtanordningar och torrgastiitningar, eller
andra komponenter som dr konstruerade for att ventilera, forutsatt att denna
utrustning uppfyller I de I standarder eller tekniska foreskrifter som faststillts

enligt artikel 32 och underhalls korrekt I for att minimera metanforluster. I

b)  For att avldgsna (unload eller clean-up) ansamlad vitska i en brunn vid

atmosfarstryck.

c) Vid métning eller provtagning av en lagringstank eller ett annat 1dgtryckskarl,
Sforutsatt att tanken eller kiirlet uppfyller de standarder eller tekniska foreskrifter
som faststiillts enligt artikel 32.



d)

g)

h)

)

k)

Vid 6verforing av vitska fran en lagringstank eller ett annat lagtryckskarl till ett
transportfordon, forutsatt att tanken eller kirlet uppfyller de standarder eller
tekniska foreskrifter som faststillts enligt artikel 32.

Vid reparation, underhall, testforfaranden och avveckling, inbegripet med utrustning

for olika typer av trycksédnkning i syfte att utféra reparation och underhall. I
Vid test av ett brunnshuvud (bradenhead test).

Vid lackagetest av utrustning for titning av borrhél (packer leakage test).
Vid ett produktionstest som varar i mindre 4n 24 timmar.

Om metanet inte uppfyller specifikationerna for rorledningen for uppsamling,
forutsatt att operatoren analyserar metanprover tva ganger i veckan for att fastsla
huruvida specifikationerna uppfylls och sdnder metanet till en rérledning for

uppsamling sé snart ledningsspecifikationerna uppfylls.

Vid driftsdttning av rorledningar, utrustning eller anldggningar, endast sa ldnge det dr

nodvéndigt for att rensa ut inforda orenheter fran ledningen eller utrustningen.

Vid piggning, trycksédnkning infor reparation, avveckling eller rensning av en
I rorledning infor reparation eller underhéll, och endast om gasen inte kan lagras

eller omdirigeras till en opdverkad del av ledningen.



Om ventilering ar tillatet enligt punkterna 2 och 3 ska operatorer utfora ventilering endast
om fackling inte &r tekniskt genomforbar pd grund av bristande antindlighet eller
oformdga att uppriitthdlla en flamma eller kan utgora en risk for verksamhetens eller
personalens sidkerhet eller skulle ge viirre miljokonsekvenser i form av utslipp. 1 sidana
situationer ska operatdrer, som en del av de rapporteringsskyldigheter som faststélls i
artikel 16, meddela och ligga fram bevis for de behdriga myndigheterna om behovet av

att anvdnda ventilering i stéllet for fackling.

Utrustning som ventilerar ska ersdttas med utslippsfria alternativ, om sddana iir
kommersiellt tillgingliga och uppfyller de standarder eller tekniska foreskrifter som

faststiillts enligt artikel 32 for komponenter som dr konstruerade for att ventilera.

Utiover de villkor som anges i punkterna 2 och 3 ska fackling vara tillatet endast om det
varken dr mojligt att dterfora metanet, anvénda det pa plats, lagra det for senare
anviindning eller bjuda ut det pd en marknad av ndgon annan anledning 4n ekonomiska
overviaganden. I sddana situationer ska operatorer, som en del av de
rapporteringsskyldigheter som faststills i artikel 16, for de behdriga myndigheterna pavisa
behovet av att anvénda fackling i stéllet for dterforing, anvindning pa plats, lagring for

senare anvindning eller utbjudande av metan pd en marknad.

Om en anliiggning byggs, ersitts eller renoveras i sin helhet fir operatorerna endast
installera och anvinda kommersiellt tillgingliga, utslippsfria pneumatiska
anordningar, kompressorer, lagringstankar for atmosfirstryck, provtagnings- och
mditanordningar samt torrgastitningar. Om en anliggning ersitts eller renoveras delvis
far operatirerna i denna del endast installera och anvinda kommersiellt tillgingliga,
utslippsfria pneumatiska anordningar, kompressorer, lagringstankar for

atmosfirstryck, provtagnings- och mdtanordningar samt torrgastiitningar.



Operatorer ska till uppfylla kraven i denna artikel utan drojsmadl och under alla
omstindigheter senast den ... [18 mdnader frdin dagen for denna forordnings
ikrafttridande] for befintliga anliggningar och senast tolv mdanader fran den dag di nya
anliggningar tas i drift. Om operatorer inte kan uppfylla kraven i denna artikel pa
grund av exceptionell forsening till foljd av behovet av att erhdlla ett tillstind eller ett
annat administrativt godkdinnande frdn de berérda myndigheterna eller pd grund av att
utrustning for ventilering eller fackling inte i tillginglig, ska de forse de behoriga
myndigheterna med en detaljerad tidsplan for genomforandet. Tidsplanen ska innehdlla
tillriickliga bevis for att de villkor som faststills i denna punkt dr uppfyllda. De behoriga

myndigheterna far kréiva dndringar av tidsplanen.

Artikel 16

Rapportering om av ventileringshéndelser och facklingshéndelser

Operatorer ska meddela de behoriga myndigheterna om ventileringshdndelser och

facklingshiandelser som
a)  orsakas av en nddsituation eller ett funktionsfel, eller

b)  varar i sammanlagt atta timmar eller mer inom en period pa 24 timmar till f61jd av en

enda handelse.

Det meddelande som avses i forsta stycket ska ldmnas in utan drojsmal efter handelsen och
senast 48 timmar efter hdndelsens borjan eller det att operatoren fick kinnedom om den, 1

enlighet med de uppgifter som faststills i bilaga III.

Genom undantag frin forsta stycket ska kontrollerad fackling som intriffar under

Systemstopp rapporteras i drsrapporten.



Operatorer ska till de behoriga myndigheterna limna in drsrapporter om alla
ventileringshdindelser och facklingshdndelser som avses i punkt 1 i denna artikel och i
artikel 15, i enlighet med de uppgifter som faststills i bilaga 111 och som en del av den

relevanta rapport som avses i artikel 12.

Artikel 17
Krav pa facklingseffektivitet

Om en anliggning byggs, ersitts eller renoveras i sin helhet eller delvis, eller om nya
facklingsskorstenar eller andra forbranningsanordningar installeras, ska operatorer endast
installera facklingsskorstenar eller forbranningsanordningar med sjélvantdndning eller
standig tdndlaga och med en I inbyggd destruktions- och avligsnandeeffektivitet pa minst

99 %.

Operatorer ska sdkerstdlla att alla facklingsskorstenar eller andra forbranningsanordningar
uppfyller kraven i punkt 1 senast den ... [/8 manader fran den dag d& denna forordning

trader i kraft].

Operatorer ska inspektera facklingsskorstenar eller andra forbrinningsanordningar var
15:e dag 1 enlighet med bilaga IV, utom om de inte anviinds regelbundet. Om
Jacklingsskorstenar eller andra forbrinningsanordningar inte anvinds regelbundet ska

operatorerna inspektera dem fore varje anvindning.

Som ett alternativ till regelbundna inspektioner fir operatorerna, med de behoriga
myndigheternas godkiinnande, anvinda fjirrovervakningssystem eller automatiska

overvakningssystem, som anges i enlighet med punkterna 1 och 2 i bilaga IV.

Om oriktigheter upptiicks ska operatérerna undersoka orsaken till oriktigheten och
datgiirda den inom sex timmar eller, vid allvarliga viiderhiindelser eller andra extrema

forhdllanden, inom sex timmar frdn det att forhallandena dtergitt till det normala.



Om sjilvantindning eller stindig tindldga anviinds ska operatorerna anvinda
utrustning for flamovervakning for att kontinuerligt overvaka huvudflamman eller

tindlagan i syfte att sikerstilla att ventilering inte sker pd grund av slickt flamma.

Artikel 18
Inaktiva brunnar, #illfilligt igenpluggade brunnar och permanent igenpluggade och dvergivna

brunnar

Senast den ... I [tolv manader frén den dag da denna forordning trader i kraft] I ska
medlemsstaterna uppritta och for allmédnheten tillgédngliggora en inventering av alla
inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar och permanent igenpluggade och
overgivna brunnar pa sitt territorium eller inom sin jurisdiktion som dr registrerade eller
diir information eller bevisning om deras plats finns tillgiinglig eller diir platsen kan
identifieras med alla rimliga anstringningar. Inventeringen ska innehdlla atminstone de

uppgifter som faststélls i del 1 i bilaga V.

Medlemsstaterna ska uppritthdlla och uppdatera denna inventering, inbegripet genom
att vidta alla rimliga dtgdrder for att lokalisera och dokumentera alla identifierade
inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar och permanent igenpluggade och
overgivna brunnar pa sitt territorium eller inom sin jurisdiktion, pd grundval av en

gedigen bedomning som beaktar senaste vetenskapliga réon och biista tillgingliga teknik.



Genom undantag fran punkt 1 far medlemsstater som for kommissionen ligger fram
bevis for att det pd deras territorium eller inom deras jurisdiktion finns 40 000 eller fler
registrerade inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar och permanent
igenpluggade och évergivna brunnar sammantaget anta en plan for att slutfora den
inventering som avses i punkt 1 och kvantifieringen av metanutslipp eller pavisandet av
att det inte forekommer ndagra metanutslipp, beroende pd vad som dr tillimpligt, med
avseende pd dessa brunnar, vilken ska inbegripa minst de uppgifter som faststills i del 1

i bilaga V, och gora den tillginglig for allminheten, forutsatt att

a) minst 20 % av dessa brunnar ingdr i inventeringen senast den ... |12 manader frdn
den dag dé denna forordning trider i kraft], med foretride for inaktiva brunnar och

tillfilligt igenpluggade brunnar,

b)  minst 40 % av dessa brunnar ingdr i inventeringen senast den ... [24 mdnader frin

den dag da denna forordning tréider i kraft],

¢)  minst ytterligare 15 % av dessa brunnar ingdr i inventeringen var tolfte mdanad

efter den ... [24 manader frdan den dag di denna forordning trider i kraft],

d)  alla brunnar ingdr i inventeringen senast den ... [72 mdnader fran den dag da

denna forordning trider i krafft].

Planen ska godkinnas av de behoriga myndigheterna.



Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 4 ska rapporter med information om
kvantifiering av metanutslipp och, om tryckovervakningsutrustning finns, information
om tryckovervakning, fidn alla inaktiva brunnar och tillfilligt igenpluggade brunnar
lamnas in till de behoriga myndigheterna senast den ... [21 manader fran den dag da denna

forordning trader 1 kraft I ] och senast den 31 maj varje ar direfter.

Dessa rapporter ska omfatta kvantifiering av metanutslipp till luft och vatten och, i
tillimpliga fall, information om tryckovervakning, med anvindning av de standarder
eller tekniska foreskrifter som faststillts enligt artikel 32. Fram till den dag dd dessa
standarder eller tekniska foreskrifter borjar tillimpas ska operatorer och medlemsstater,
beroende pd vad som dr tillimpligt, folja senaste branschpraxis och anvinda bdsta

tillgiingliga tekniker for mdtning och kvantifiering av metanutslipp.

Om operatorer eller medlemsstater rapporterar metanutslipp inom ramen for
internationella eller regionala avtal i vilka unionen eller den beriorda medlemsstaten dr
part, fir de rapporter som avses i denna punkt innehdlla information som rapporteras

inom ramen for sidana avtal.

Rapporter om inaktiva brunnar och tillfilligt igenpluggade brunnar i medlemsstater
med 40 000 eller fler inaktiva brunnar, tillfdlligt igenpluggade brunnar och permanent
igenpluggade och overgivna brunnar sammantaget ska limnas in senast tolv manader
efter det att brunnarna tagits med i inventeringen och senast den 31 maj varje dr

diirefter.



Om de behoriga myndigheterna fir kvantifieringar av metanutslipp och, om
tryckovervakningsutrustning finns, tryckévervakningsuppgifter som visar att det inte har
forekommit ndagra metanutslipp frdn en tillfilligt igenpluggad brunn pd land under de

senaste fem dren, ska punkt 3 upphora att vara tillimplig pa den brunnen.

Om de behoriga myndigheterna fir kvantifieringar av metanutslipp och, om
tryckovervakningsutrustning finns, tryckévervakningsuppgifter som visar att det inte har
forekommit ndgra metanutslipp frdan en inaktiv brunn till havs eller en tillfilligt
igenpluggad brunn till havs under de senaste tre daren, ska punkt 3 upphora att vara

tillimplig pad den brunnen.

Om de behoriga myndigheterna far tillforlitliga bevis for visentliga mingder
metanutslipp i en inaktiv brunn till havs eller i en tillfilligt igenpluggad brunn efter den
period som avses i punkt 4, eller i en permanent igenpluggad och évergiven brunn, och
om dessa bevis har bekriftats av en oberoende tredje part, ska de behoriga
myndigheterna besluta om tillimpningen av skyldigheterna i denna artikel betriffande

tillfilligt igenpluggade brunnar med avseende pd den brunnen.

Om metanutslipp uppticks i inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar eller
permanent igenpluggade och dvergivna brunnar ska medlemsstaterna eller den
ansvariga parten enligt punkt 8 vidta alla nodvindiga dtgirder som star till deras
forfogande for att sanera, dterstilla och permanent plugga igen brunnen, beroende pad
vad som dr tillimpligt, om det dir tekniskt majligt och med beaktande av miljépaverkan
av de arbeten som dr nodvindiga mot bakgrund av den tillhorande minskningen av

metanutslippen.



Fore inlimning till behoriga myndigheter ska de rapporter som avses 1 punkt 3 i denna
artikel bedomas av en kontrollor, och de ska innehalla ett verifieringsutlatande som

utférdats i1 enlighet med artikel 8.

Medlemsstaterna ska sékerstdilla att operatorer fullgoér de skyldigheter som faststélls 1
punkterna 3—7 och 9. Om en operator, dgare, licenstagare eller en part som pd annat sitt
ansvarar for brunnen enligt nationell rétt for den behériga myndigheten ligger fram
tillrdckliga och tillforlitliga bevis som visar att vederbiorande inte har tillriickliga
ekonomiska medel for att fullgora dessa skyldigheter eller om den ansvariga parten inte

kan identifieras, ska medlemsstaten bdra ansvaret for dessa skyldigheter.



Senast den ... [24 mdnader frdn den dag dd denna forordning trider i kraft] ska
medlemsstaterna eller den ansvariga parten enligt punkt 8 utarbeta en begrinsningsplan
for att sanera, dterstiilla och permanent plugga igen inaktiva brunnar och tillfilligt
igenpluggade brunnar vilken ska inbegripa minst de uppgifter som faststills i del 2 i
bilaga V, och genomfora den inom 12 mdnader fran inlimnandet av den forsta rapport

som avses i punkt 3.

Om en medlemsstat eller den ansvariga parten enligt punkt 8 kan visa att det inte dr
maojligt att genomfora begrinsningsplanen inom den tidsfristen av siikerhetsmdssiga,
administrativa eller tekniska héinsyn, far de, genom undantag frdan forsta stycket, skjuta
upp dess genomforande. Begrinsningsplanen ska innehdlla alla nédvindiga bevis som
motiverar ett sadant beslut. I sidana fall ska genomforandet ske sa snart som majligt,
varvid det ska siikerstiillas att slutdatumet for begrinsningsdtgirderna for varje brunn

inte overstiger tre dr fran inlimnandet av den forsta rapport som avses i punkt 3.

De behoriga myndigheterna fir kriva att den ansvariga parten dndrar

begriinsningsplanen med hinsyn till kraven i denna forordning.

Medlemsstaterna eller den ansvariga parten enligt punkt 8 ska regelbundet uppdatera
begrinsningsplanen, i linje med den inventering som avses i punkt 1 och de rapporter
som avses i punkt 3 samt eventuella dndringar eller ny information som hdrror frin
dessa, och pd grundval av en gedigen bedomning som beaktar senaste vetenskapliga ron

och biista tillgingliga teknik.



10.

11.

I begransningsplaner ska den inventering som avses i punkt 1 och de rapporter som avses

i punkt 3 anvindas fOr att avgora prioriteringen av olika dtgarder, inbegripet foljande:
a)  Sanering, aterstdllande och permanent igenpluggning av brunnar.

b)  Aterstillande av tillhérande tillfartsviigar eller omgivande mark under vatten,

beroende pa vad som dr tillimpligt.

c) Aterstillande av mark, vatten, havsbotten och livsmiljder som har paverkats av

brunnar och den tidigare verksamheten.

d)  Overvakning for att sikerstilla att igenpluggade brunnar inte ir en killa till

metanutsldpp i enlighet med denna artikel.

De behoriga myndigheterna ska se over de rapporter och begransningsplaner som avses i
denna artikel och gora dem tillgingliga for allminheten och kommissionen I i enlighet
med artikel 5.4, inom tre mdnader frdn det att det att de limnats in av en operator eller

begransningsplanen fardigstillts av en medlemsstat.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiven 2008/56/EG och 2013/30/EU fir de
behoriga myndigheterna besluta att undanta olje- och gasbrunnar till havs som dr
beliigna pa storre vattendjup in 700 meter fran kraven i punkt 3 eller 9 i denna artikel
om det kan liggas fram gedigna bevis for att potentiella metanutslipp frdn dessa

brunnar med stor sannolikhet har en forsumbar pdverkan pd klimatet.



12.

Utan att det paverkar tillimpningen av direktiven 2008/56/EG och 2013/30/EU, och med
forbehdll for de behoriga myndigheternas godkinnande, far tillfilligt igenpluggade
brunnar och permanent igenpluggade och évergivna brunnar till havs som dir beligna
pd vattendjup mellan 200 och 700 meter undantas fran kraven i punkt 3 eller 9 i denna
artikel om operatoren kan visa att potentiella metanutslipp fran dessa brunnar med stor
sannolikhet har en forsumbar pdverkan pd klimatet, med hénvisning till en

miljokonsekvensbedomning som genomforts fore borrning, eller efter olyckor under
drift.

Kapitel 4

Metanutslépp inom kolsektorn

Avsnitt [

Overvakning och rapportering avseende aktiva kolgruvor

Artikel 19

Tillimpningsomrade
Detta avsnitt &r tillampligt pé aktiva underjordiska kolgruvor och koldagbrott.
Metanutslépp fran aktiva underjordiska kolgruvor inbegriper foljande utslapp:
a)  Metanutslipp fran alla ventilationsschakt som anvénds av gruvoperatoren.

b)  Metanutslipp fran dréneringsstationer och draneringssystem for metan, orsakat av

avsiktlig eller oavsiktlig ventilering eller ofullstindig forbrinning vid fackling.



¢)  Metanutsldpp som intrdffar under verksamhet efter gruvbrytning och inom

kolgruvomrddet.
Metanutslipp fran aktiva koldagbrott inkluderar foljande utslépp:
a)  Metanutsldpp som sker vid kolgruvan under kolbrytningen.

b)  Metanutslédpp som intraffar under verksamhet efter gruvbrytning och inom

kolgruvomrddet.

Artikel 20

Overvakning och rapportering

For underjordiska kolgruvor ska gruvoperatorer utfora kontinuerliga direkta mdétningar

och kvantifiering pd kéllnivd av alla ventilationsaxlar. Gruvoperatirer ska till de behoriga

myndigheterna rapportera metanutslipp per ventilationsschakt per ar uttryckt i kiloton

metan, med anvindning av utrustning och metoder som resulterar i en mditnoggrannhet

med en tolerans pa 0,5 kiloton metan per dr eller 5 % av den rapporterade miingden,

beroende pa vilket virde som dr ligst.

Operatorer av draneringsstationer ska kontinuerligt gora direkta mdtningar och

kvantifiering pa kiillniva av de totala méingderna metan som ventileras och facklas,

oberoende av skilen for sddan ventilering och fackling.



For koldagbrott ska gruvoperatorer anvanda fyndighetsspecifika utslappstaktorer for metan
i kolgruvor for att kvantifiera metanutsldapp som orsakas av gruvbrytning. Gruvoperatorer
ska faststilla dessa utslédppsfaktorer varje kvartal i enlighet med ldmpliga vetenskapliga

standarder och med beaktande av metanutslépp fran angransande berglager.

De mitningar och den kvantifiering som avses i punkterna 1, 2 och 3 ska utforas i enlighet
med de tillimpliga standarder eller tekniska foreskrifter som faststiillts enligt artikel 32.
Fram till den dag da dessa standarder eller tekniska foreskrifter borjar tillimpas ska
gruvoperatorer folja senaste branschpraxis och anvinda bista tillgingliga tekniker for
mdtning och kvantifiering av metanutslipp. Gruvoperatorer ska forse behoriga
myndigheter och kontrollorer med information om de standarder, inbegripet

internationella standarder, eller metoder som anviinds.

Nér det géller kontinuerliga direkta mitningar pa killnivéa och kvantifiering som avses i
punkterna 1 och 2 fir, om en del av métningsutrustningen inte ar i drift under en viss
period, avldsningar som gjorts under perioder da utrustningen var i drift anvindas for att

gora uppskattningar av uppgifter i proportion till den period da utrustningen inte var i drift.



Den utrustning som anvénds for den kontinuerliga direkta matning vid kéllan och den
kvantifiering som avses i punkterna 1 och 2 ska vara i drift under mer dn 90 % av den tid
for vilken den anvénds for att 6vervaka metanutslipp, utan tiden for driftavbrott for

omkalibrering och reparationer medriknad.

I forekommande fall ska gruvoperatorer uppskatta metanutslépp efter gruvbrytning av kol
med hjilp av utsléppstaktorer for utslépp efter gruvbrytning av kol, som ska uppdateras
varje ar, baserade pé fyndighetsspecifika kolprover och i enlighet med lampliga

vetenskapliga standarder.

Senast den I ... [12 ménader frn den dag da denna forordning tréder i kraft] och senast
den 31 maj varje ar dérefter ska gruvoperatorer och operatorer av dréneringsstationer
lamna in en rapport till de behoriga myndigheterna som innehéller uppgifter om arliga

metanutslépp pa killniva i enlighet med denna artikel.

Denna rapport ska avse det senaste tillgdngliga kalenderiret och innehélla de uppgifter som
faststélls i del 1 i bilaga VI for aktiva underjordiska kolgruvor, del 2 i bilaga VI for aktiva
koldagbrott och del 3 i bilaga VI for draneringsstationer.

Fore inlamning till behdriga myndigheter ska gruvoperatorer och operatorer av
dréaneringsstationer sékerstilla att de rapporter som avses i denna punkt bedoms av en

kontrollor och innehéller ett verifieringsutlatande som utfardats i enlighet med artikel 8.



7. De behoriga myndigheterna ska gora de rapporter som avses i denna artikel tillgéngliga for
allmédnheten och kommissionen i enlighet med artikel 5.4, inom tre ménader frén det att

gruvoperatorerna har lamnat in dem.

Avsnitt 11

Begrinsning av metanutslépp fran aktiva underjordiska kolgruvor

Artikel 21

Tilldmpningsomrade
Detta avsnitt &r tillampligt p&d metanutslépp frén underjordiska kolgruvor som avses i artikel 19.2.

Artikel 22

Begrinsningséatgirder

1. Fackling med en inbyggd destruktions- och avligsnandeeffektivitet pa mindre in 99 %
och ventilering av metan fran drineringssystem ska vara forbjuden fran och med
den || 1 januari 2025 || , utom i nddsituationer eller vid ett funktionsfel, eller d4 det ér
oundvikligt och absolut nédvandigt for underhall och med undantag for ventilering i
enlighet med punkt 2. 1 sddana fall ska operatorer av dréneringsstationer endast utfora
ventilering om fackling inte &r tekniskt genomforbart eller om det kan utgora en risk for
verksamhetens eller personalens sdkerhet. I sddana situationer ska operatorer av
drineringsstationer, som en del av de rapporteringsskyldigheter som faststills i artikel 23,

pavisa behovet av ventilering 1 stéllet for fackling for de behoriga myndigheterna.



Frdn och med den 1 januari 2027 ska det, utom i nédsituationer, vara forbjudet att
utfora ventilering av metan genom ventilationsschakt i kolgruvor som sldpper ut mer dn

fem ton metan per kiloton brutet kol, med undantag for kokskolgruvor.

Fran och med den 1 januari 2031 ska det, utom i nédsituationer, vara forbjudet att utfora
ventilering av metan genom ventilationsschakt i kolgruvor som sliipper ut mer dn tre ton

metan per kiloton brutet kol, med undantag for kokskolgruvor.

Dessa troskelviirden ska tillimpas per dr, per gruva och per operator, om en enhet driver

flera kolgruvor.

Atgiirder som vidtas i enlighet med denna punkt fir inte leda till en forsimring av

arbetstagarnas siikerhet.

Senast den ... [tre &r fran den dag d& denna forordning tridder i kraft] ska kommissionen
anta en delegerad akt i enlighet med artikel 34 for att komplettera denna forordning genom
att faststdlla begransningar for ventilering av metan fran ventilationsschakt 1

kokskolgruvor.

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssiitt (EUF-fordraget) far medlemsstaterna anvinda ett
incitamentsystem for att minska metanutslippen baserat pd avgifter eller sanktioner, i
enlighet med artikel 33, for att sikerstilla att operatorer av befintliga kolgruvor fullgor
skyldigheterna i punkterna 1 och 2 i den hdr artikeln.



Artikel 23

Rapportering om ventileringshandelser och facklingshandelser

Fran och med den I 1 januari 2025 I ska operatorer av dréneringsstationer meddela de
behoriga myndigheterna om alla ventileringshdndelser och facklingshéindelser med en

inbyggd destruktions- och aviligsnandeeffektivitet pa mindre in 99 % som
a)  orsakas av en nddsituation eller ett funktionsfel,
b)  ar oundvikliga till f6ljd av underhdll av dréneringssystemet.

Detta meddelande ska ldmnas in i enlighet med bilaga VII utan dr6jsmal efter hdandelsen
och senast 48 timmar efter hdndelsens borjan eller det att operatdren fick kinnedom om

den.

De behoriga myndigheterna ska pd drsbasis gora den information som limnas in till
dem enligt denna artikel tillgiinglig for allminheten och kommissionen i enlighet med

artikel 5.4.



Avsnitt I11

Metanutslipp frén stingda underjordiska kolgruvor och 6vergivna underjordiska kolgruvor

Artikel 24

Tillimpningsomrade

Detta avsnitt &r tillimpligt pa foljande metanutslépp fran I stingda underjordiska kolgruvor och
overgivna underjordiska kolgruvor dér kolproduktionen upphorde efter den ... [70 dr fore dagen

for denna forordnings ikrafttridande]-

a) Metanutslépp fran alla ventilationsschakt som fortsatt sldpper ut metan.
b) Metanutslépp frin utrustning for kolbrytning som inte lingre anvénds.
C) Metanutslipp fran andra vildefinierade punktkallor for utsldpp som anges i del 1 i
bilaga VIII.
Artikel 25

Overvakning och rapportering

1. Senast denl ... [tolv ménader fran den dag d& denna férordning trader i kraft]l ska
medlemsstater uppritta och for allménheten tillgéngliggora en inventering av alla stingda
underjordiska kolgruvor och 6vergivna underjordiska kolgruvor inom sitt territorium eller
inom sin jurisdiktion ddr driften upphérde efter den ... [70 ar fore dagen for denna
Jforordnings ikrafttridande], 1 enlighet med den metod och inbegripet minst de uppgifter
som faststélls 1 del 1 1 bilaga VIII.



Frdn och med den ... [2] mdnader fran den dag da denna forordning tréider i kraft], ska
metanutslipp miditas i alla stingda underjordiska kolgruvor och dvergivna underjordiska
kolgruvor i vilka verksamheten upphorde efter den ... [70 ar fore den dag dd denna

forordning trider i kraft].

Miitutrustning ska installeras pad alla de punkter som fortecknas i del 1 punkt 1.5 i
bilaga VIII och som konstaterats slippa ut mer dn 0,5 ton metan per dr pa grundval av
inventeringen i punkt 1 i denna artikel. Denna mditutrustning ska anvindas for att gora
direkta mdtningar pad killnivd eller utfora kvantifiering pa kiillnivd 1 enlighet med de
tillimpliga standarder eller tekniska foreskrifter som faststiillts enligt artikel 32 och minst
varje timme och av tillriicklig kvalitet for att mojliggora en representativ uppskattning av
drliga metanutslipp fran alla de punkter som fortecknas i del I punkt 1.5 i bilaga VIII
som konstaterats sldppa ut metan. Fram till den dag da dessa standarder eller tekniska
foreskrifter borjar tillimpas ska gruvoperatorer folja senaste branschpraxis och
anvinda béista tillgingliga tekniker for mditning och kvantifiering av metanutslipp.
Gruvoperatorer ska forse behoriga myndigheter och kontrollorer med information om de
standarder, inbegripet europeiska eller andra internationella standarder, tekniska

foreskrifter eller metoder som anviinds.

Mitutrustningen ska vara 1 drift under mer dn 90 % av den tid som den anvénds for att

overvaka metanutslapp, exklusive tiden for driftavbrott for omkalibrering och reparation.



Om de observerade arliga metanutslippen fran en punktkilla som fortecknas i del 1
punkt 1.5 i bilaga VIII understiger 1 ton metan under sex pd varandra foljande dr i
firdga om vattenfyllda underjordiska kolgruvor eller tolv pd varandra foljande dar i friga
om icke-vattenfyllda underjordiska kolgruvor, ska ingen ytterligare overvakning och

rapportering goras for den specifika punkten.

Pa begiiran av den ansvariga parten far de behoriga myndigheterna undanta stingda
underjordiska kolgruvor och overgivna underjordiska kolgruvor frdn kraven i
punkterna 2 och 3 i denna artikel och del 1 punkt 1.5 i bilaga VIII, om den ansvariga
parten pavisar att dessa gruvor har varit helt vattenfyllda under minst tio dr fore dagen

for begiran.

Begiiran ska dtféljas av en rapport fran den ansvariga parten. Rapporten ska pavisa
stabiliseringen av de hydrogeologiska forhdllandena samt avsaknaden av visentliga
mdngder metanutslipp fran den berorda kolgruvan. De behériga myndigheterna ska

gora denna rapport tillginglig for allméinheten i enlighet med nationell riitt.

Om de behoriga myndigheterna far tillforlitliga bevis pa viisentliga miingder
metanutslipp frdn en stingd underjordisk kolgruva eller overgiven underjordisk
kolgruva enligt punkt 4, ska de skyldigheter som anges i punkterna 2 och 3 gidlla for den

kolgruvan.



Rapporter med uppskattningar av arliga uppgifter om metanutslépp pa kéllniva ska ldmnas
in till de behoriga myndigheterna senast den ... I [24 ménader frén den dag dd denna

forordning trader i kraft]l och senast den 31 maj varje ar darefter.

Dessa rapporter ska avse det senaste tillgéngliga kalenderaret och innehélla de uppgifter

som faststélls 1 del 2 1 bilaga VIII.

Fore inldmning till behdriga myndigheter ska de rapporter som avses i denna punkt
beddmas av en kontrollor. De ska innehalla ett verifieringsutldtande som utfardats i

enlighet med artikel 8.

Gruvoperatorer eller medlemsstater ska ansvara for att de krav som avses i punkterna 2—6 i
denna artikel uppfylls vad géller stingda underjordiska kolgruvor. Medlemsstaterna ska
ansvara for att de krav som anges i punkterna 2—6 i denna artikel vppfylls vad géller
overgivna underjordiska kolgruvor. Vid alternativ anvindning av évergivna
underjordiska kolgruvor ska tillstandsinnehavaren enligt artikel 26.3 ansvara for att de

krav som anges i punkterna 2, 3 och 6 i denna artikel uppfylls.

De behoriga myndigheterna ska gora de rapporter som avses i denna artikel tillgdngliga for
allménheten och kommissionen i enlighet med artikel 5.4, inom tre ménader frén det att

den ansvariga parten har ldmnat in dem.



Artikel 26

Begrinsningséatgirder

P& grundval av den inventering som avses i artikel 25 ska medlemsstaterna utarbeta och
genomfora en begrinsningsplan for att ta itu med metanutslapp frén stingda
underjordiska kolgruvor och overgivna underjordiska kolgruvor i vilka driften upphorde

efter den ... [70 ar fore den dag dd denna forordning trider i kraft].

Begrinsningsplanen ska ldmnas in till de behoriga myndigheterna senast den ... [30
manader fran den dag da denna forordning trider i kraft]. Den ska inbegripa viktiga

milstolpar for genomforandet och minst de uppgifter som faststélls 1 del 3 1 bilaga VIIL

Fran och med den 1 januari 2030 ska det vara forbjudet att utfora ventilering och fackling
fran utrustning som avses i artikel 25.2, sdvida inte anvindning av metan eller begrénsning
av metanutslépp ar tekniskt ogenomforbart eller utgor en risk f6r miljon, ménniskors
sakerhet, inbegripet personalens sdkerhet, eller hilsan. 1 sédana situationer ska
gruvoperatorer eller medlemsstater, som en del av de rapporteringsskyldigheter som
faststills 1 artikel 25, pavisa behovet av ventilering eller fackling i stillet for anvéindning av

metan eller begrinsning av metanutslédpp.

Alternativ anvindning av évergivna underjordiska kolgruvor ska tilldatas efter ett
tillstandsforfarande som dr anpassat till den sdrskilda typen av alternativ anvindning av
den overgivna underjordiska kolgruvan. Sokanden ska tillhandahdlla de behoriga
myndigheterna en detaljerad dtgiirdsplan for att undvika metanutslipp.
Tillstandsinnehavaren ska uppfylla overvaknings-, rapporterings- och

begrinsningsskyldigheterna enligt artikel 25 och den hir artikeln.



Utan att det paverkar tillimplig sektorsspecifik unionsriitt ska befintlig bésta
begrinsningspraxis for att minska metanutslippen tilldtas for stingda underjordiska

kolgruvor.

Kapitel 5

Metanutslépp frdan rdolja, naturgas och kol som slipps ut pa unionsmarknaden

Artikel 27

Krav tillimpliga pa importorer

Senast denl ... [nio ménader frn den dag da denna forordning tréder i kraft] och senast
den 31 maj varje ar dérefter ska importdrer tillhandahdlla de behoriga myndigheterna i den
I medlemsstat ddr de dr etablerade den information som anges i bilaga IX. Om
importiorerna helt eller delvis underldter att limna denna information ska de
tillhandahalla dessa behoriga myndigheter en viilgrundad motivering till denna

underldtenhet och ange vilka dtgiirder de har vidtagit for att erhdlla denna information.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 34 i syfte att
dndra denna forordning genom att gora dndringar avseende den information som det

krévs att importdrer ska tillhandahélla.

Senast den I ... [tolv ménader frdn den dag da denna forordning tréder i kraft] och senast
den 31 augusti varje ar dérefter ska medlemsstaterna till kommissionen ldmna in den

information som importorer tillhandahallit.

Kommissionen ska gora informationen tillgdnglig i enlighet med artikel 30.



Artikel 28

Likvirdighet avseende dtgdrder for overvakning, rapportering och verifiering

Frdn och med den 1 januari 2027 ska importorer for de behoriga myndigheterna i den
medlemsstat dir de dr etablerade pavisa, och i enlighet med artikel 27.1 rapportera, att
de avtal som ingdtts eller fornyats den... [dagen for denna forordnings ikrafttridande]
eller senare for leverans av rdolja, naturgas eller kol som producerats utanfor unionen
endast avser rdolja, naturgas eller kol som omfattas av évervaknings-, rapporterings-
och verifieringsdtgidrder tillimpade pad producentnivi som dr likvirdiga med dem som

anges i denna forordning.

For avtal som ingatts fore den... [dagen for denna forordnings ikrafttridande] for
leverans av rdaolja, naturgas eller kol som producerats utanfor unionen ska importorerna
gora alla rimliga anstringningar for att krdva att rdolja, naturgas eller kol omfattas av
overvaknings-, rapporterings- och verifieringsdtgirder tillimpade pd producentnivd som
ar likvirdiga med dem som faststiills i denna forordning. Dessa anstringningar kan

inbegripa en dndring av dessa avtal.

Frdn och med den 1 januari 2027 ska importorerna drligen informera de behoriga
myndigheterna i den medlemsstat diir de iir etablerade om resultaten av dessa
anstringningar, som en del av den information som ska tillhandahdllas enligt

artikel 27.1, och, i hiindelse av underlatenhet, tillhandahdlla dessa behoriga
myndigheter en vilgrundad motivering till denna underlitenhet och ange vilka dtgiirder

de har vidtagit som del av dessa anstringningar.



Kommissionen ska utfiirda rekommendationer med frivilliga standardklausuler
avseende den information som ska tillhandahdllas for de syften som avses i punkterna 1
och 2, som ska anviindas av importirer som slipper ut rdolja, naturgas och kol pa
unionsmarknaden niir de dndrar eller fornyar befintliga avtal eller undertecknar nya

avtal om leverans av rdolja, naturgas och kol.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska skydda konfidentialiteten for den
information som mottas fidin importorer enligt denna artikel, i enlighet med
unionsrdtten. De behoriga myndigheterna ska limna denna information till
kommissionen, som ska skydda informationens konfidentialitet, i enlighet med

unionsrdtten.

Vid tillimpningen av denna artikel ska évervaknings-, rapporterings- och
verifieringsdtgiirder anses vara likvirdiga med dem som faststiills i denna forordning i

de fall dd

a)  rdolja, naturgas och kol iir foremal for en verifiering av oberoende tredje part som
ar likvirdig med den som anges i artiklarna 8 och 9 och producenten som dr

etablerad i ett tredjeland tillimpar,

i) ndr det giller rdaolja och naturgas: évervaknings- och rapporteringsdtgdrder
som sikerstiiller kvantifiering av metanutslapp I som motsvarar dem som

anges i artikel 12 eller évervakning och rapportering pd niva 5 enligt

OGMP 2.0,

ii)  ndr det giiller kol: évervaknings- och rapporteringsdtgirder som motsvarar

dem som anges 1 artikell 20, eller



b) tredjelandet har infort och tillimpar — pa producenter och exportorer som dir
etablerade i det tredjelandet och som levererar rdolja, naturgas eller kol till
unionsmarknaden — ett regelverk for évervakning, rapportering och verifiering
som Gr dtminstone likvirdigt med det regelverk som tillimpas i unionen;
tredjelandet har i synnerhet pdvisat att dessa évervaknings- och rapporteringskrav
sikerstiller dtminstone kvantifiering pad kill- och anliggningsnivi och
regelbunden rapportering som dr likvirdig med de krav som faststills i artikel 12,
for rdaolja och naturgas, och i artikel 20, for kol, och att det sker en effektiv
verifiering av en oberoende tredje part, som ir likviirdig med den som avses i
artiklarna 8 och 9, samt att det sker en effektiv tillsyn och kontroll av

efterlevnaden.

Med avseende pa tillimpningen av punkt 5 b ska kommissionen genom en
genomforandeakt faststiilla forfarandet och kraven avseende de bevis som ett tredjeland
ska tillhandahdlla for att faststilla likvirdighet. Denna genomforandeakt ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 35.3.

Forfarandet for faststillande av likvirdighet far inledas pa begdran av ett tredjeland

eller av kommissionen.

Kommissionen ska aktivt samarbeta med alla tredjelinder som exporterar rdolja,
naturgas eller kol till unionsmarknaden for att fi deras samtycke till att inleda ett sddant
forfarande, med beaktande av den miingd som importeras fran dessa tredjeliinder och

deras potential att minska sina metanutslipp.



Kommissionen ska faststilla likvirdighet genom genomforandeakter for varje relevant
tredjeland endast om tredjelandet uppfyller alla villkor i punkt 5 b i denna artikel och
alla nodvindiga bevis liggs fram. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 35.3 i denna forordning. Kommissionen ska
avstd frdn att anta sadana genomforandeakter om detta skulle innebiira ett kringgdende
av restriktiva dtgirder som antagits enligt artikel 215 i EUF-fordraget om begrinsning

av importen av rdolja, naturgas eller kol.

Kommissionen far niir som helst dterkalla likviirdigheten genom en genomforandeakt,
om tredjelandet inte lingre uppfyller villkoren i punkt 5 b i denna artikel i sin
lagstiftning eller i praktiken under en period pd minst tolv manader. Denna
genomforandeakt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel
35.3. Innan kommissionen antar denna genomforandeakt ska den underriitta

tredjelandet om sina betinkligheter och ge det tillfille att framfora sina synpunkter.

Nir kommissionen utarbetar de genomforandeakter som avses i denna punkt ska den
underrdtta samordningsgruppen for olja och petroleumprodukter, som inrdttats genom
radets direktiv 2009/119/EG?, gruppen for samordning av gasforsorjningen, som
inriittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1938%, och
gruppen for samordning pd elomrddet, som inrittats av kommissionen, liksom andra
relevanta intressenter. Dessa genomforandeakter ska tréida i kraft tidigast 30

kalenderdagar efter dagen for deras antagande.
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29

Rddets direktiv 2009/119/EG av den 14 september 2009 om skyldighet for
medlemsstaterna att inneha minimilager av rdolja och/eller petroleumprodukter (EUT L
265, 9.10.2009, s. 9).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om
dtgdrder for att sikerstilla forsorjningstryggheten for gas och om upphdivande av
forordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017, s. 1).



Importorer ska undantas fran de rapporteringsskyldigheter som avses i punkterna 1 och
2 om de importerar rdolja, naturgas eller kol frdn ett tredjeland for vilket likviirdighet

har faststillts i enlighet med punkt 6.



Frdn och med den ... [dagen for denna forordnings ikrafttridande| ska kommissionen,
ndr sd dr limpligt och i enlighet med tillimpliga forfaranden, foresla och striva efter att
unionen ska inga i samarbetsramar med tredjeliinder fran vilka unionen importerar
rdolja, naturgas eller kol for att stodja dem i inriittandet av ett overvaknings-,
rapporterings- och verifieringssystem som dr likviirdigt med det som faststills i denna
forordning. Kommissionen ska inte rekommendera ingdende i sidana samarbetsramar
om dessa ramar skulle innebdra ett kringgdende av restriktiva dtgdrder som antagits

enligt artikel 215 i EUF-fordraget om import av rdolja, naturgas eller kol.

Artikel 29

Metanintensiteten i produktionen av rdolja, naturgas och kol

Senast den ... [fyra dr fran den dag da denna forordning tréider i kraft] och diirefter
varje dr for leveransavtal som ingds eller fornyas den... [den dag dd denna forordning
triider i kraft] eller senare ska unionsproducenter och, enligt artikel 27.1,
unionsimportorer, till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat i vilken de dir
etablerade rapportera metanintensiteten i produktionen av rdolja, naturgas och kol som
sliippts ut av dem pda unionsmarknaden, beriknad i enlighet med den metod som

faststiills enligt punkt 4 i den hiir artikeln.

For leveransavtal som ingatts fore den ... [den dag dd denna forordning trider i kraft}
ska unionsproducenter och, enligt artikel 27.1, unionsimportorer gora alla rimliga
anstringningar for att till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat i vilken de dir
etablerade rapportera metanintensiteten i produktionen av rdolja, naturgas och kol som
slipps ut av dem pd unionsmarknaden, beriknad i enlighet med den metod som faststills
enligt punkt 4 i den hir artikeln. Fran och med den ... [fyra dr frin den dag da denna
forordning triider i kraft] ska unionsproducenter och unionsimportorer som slipper ut
rdolja, naturgas eller kol pa unionsmarknaden drligen rapportera resultaten av dessa
anstringningar till de behoriga myndigheterna i den medlemsstat i vilken de dir

etablerade.

Senast den ... [sex ar frdn den dag dd denna forordning triider i kraft] och varje dr
diirefter ska unionsproducenter och unionsimportorer som slipper ut rdaolja, naturgas
och kol pd unionsmarknaden enligt leveransavtal som ingdtts eller fornyats efter den...

[sex ar frAn den dag dd denna forordning trider i kraft], for de behoriga myndigheterna i



den medlemsstat i vilken de iir etablerade pavisa att metanintensiteten i produktionen av
rdolja, naturgas och kol som slippts ut av dem pd unionsmarknaden, beriknad i
enlighet med den metod som faststills enligt punkt 4, understiger de maximivirden for
metanintensitet som faststills i enlighet med punkt 6 for att friimja en minskning av de

globala metanutslippen for dessa produkter.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska skydda konfidentialiteten for den
information som mottas frdin unionsproducenter och unionsimportorer enligt denna
artikel, i enlighet med unionsridtten. De behoriga myndigheterna ska limna denna
information till kommissionen, som ska skydda informationens konfidentialitet, i

enlighet med unionsriitten.

Senast den ... [tre ar frdn den dag dd denna forordning trider i kraft] ska kommissionen
anta en delegerad akt i enlighet med artikel 34 for att komplettera denna forordning
genom att faststiilla metoden for berikning av metanintensiteten i produktionen av
rdolja, naturgas och kol som slipps ut pd unionsmarknaden pd producentnivda. Denna
metod ska beakta olika produktionsprocesser och forhdllandena pd anliggningen samt
befintliga internationella metoder och bdista praxis for berikning av metanintensitet.
Denna metod ska vara icke-diskriminerande och bygga pa transparenta och objektiva
kriterier. Niir kommissionen utarbetar sidana delegerade akter ska den informera
samordningsgruppen for olja och petroleumprodukter, gruppen for samordning av
gasforsorjningen, gruppen for samordning pd elomrddet samt andra relevanta

intressenter.



Senast den ... [fem dar fran den dag da denna forordning trider i kraft] ska
kommissionen bedoma den potentiella effekten av olika nivder av maximivirden for
metanintensitet kopplade till produktionen av rdolja, naturgas och kol som slipps ut pd
unionsmarknaden pd producentnivd, och ligga fram en rapport for Europaparlamentet
och radet. Denna rapport ska innehdlla en bedomning av den potentiella minskningen
av de globala metanutslippen, inverkan pd en trygg energiforsorjning pd unionsnivd
och nationell nivd och pa unionsekonomins konkurrenskraft samt av potentiella
snedvridningar av den globala och regionala marknaden. Denna rapport ska ocksad
innehdlla en marknadsbedomning av metanintensiteten i nuvarande och framtida
leveranser till unionen fram till 2049 genom bdde ldngsiktiga avtal och avistakop.
Denna bedomning ska inbegripa en analys av situationen per medlemsstat, med
beaktande av avtalsmdssiga dtaganden som ingitts fore den ... [den dag dd denna

forordning triider i kraft], energiinfrastrukturkapacitet och potentiella begrinsningar.



Pa grundval av den bedomning som avses i punkt 5 och objektiva kriterier ska
kommissionen anta delegerade akter i enlighet med artikel 34 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla maximivirdena for metanintensitet kopplade till raolja,
naturgas och kol som slipps ut pa unionsmarknaden pa producentnivd. Dessa
delegerade akter ska vara forenliga med den metod for berikning av metanintensiteten i
produktionen av rdolja, naturgas och kol som slipps ut pa unionsmarknaden som
faststills i enlighet med denna artikel. Dessa delegerade akter ska ocksd specificera
olika metanintensitetsklasser for rdolja, naturgas och kol. Dessa maximiviirden for
metanintensitet ska faststillas separat for rdaolja, naturgas och kol och omfatta den eller
de klasser som presterar biist. Dessa maximivirden for metanintensitet och
metanintensitetsklasser ska beakta de olika killorna, produktionsprocesserna och
forhdllandena pd anliggningen och ska faststillas pd nivier som frimjar en minskning
av de globala metanutslippen i forhallande till den rdolja, naturgas och kol som slipps
ut pd unionsmarknaden, samtidigt som en trygg energiforsorjning bevaras pa
unionsnivd och nationell nivd, sikerstiller en balanserad distribution av de volymer av
rdolja, naturgas och kol som slipps ut pd unionsmarknaden samt icke-diskriminerande

behandling och skyddar unionsekonomins konkurrenskraft.



Artikel 30

Oppenhetsdatabas for metanutslipp och prestandaprofiler for metan

Senast den I ... [18 ménader fran den dag d& denna forordning tréder i kraft] ska
kommissionen inrétta och forvalta en 6ppenhetsdatabas for metanutsldpp med relevant
information om medlemsstater och tredjeliinder, foretag, importorer och volymer av
rdolja, naturgas och kol som slipps ut pd unionsmarknaden, sérskilt den information
som ldmnats in till den enligtl artiklarna 12.8 I , 18.10, 20.7, 23.2 I ,25.8, 27.2, 28.4 och
29.3.

Utover den information som avses 1 punkt 1 ska databasen innehdlla dfminstone f6ljande

information;

a)  En forteckning dver tredjelénder i Vilkal rdolja, naturgas eller kol produceras och

fran vilka export dirav sker till unionen.



b)  Foljande information om varje medlemsstat eller tredjeland som avses i led a:

i)

iii)

Huruvida staten eller landet har obligatoriska regleringsatgarder for
metanutsldpp fran energisektorn som omfattar de dtgarder som faststills i
denna forordning vad giller mitning, rapportering I , verifiering och
begransning av metanutslipp i energisektorn, sdrskilt restriktioner avseende

ventilering och fackling.

Huruvida staten eller landet har undertecknat Parisavtalet, som antagits inom
ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandringar
(UNFCCC), och huruvida staten eller landet har anslutit sig till den globala

utfistelsen om metan.

Huruvida staten eller landet limnar in nationella inventeringsrapporter i

enlighet med kraven i UNFCCGC, i tillimpliga fall.

Huruvida de nationella inventeringsrapporter som ldmnats in enligt UNFCCC
innehaller nivé 3-rapportering av metanutslépp i energisektorn, i tillimpliga
fall, och specificerar de kategorier av metanutslipp som rapporteras pd

niva 3.



v)  Mingden metanutslépp i energisektorn som anges i de nationella
inventeringsrapporter som ldmnats in enligt UNFCCC, i tillimpliga fall, och

huruvida dessa uppgifter var foremél for oberoende verifiering.

vi)  Elektroniska linkar till nationella uppgiftskillor med information om

metanutslipp i energisektorn, om sadana finns tillgingliga.

c)  For varje medlemsstat, en forteckning 6ver importdrer som slipper ut rdolja,

naturgas eller kol pd unionsmarknaden.
d)  Foljande information om varje tredjeland som avses i led a:

i)  En forteckning over producenter eller exportirer av rdolja, naturgas eller kol
till unionen, beroende pd vad som ir tillimpligt, och huruvida de ingdr i ett
globalt initiativ for att minska metanutsliippen, sisom OGMP och Zero

Routine Flaring Initiative.

ii) Vigledande virden som uppskattar metanutslippen kopplade till transport av

rdolja, naturgas och kol.

I Oppenhetsdatabasen for metanutslipp ska fungera som ett informationsredskap som

ska vara tillgdngligt for allmdnheten I utan kostnad I .

Oppenhetsdatabasen for metanutslipp ska ange om kvaliteten pa och tillforlitligheten i

den inlimnade informationen har verifierats av oberoende tredje parter.



Senast den ... [24 mdnader fran den dag dd denna forordning triider i kraft] ska
kommissionen, pd grundval av den information som finns tillginglig i
oppenhetsdatabasen for metanutslipp, offentliggora prestandaprofilerna for metan for
medlemsstaterna och for de unionsproducenter eller unionsimportorer, beroende pd vad
som dr tillimpligt, som slipper ut rdolja, naturgas eller kol pa unionsmarknaden, samt
for tredjeliinder fran vilka unionen importerar rdaolja, naturgas eller kol och for

producenter eller exportorer i tredjeliinder som levererar sddana varor till unionen.

De prestandaprofiler for metan som offentliggors i enlighet med punkt 3 ska uppdateras

arligen och ska, beroende pa vad som dr tillimpligt, innehalla minst féoljande:

a)  Metanutslipp kopplade till raolja, naturgas och kol som slipps ut pd
unionsmarknaden och en kvalitetsbedomning av uppgifter for rapporterade
metanutslipp, inbegripet nivin pa OGMP 2.0-rapporteringen, i forekommande
fall.

b)  En bedomning av de anstringningar som gjorts for att overvaka, rapportera och
minska metanutslippen fran unionsproducenter eller unionsimportorer samt
producenter eller exportorer i tredjeliinder som sliipper ut rdolja, naturgas eller kol

pd unionsmarknaden, i forekommande fall iven per region.

¢)  En analys av hiindelser med mycket stora utslipp som intriffat i medlemsstater
eller i tredjelinder frdn vilka unionen importerar rdolja, naturgas eller kol och hur

dessa hiindelser hanterades.



De prestandaprofiler for metan som offentliggors i enlighet med punkt 3 ska goras

tillgiingliga for allmdnheten kostnadsfritt online.
Denna artikel ska gélla utan att det paverkar tillimpningen av direktiv (EU) 2016/943.

Artikel 31

Globalt verktyg for 6vervakning av metanutsldpp och mekanism for snabba insatser

Senast den ... [tva ar fran den dag d& denna forordning trdder i kraft] ska kommissionen
inrétta ett globalt verktyg for 6vervakning av metanutslapp som bygger pa satellitdata och
bidrag fran flera certifierade dataleverantorer och datatjdnster, inbegripet
Copernicuskomponenten i unionens rymdprogram, som inrittades genom férordning (EU)
2021/696. I detta syfte far kommissionen anvinda befintliga internationella verktyg eller

ramar om sddana finns tillgingliga.

Det globala verktyget for 6vervakning av metanutslépp ska vara tillgidngligt for
allménheten och tillhandahélla regelbundna uppdateringar om &tminstone frekvens,
omfattning och plats avseende héndelser med stora metanutslépp fran energikillor inom

eller utanfor unionen.

Senast den ... [18 manader fran den dag dd denna forordning trider i kraft] ska
kommissionen inriitta en mekanism for snabba insatser for hantering av héindelser med

mycket stora utslipp.



Kommissionen ska omgdende underriitta den medlemsstat eller det tredjeland, beroende
pd vad som dr limpligt, under vars jurisdiktion en héindelse med mycket stora utslipp
har detekterats, om hindelsen. Om sa dr maojligt ska kommissionen ocksa underrdtta den
producent som dr kopplad till den kiilla eller de niira forbundna kiillor som sliipper ut
metan. Denna underrittelse ska innehdlla en begiran om att omgdende tillhandahdlla
ytterligare information om hiindelsen med mycket stora utslipp och om de korrigerande
atgiirder som vidtagits eller planeras for att mildra inverkan eller stoppa hiindelsen,
inbegripet den tidsram inom vilken dessa dtgdrder ska vidtas. Kommissionen ska ta alla
nédvindiga kontakter for att erhalla information och verifiera den information som
mottas i samband med héndelsen, inbegripet, niir sd dr tillimpligt, i samarbete med de
behoriga internationella organisationerna. I detta syfte fir kommissionen anviinda

internationella verktyg eller ramar om sddana finns tillgingliga.

Kommissionen ska foreslad att det pd unionens vignar inrittas bilaterala dialoger med
tredjelinder frdn vilka unionen importerar rdaolja, naturgas eller kol, i syfte att inriitta
en ram for informationsutbyte och ett system for tidig upptiickt och varning for att
uppticka och varna varandra om héindelser med mycket stora utslipp och korrigerande
dtgdrder som vidtas eller ska vidtas for att forhindra eller stoppa sddana héndelser.
Dessa dialoger ska ocksa syfta till att det identifieras sdtt att paskynda minskningen av
metanutslipp i energisektorn och fir vid behov leda till ett utbyte av biista praxis och rdd
for att inriitta atgdrder for évervakning, rapportering, verifiering och utslippsminskning

som dr likvirdiga med dem som faststills i denna forordning.

Kommissionen far inte foresld att bilaterala dialoger inleds med tredjelinder om detta
skulle medfora ett kringgdende av restriktiva dtgiirder som antagits enligt artikel 215 i

EUF-fordraget om import av rdolja, naturgas och kol.



Pa grundval av den évervakning som utfors inom ramen for de dialoger som avses i
punkterna 2 och 3 ska kommissionen hdlla Europaparlamentet och rddet informerade

om underriittelser om hdindelser med mycket stora utslipp och om genomforandet av

korrigerande dtgiirder i unionen och i tredjeliinder fran vilka unionen importerar rdolja,

naturgas eller kol och om eventuell inverkan pa en trygg energiforsorjning pd

unionsnivd och nationell nivd.

Denna artikel ska tillimpas utan att det pdaverkar tillimpningen av direktiv (EU)

2016/943.

Kapitel 6

Slutbestimmelser

Artikel 32

Standarder och tekniska foreskrifter

Kommissionen ska i enlighet med artikel 10.1-10.5 i forordning (EU) nr 1025/2012
begiira att en eller flera europeiska standardiseringsorgan utarbetar harmoniserade

standarder for

a)  mdtning och kvantifiering av metanutslipp sasom avses i artikel 12.5,
b) LDAR-undersokningar sasom avses i artikel 14.1,

¢)  utrustning sasom avses i artikel 15.3 och 15.5,

d)  kvantifiering av metanutslipp sisom avses i artikel 18.3, och

e)  midtning och kvantifiering av metanutslipp sdsom avses i artiklarna 20.4 och 25.2.

Niir ett utkast till standard har mottagits av ett europeiskt standardiseringsorgan, ska
kommissionen bedoma dess overensstimmelse med den relevanta begiiran om

standardisering, med denna forordning och med annan tillimplig unionsriitt.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 34 for att

komplettera denna forordning genom att faststiilla obligatoriska standarder eller delar

av sddana, sdasom avses i denna punkt.



Om ingen delegerad akt har antagits i enlighet med punkt 1 i denna artikel, ges

kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 34 for att

komplettera denna forordning genom att faststiilla obligatoriska tekniska foreskrifter

eller delar av sadana avseende

a)

b)

9

d)

e

mdtning och kvantifiering av metanutslipp sdsom avses i artikel 12.5,
LDAR-undersékningar sasom avses i artikel 14.1,

utrustning sasom avses i artikel 15.3 och 15.5,

kvantifiering av metanutslipp sasom avses i artikel 18.3, och

mditning och kvantifiering av metanutslipp sdasom avses i artiklarna 20.4 och 25.2.

Kommissionen far anta dessa delegerade akter endast om den har utfiirdat en begiran

om standardisering till ett eller flera europeiska standardiseringsorgan och ett av

foljande villkor dr uppfylit:

@)

b)

o

d)

Begiiran har inte godtagits.
De begiirda standarderna har inte levererats inom faststilld tidsfrist.

De standarder som utarbetats av de europeiska standardiseringsorganen

overensstimmer inte med begdran.

De standarder som utarbetats av de europeiska standardiseringsorganen anses

vara otillrickliga for att helt eller delvis uppfylla kraven i denna forordning.



Artikel 33

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner for 6vertradelser av denna forordning

och vidta alla nodvéndiga atgérder for att sikerstilla att de tillimpas.

Sanktionerna ska vara &ndamalsenliga, proportionella och avskrickande och ska

dtminstone innefatta foljande:

a)  Boter som dr proportionella mot skadan pé miljon och konsekvenserna for

mdnniskors sikerhet och hilsa, faststillda pa en niva som

1) pa ett effektivt sétt dtminstone frantar de ansvariga den vinst som hérror fran

overtradelsen, och
i1)  Okar gradvis vid upprepade allvarliga dvertradelser.

b)  Lopande viten i syfte att tvinga operatdrer, foretag, gruvoperatorer eller importorer
att upphora med en Overtradelse, efterleva ett beslut genom vilket korrigerande
atgarder alaggs, tillhandahélla information eller underkasta sig en inspektion,

beroende pé vad som ér tillampligt.

Senast den ... [folv ménader fran den dag d4 denna f6rordning trader i1 kraft] ska
medlemsstaterna till kommissionen anméla dessa regler och dtgirder samt utan drojsmal

eventuella dndringar som berdr dem.



Medlemsstaterna ska i enlighet med nationell riitt sikerstilla att de behoriga

myndigheterna har befogenhet att dliigga atminstone foljande administrativa sanktioner

och administrativa dtgiirder for overtridelser av artiklarna 12, 14.14, 16.2, 20, 23.1,

27.1, 28.1, 28.2, 29.1 och 29.2, forutsatt att de inte dventyrar en trygg energiforsorjning:

@)

b)

o

d)

e

Antagande av ett beslut som forpliktigar personen att upphéra med overtridelsen.

Beslut om forverkande av de vinster som har gjorts eller forluster som undvikits pa

grund av overtridelserna, i den mdn de kan faststiillas.
Utfirdande av offentliga varningar eller meddelanden.
Antagande av ett beslut om foreliggande av lopande viten.

Antagande av ett beslut om administrativa boter.

For juridiska personer fir beloppet pa de administrativa boter som avses i led e inte

overstiga 20 % av drsomsiittningen under det foregdaende rikenskapsdret. Niir det giiller

fysiska personer fir beloppet pd dessa béter inte overstiga 20 % av drsinkomsten under

det foregdende kalenderdret.



Om det i medlemsstatens rdittssystem inte foreskrivs ndgra administrativa boter far boter
pdforas av de behoriga nationella domstolarna pd begdran av de behiriga
myndigheterna. Dessa boter ska vara effektiva och deras verkan ska vara likviirdig med

verkan av administrativa béter som pdfors av administrativa myndigheter.

Nir de behoriga myndigheterna utovar sina befogenheter enligt denna artikel ska de i
néira samarbete sikerstilla att deras befogenheter utovas, och att de administrativa
sanktioner och administrativa dtgdirder som de dligger utformas och tillimpas, pa ett

effektivt och konsekvent sdtt i hela unionen.
Atminstone foljande dvertridelser ska vara foremal for sanktioner:

a)  Underlatenhet fran operatorers, foretags, gruvoperatorers eller importorers sida att
ge de behoriga myndigheterna eller kontrollérerna den hjilp som behdvs for

utforandet av deras uppgifter i enlighet med denna férordning.

b)  Operatorers eller gruvoperatorers underlatenhet att genomfora de dtgérder som

faststélls 1 den inspektionsrapport som avses i artikel 6.5 och 6.6.

c)  Operatorers eller gruvoperatorers underlatenhet att limna in rapporterna om
metanutslépp 1 enlighet med artiklarna 12, 18.3, 20 och 25.6, inbegripet det
verifieringsutlatande som utfardas av en oberoende kontrollor i enlighet med

artikel 8.4.



d)

g)

h)

Operatorers underlatenhet att ldmna in ett LDAR-program i enlighet med
artikel 14.1 eller utfora en LDAR-undersokning i enlighet med artikel 14.2, 14.5 och
14.6.

Operatorers underlatenhet att reparera eller byta komponenter, att kontinuerligt

undersdka komponenter och att registrera lackage i enlighet med artikel 14.8—14.13.
Operatorers underlatenhet att 1imna in en rapport i enlighet med artikel 74.14.

Operatorers eller gruvoperatorers ventilering eller fackling, inbegripet rutinméssig
fackling, utom i de situationer som foreskrivs i artiklarna 15.2, 15.3, 22.1, 22.2 och
26.2.

Operatorers eller gruvoperatdrers underlatenhet att pavisa behovet av att anvinda
ventilering i stéllet for fackling och pévisa behovet av att anvidnda fackling 1 stéllet
for dterforing, anvandning pa plats, lagring for senare anvéndning, eller utbjudande
pa en marknad av metanet, ndr det géller operatdrer, eller anvindning eller
begransning, nir det giller gruvoperatdrer, i enlighet med artiklarna 15.4, 15.6, 22.1,

22.2 och 26.2.

Operatirers underldtenhet att ersiitta eller anvinda ventileringsutrustning i

enlighet med artikel 15.5 och 15.7.
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k)

)

n)

p)

Operatorers eller gruvoperatorers underldtenhet att meddela eller rapportera om
ventileringshdndelser och facklingshidndelser i enlighet med artikel 16, 23.1 eller

artikel 26, beroende pa vad som ér tillimpligt I .

Anvindning av facklingsskorstenar eller forbranningsanordningar som inte uppfyller

de krav som faststills 1 artiklarna 17, 22 och 23.

Den ansvariga partens underlatenhet att vidta begrinsningsdtgdrder i enlighet med

artikel 18.6 och 18.9.

Importdrers underlatenhet att tillhandahalla den information som krévs i enlighet

med artikel 27.1 och bilaga IX.

Importorers underlatenhet att tillhandahdlla den information som krdvs i enlighet

med artikel 28.1 och 28.2.

Unionsproducenters eller unionsimportorers underlatenhet att tillhandahdlla den

information som kriivs i enlighet med artikel 29.1 och 29.2.

Unionsproducenters eller unionsimportorers underlatenhet att iaktta de
maximivirden for metanintensitet som faststills i de delegerade akter som antas i

enlighet med artikel 29.6.



Om villkoren i artikel 15.8 dir uppfyllda, ska medlemsstaterna éverviga att reducera eller

avstd fran att dligga operatorer sanktioner under den genomforandeperiod som de

nationella myndigheterna anser vara nédvindig.

Medlemsstaterna ska beakta minst féljande vdgledande kriterier vid dlaggande av

sanktioner, i tillimpliga fall:

a)

b)

Overtridelsens varaktighet eller tidsmissiga effekter, karaktir och allvar.

Alla atgirder som vidtagits av operatdren, foretaget, gruvoperatoren eller importéren

for att snabbt begrinsa eller avhjilpa skadan.
Huruvida overtridelsen ér avsiktlig eller beror pa forsumlighet.

Eventuella tidigare eller upprepade 6vertradelser fran operatorens, foretagets,

gruvoperatorens eller importéorens sida.

De ekonomiska vinster som har gjorts eller de ekonomiska forluster som undvikits
direkt eller indirekt av operatoren, foretaget, gruvoperatdren eller importdren till

foljd av overtrddelsen, om relevanta uppgifter finns tillgéngliga.



f)  Operatorens, foretagets, gruvoperatorens eller importorens storlek.
g)  Samarbetsgraden med myndigheterna.

h)  Hur myndigheterna fick kinnedom om Overtrdadelsen, i synnerhet om, och 1 sé fall 1
vilken utstrickning, operatioren, foretaget, gruvoperatioren eller importoren inom

rimlig tid meddelade om Overtradelsen.

i)  Eventuell annan forsvarande eller formildrande omstindighet som ar tillamplig pa

omstindigheterna i fallet, inbegripet dtgdrder frdn tredje part.

Medlemsstaterna ska varje &r offentliggdra information om arten och omfattningen av de
sanktioner som dlagts enligt denna forordning I samt vilka dvertrddelser och operatorer,

foretag, gruvoperatorer eller importorer de giller.

1 tillimpliga fall ska sddan information rapporteras i enlighet med artikel 22 i
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) .../... 3%*.

30

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .... av den ... om skydd {f6r miljon genom
straffréttsliga bestimmelser och om erséttande av direktiven 2008/99/EG och 2009/123/EG
(EUT ..., ELL....).

EUT: for in numret pa 2021/0422 (COD) i texten och komplettera motsvarande fotnot.



Artikel 34

Utovande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarnal 22.3,27.1, 29.4, 29.6
och 32 ges till kommissionen for en period pa fem dr fran och med den I [den dag da
denna forordning trdder 1 kraft] och ska genom tyst medgivande forlingas med perioder

av samma lingd.

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarnal 22.3,27.1, 29.4, 29.6 och 32 far nér
som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tritt 1 kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samradda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.



Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel I 22.3,27.1, 29.4, 29.6 eller 32 ska trida i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period pé tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forldngas

med tvad manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 35

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av den energiunionskommitté som inréttats genom artikel 44 1
forordning (EU) 2018/1999. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som

avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
Naér det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 1 f6rordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Niir det hiinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.



Artikel 36

Kommissionens overvakning, déversyn och rapporter

Kommissionen ska dvervaka och se éver tillimpningen av denna forordning och senast
den 1 januari 2028 och direfter vart femte dr ligga fram en rapport {or

Europaparlamentet och radet.

Den forsta rapport som avses i punkt 1 ska sdrskilt innehdlla en éversyn av foljande:

a)  Forordningens dndamdalsenlighet och effektivitet niir det giiller att faststiilla
transparenta och korrekta regler for mditning, rapportering och verifiering och nir
det giiller att minska metanutslipp i samband med produktion av rdolja, naturgas

och kol som slipps ut pa unionsmarknaden.

b)  Om mdajligt, nivdn pa den minskning som uppnatts till foljd av denna forordning
for metanutslipp i samband med produktion av rdolja, naturgas och kol som

slipps ut pd unionsmarknaden.

¢)  Uppgift om huruvida ytterligare eller alternativa dtgirder dr nodvindiga for att
frimja och paskynda minskningen av metanutsliippen i virdekedjan for raolja,
naturgas och kol som sliipps ut pa unionsmarknaden for att stodja unionens mal
om nettonollutslipp av vixthusgaser senast 2050 och dess dtaganden enligt

Parisavtalet.



Oversynen ska ta hiinsyn till relevant unionslagstiftning inom nirliggande omrdden.
Kommissionen ska i limpliga fall 1agga fram ett lagstiftningsl forslag for
Europaparlamentet och radet tillsammans med sin rapport, med beaktande av relevant

unionslagstiftning pd ndrliggande omrdden.

3. For genomforandet av denna artikel fir kommissionen begéra information fran
medlemsstaterna och behoriga myndigheter och ska beakta i synnerhet den information
som medlemsstaterna tillhandahéller i de integrerade nationella energi- och klimatplanerna,
uppdateringarna av dessa och i de nationella energi- och klimatlédgesrapporterna 1 enlighet

med forordning (EU) 2018/1999.

Artikel 37
Andring av forordning (EU) 2019/942

I artikel 15 1 forordning (EU) 2019/942 ska foljande punkt ldggas till:

8. Vart tredje ar ska Acer, efter samrdad med medlemsstaterna, faststélla och for allménheten
tillgdngliggdra en uppséttning indikatorer och motsvarande referensvérden for jimforelse
av investeringskostnader per enhet kopplat till métning, kvantifiering, évervakning,
rapportering, verifiering och minskning, inbegripet ventilering och fackling, av
metanutslapp for jimforbara projekt. Acer ska utfirda rekommendationer om indikatorer
och referensvirden for investeringskostnader per enhet 1 syfte att uppfylla skyldigheterna
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU).../... * 1 enlighet med artikel 3 i den

férordningenl .

* Europaparlamentets och rédets forordning (EU) .../... av den ... om minskade
metanutslédpp inom energisektorn och om dndring av férordning (EU) 2019/942 (EUT L,
..., ELT ..)"%

* EUT: vinligen infor numret for denna forordning (2021/0423 (COD)) i texten samt
nummer for, datum f6r antagande for och hdnvisning till denna férordning i fotnoten.



Artikel 38
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordforande



BILAGA 1

UNDERSOKNINGAR FOR DETEKTERING OCH REPARATION AV LACKAGE SOM
AVSES I ARTIKEL 14

Del 1
Frekvens for LDAR-undersokningar

For alla komponenter ovan och under jord, med undantag for distributions- och

overforingsnit, ska LDAR-undersokningar utforas vid foljande minimifrekvenser:

Typ av LDAR-undersékning | Typ av komponent Frekvens

LDAR-undersokning av typ | Kompressorstation 4 manader

1 Underjordslagring
LNG-anliiggning

Reglerings- och

mdtarstation

Ventilstation 9 manader

LDAR-undersékning av typ | Kompressorstation 8 manader

2 Underjordslagring
LNG-anliiggning

Reglerings- och

mdtarstation

Ventilstation 18 manader




Typ av LDAR-undersékning

Typ av material

Frekvens

LDAR-undersékning av typ 1

Bitumenskikt

Grdjirn

3 mdanader

Asbest

Segjiirn

6 manader

Oskyddat stal

Koppar

9 manader

Polyeten
PVC

Skyddat stal

15 mdanader

LDAR-undersokning av typ 2

Bitumenskikt

Grajirn

6 manader

Asbest

Segjiirn

12 manader

Oskyddat stal
Polyeten
PVC

Koppar

18 manader

Skyddat stdl

30 manader




Om materialtypen inte kan faststdillas ska den hogsta frekvensen for respektive typ av

LDAR-undersokning anvindas.

For alla komponenter hos distributions- och overforingsndit, ska LDAR-undersokningar

utforas vid foljande minimifrekvenser:

Typ av LDAR- Typ av komponent Frekvens

undersokning

LDAR-undersékning av Kompressorstation 4 manader
yp 1

Reglerings- och mitarstation

(konstruktionstryck >

16 bar)
Ventilstation 9 manader
LDAR-undersokning  av | Kompressorstation 8 mdnader
p 2

Reglerings- och mditarstation

(konstruktionstryck >

16 bar)
Ventilstation 18 manader
LDAR-undersokning av Reglerings- och mdtarstation | 9 mdnader
yp 2

(konstruktionstryck <
16 bar)

Ventilstation 21 manader




Typ av LDAR-undersékning

Typ av material

Underséokningsfrekvens

LDAR-undersokning av typ | Grdjiirn 3 manader
1 Bitumenskikt
(konstruktionstryck >
16 bar)
Asbest 6 manader
Segjiirn
Oskyddat stal 12 manader
Koppar
Polyeten 24 mdnader
PVC
Skyddat stdl
LDAR-undersékning av typ | Grdjiirn 6 mdnader
2 Bitumenskikt
(konstruktionstryck >
16 bar)
Asbest 12 manader
Segjiirn
Oskyddat stal 24 mdnader
Koppar
Polyeten 36 mdnader
PVC
Skyddat stal
LDAR-undersokning av typ | Grdjirn 6 mdanader
2 Bitumenskikt
(konstruktionstryck <

16 bar)




Asbest

12 manader

Segjirn

Oskyddat stal 24 manader
Koppar

Polyeten 36 mdnader
PVC

Skyddat stal




Om materialtypen inte kan faststillas ska den hogsta frekvensen for respektive typ av

LDAR-undersokning anvindas.

LDAR-undersokningar kan genomforas med hjilp av en tvdstegsmetod: forst pd avstand

och, endast om lickage upptiicks, genom en andra detektion sd ndira kdillan som mdojligt.

For skyddade stilrorsledningar under jord och under havsniva med ett
konstruktionstryck pd éver 16 bar ska operatorerna ocksd utfora riskbaserad
forebyggande hantering av rorledningarnas fysiska skick for att forhindra liickage i
enlighet med relevanta europeiska standarder eller nationell lagstiftning om hantering
av rorledningarnas fysiska skick. Forebyggande hantering av rorledningarnas fysiska
skick ska omfatta kontinuerlig overvakning av flodet, vitskesammansdttningen, trycket
och temperaturen hos den gas som transporteras i systemet for att siikerstilla att dessa
parametrar overensstimmer med tillimpliga specifikationer for rorledningens fysiska
skick, samt att lokalisera kiillan till potentiella metanutslipp och uppskatta dessa. Med
beaktande av resultaten av denna forebyggande hantering av rorledningarnas fysiska
skick far den behoriga myndigheten godkinna en annan frekvens pd upp till 36
mdnader for en LDAR-undersdkning av typ 1 och upp till 48 mdnader for en LDAR-
undersokning av typ 2.



3. For alla offshorekomponenter ska LDAR-undersokningar utforas med foljande

minimifrekvens:

Typ av LDAR- Typ av komponent Frekvens

undersokning

LDAR-undersokning av | Offshorekomponenter over havsnivin | 12 mdnader

tp 1

Offshorekomponenter under havsnivin | 24 manader

Offshorekomponenter under 36 manader

havsbotten

LDAR-undersokning av | Offshorekomponenter éver havsnivin 24 manader

Hyp 2

4. For alla andra komponenter ska LDAR-undersokningar av typ 1 utforas var sjiitte

mdnad och LDAR-undersokningar av typ 2 var tolfte mdnad.

Del 2
Informationskrav for anordningar som anvénds vid LDAR-undersokningar

Som en del av det LDAR-program som avses i artikel 14./ maste operatorer tillhandahilla

foljande:
1. Information frén tillverkaren om anordningen.

2. Information om anordningens kapacitet for lickagedetektering, tillforlitlighet och
begrinsningar, inbegripet, men inte begrinsat till, formagan att identifiera specifika
lackor eller platser, detektionsgrinser och eventuella begriansningar av anvindningen,

samt stodjande uppgifter.

3.  En beskrivning av var, nar och hur anordningen kommer att anviindas.



BILAGA I
Reparations- och dvervakningsplaner for detektering av lickage som avses i artikel 14
Reparationsplan
Reparationsplanen ska omfatta minst foljande uppgifter:
1 Inventering och identifiering av samtliga kontrollerade komponenter.

2. Inspektionsresultaten i form av detekterad forekomst av metanforlust och, i

forekommande fall, storleken pa forlusten.

3. For komponenter som vid en LDAR-undersokning konstateras slippa ut minst lika
mycket som de troskelviirden som anges i artikel 14.8, uppgift om huruvida reparation
eller utbyte utfordes under LDAR-undersokningen och om inte, skidlen till detta, med
beaktande av faktorer som kan rittfirdiga en uppskjuten reparation eller ett uppskjutet
utbyte enligt artikel 14.9, och en reparationsplan med uppgift om datum for reparation
eller utbyte.

4. For komponenter som vid en tidigare LDAR-undersékning konstaterats slippa ut
mindre dn de troskelvirden som anges i artikel 14.8 men som, under évervakning efter
detektering och reparation av lickage, for kontroll av om storleken pa metanforlusten
har fordndrats, konstateras slippa ut minst lika mycket som dessa troskelviirden, uppgift
om huruvida reparation eller utbyte utfordes omedelbart och om inte, skilen till detta,
med beaktande av faktorer som kan riittfirdiga en uppskjuten reparation eller ett
uppskjutet utbyte enligt artikel 14.8, och en reparationsplan med uppgift om datum for

reparation eller utbyte.



Denna reparationsplan ska dtfoljas av en plan for évervakning efter reparationen som anger nir

reparationer eller utbyten faktiskt utfordes.

Overvakningsplan
Overvakningsplanen ska omfatta minst foljande uppgifter:
1 Inventering och identifiering av samtliga kontrollerade komponenter.

2. Inspektionsresultaten i form av detekterad forekomst av metanforlust och, i

forekommande fall, storleken pa forlusten.

3. For komponenter som vid en tidigare LDAR-undersokning konstaterats slippa ut
mdngder som dr lika med eller hogre dn de troskelvirden som anges i artikel 14.8,
information om den reparation eller det utbyte som utforts och resultat av
overvakningen efter reparation i syfte att kontrollera om reparationen eller utbytet

Iyckades.

4. For komponenter som vid en tidigare LDAR-undersékning konstaterats slippa ut
mdngder som dr ligre din de troskelviirden som anges i artikel 14.8, resultat av
overvakningen efter detektering och reparation av lickage i syfte att kontrollera om
storleken pa metanforlusten har forindrats, samt rekommendationer baserade pd dessa

resultat.



BILAGA 11T
Rapportering om ventileringshdndelser och facklingshiindelser som avses i artikel 16

Operatorer ska till de behoriga myndigheterna anmdila dtminstone foljande information om

ventileringshdindelser och facklingshdindelser:

1 Operatorens namn.

2. Tillgdngens plats, namn och typ.

3. Berord utrustning.

4. Datum och tid da héindelsen upptiicktes eller pabérjades och avslutades.

5. Kvantifiering av volymerna av ventilerad eller facklad metan.

6. Destruktions- och avligsnandeeffektivitet uppdelat pa utformning och typ av

facklingsskorsten eller annan forbrinningsanordning som anvinds.

7. Hiindelsens orsak och art.
8. Atgiirder som vidtagits for att begrinsa hiindelsens varaktighet och omfattning.
9. Korrigerande dtgirder som vidtagits for att dtgirda orsaken samt for att forhindra att

sddana hdéndelser upprepas.

10. Resultaten av de inspektioner som ska diga rum varannan vecka av facklingsskorstenar
eller andra forbrinningsanordningar och av fjirrévervakningssystem eller automatiska
overvakningssystem, beroende pd vad som dr tillimpligt, som utfors i enlighet med

artikel 17, siirskilt om en oriktighet har konstaterats.

11. Beslut om att ersiitta ventileringsutrustning och, i tillimpliga fall, en ersdittningsplan.



BILAGA IV
Inspektioner av facklingsskorstenar och andra forbrinningsanordningar

Inspektioner av facklingsskorstenar och andra forbrinningsanordningar ska omfatta en utforlig
ljud-, syn- och luktinspektion, inbegripet en yttre visuell inspektion av facklingsskorstenarna
eller de andra forbrinningsanordningarna, att lyssna efter tryck- och vitskeliickage och att

kinna efter om det forekommer ovanliga eller starka lukter.
Foljande observationer ska inkluderas i rapporten:

1. For brinnande facklingsskorstenar eller andra forbrinningsanordningar: huruvida

forbrinningen anses vara adekvat eller inadekvat.

2. For slickta facklingsskorstenar eller andra forbrinningsanordningar: huruvida gas
ventileras eller inte vid den sliickta facklan. Om facklingsskorstenen eller annan
forbrinningsanordning dir utrustad med ett fjirrovervakningssystem eller ett automatiskt
overvakningssystem ska metanutslippen beriknas pd grundval av flodeshastigheten och

oforbriint metan om gasen ventileras.

Med inadekvat forbrinning avses, vid tillimpningen av punkt 1, forbrinning med synliga utslipp
som pagadr i mer dn fem minuter under tvd pd varandra foljande timmar eller, nir det giiller en
facklingsskorsten eller en annan forbrinningsanordning utrustad med ett
fijdrrovervakningssystem eller ett automatiskt overvakningssystem, forbrinning med synliga
utslipp som pdgdr i mer dn fem minuter under tvd pd varandra foljande timmar och som

registreras direkt.



BILAGAV

Inventeringar av och begrinsningsplaner for inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar

och permanent igenpluggade och dvergivna brunnar som avses i artikel 18
Del 1

1 Inventeringar av inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar och permanent

igenpluggade och overgivna brunnar ska omfatta minst foljande uppgifter:

a) Namn pd och adress till operatoren, dgaren eller licensinnehavaren, ndr sa dr

tillimpligt.

b)  Brunnens eller brunnsanliggningens namn, typ och plats, med angivande av om
det iir en inaktiv brunn, en tillfilligt igenpluggad brunn eller en permanent

igenpluggad och overgiven brunn.
¢)  Om mdojligt, en karta over brunnens eller brunnsanliiggningens yttre grinser.

d)  Resultat av utford kvantifiering av metanutslipp till luft och vatten.



Inventeringar av inaktiva brunnar, tillfilligt igenpluggade brunnar och permanent

igenpluggade och évergivna brunnar far omfatta foljande uppgifter:
a)  Datum for inledande borrning och sista drift.

b)  Instillning (vertikal, horisontell och lutande).

¢)  Brunnens totala djup.

d)  Om ndgot betydande har intriiffat under borrningsprocessen, sisom tryckstotar

(kicks) eller liknande.

e¢)  Om brunnen har kommit i kontakt med gas som innehdller betydande miingder

svavelforeningar (surgas) eller sparmdngder av svavelforeningar(sit gas).

) Seismiska uppgifter tillgingliga for brunnen i de ovre 1 000 meterna av dess bana

med en radie pda 1 000 meter.
g)  Den senaste rapporten om bedomning av brunnens fysiska skick.

h)  Om brunnen dr en brunn for prospektering eller produktion.



)

k)

D

m)

Om brunnen har kommit i kontakt med ndgra ytliga gasfickor, grunda gaszoner

eller riskzoner for forlust av borrslam.

Om brunnen r beliigen pa land (ange stad, landsbygd eller annat) eller till havs
(ange vattendjup).

Niir det giller brunnar till havs, information om eventuella forhdllanden pd

havsbotten som kan bidra till metanmigration via vattenpelaren.

Information om brunnens livscykelstatus (aktiv, inaktiv, tilltdppt borrhdl,

avvecklad yta osv.).

Om den avvecklade brunnens lock dr forsett med ventilering.

Niir det giller permanent igenpluggade och overgivna brunnar ska inventeringarna

ocksd omfatta

)

b)

de senast kinda mdtningarna eller den senast kiinda kvantifieringen av

metanutslipp till luft och vatten, i forekommande fall,

information som visar att den relevanta behoriga myndigheten har intygat att den

aktuella brunnen eller brunnsanliiggningen uppfyller kriterierna i artikel 2.40,



¢)  dokumentation som ir tillricklig for att pavisa att det inte forekommer ndgra
metanutslipp fran brunnen eller brunnsanliggningen, inbegripet kvantifiering
baserad pa utslippsfaktor eller pa urval, eller tillforlitliga bevis for permanent
underjordisk isolering i enlighet med standarden ISO 16530-1:2017

i)  for alla brunnar som permanent pluggats igen och overgetts den ... [30 dr

innan dagen for denna forordning triider i kraft] eller senare,

ii) iforekommande fall, for alla brunnar som permanent pluggats igen och

overgetts fore den ... [30 dr innan dagen for denna forordning trider i krafi].
Del 2

Begrinsningsplaner for inaktiva brunnar och tillfilligt igenpluggade brunnar ska omfatta minst

foljande uppgifter:

1. Planen for att ta itu med varje inaktiv brunn och tillfiilligt igenpluggad brunn, inklusive

de dtgirder som ska vidtas.

2. Namn pd och adress till operatoren av, dgaren till eller licenstagaren for den inaktiva

brunnen eller den tillfilligt igenpluggade brunnen, niir sd dr tillimpligt.

3. Planerat slutdatum for sanering, dterstillande eller igenpluggning av inaktiva brunnar

och tillfilligt igenpluggade brunnar.



BILAGA VI

Rapporter om aktiva kolgruvor som avses i artikel 20

Del 1

Rapporterna om aktiva underjordiska kolgruvor ska omfatta minst foljande uppgifter:

1. Gruvoperatorens namn och adress.
2. Kolgruvans adress.
3. Volym (ton) for varje typ av kol som produceras i kolgruvan.
4. For alla ventilationsschakt som anviinds i kolgruvan ska foljande redovisas:
a) Namn (i forekommande fall).
b)  Anvindningsperiod, om den avviker frdan rapporteringsperioden.
¢) Koordinater.
d)  Syfte (insug eller utblais).
e)  Tekniska specifikationer for den mdiitutrustning som anvdinds for mdétning och

kvantifiering av metanutslipp samt de optimala driftsforhdllanden som

tillverkaren angett.



8

h)

)

Andel tid dd utrustningen for kontinuerlig mdtning var i drift.

En héinvisning till tillimpliga standarder eller tekniska foreskrifter for
—  placering av metanmditutrustningen vid provtagning,

- mditning av floden,

- mditning av metankoncentration.

Metanutslipp som registrerats med hjilp av utrustningen for kontinuerlig mdtning

(i ton).

Metanutslipp som registrerats genom mdnatlig provtagning (i ton/h), inbegripet

information om foljande:
- Provtagningsdatum.
- Provtagningsteknik.

- Miitvirden for atmosfiiriska forhdllanden (tryck, temperatur, fuktighet),
vilka har uppmiditts pad ett limpligt avstand sd att de dterspeglar

forhallandena ndir utrustningen for kontinuerlig mditning dr i drift.

Om kolgruvan iir ansluten till en annan kolgruva pd ett sadant siitt att de delar

luftflode, namnet pd den andra kolgruvan.



5. Utslippsfaktorer for utslipp efter gruvbrytning och beskrivning av den metod som

anviints for berikningen av dessa.
6. Utsliipp efter gruvbrytning (i ton).
Del 2

Rapporterna om aktiva koldagbrott ska omfatta minst foljande uppgifter:

1. Gruvoperatorens namn och adress.

2. Kolgruvans adress.

3. Volym (ton) for varje typ av kol som produceras i kolgruvan.

4. En karta over alla fyndigheter i kolgruvan som visar dessa fyndigheters yttre grinser.
5. For varje kolfyndighet:

a) Namn (i forekommande fall).
b)  Anvindningsperiod, om den avviker fran rapporteringsperioden.

¢)  En beskrivning av den experimentella metod som anviinds for att faststilla de
metanutslipp som hdrror fran gruvbrytningen, vilket omfattar valet av metod for

att beriikna metanutslipp frdn angrinsande berglager.



6. Utslippsfaktorer for utslipp efter gruvbrytning och beskrivning av den metod som

anvints for berikningen av dessa.
7. Utsliipp efter gruvbrytning.

Del 3

Rapporterna om drineringsstationer ska omfatta minst foljande uppgifter:

1. Gruvoperatorens namn och adress.

2. Miingd metan (ton) som tillforts fran en gruvas eller gruvors drineringssystem, per
gruva.

3. Miingd (ton) ventilerad metan.

4. Miingd (ton) facklad metan.

5. Inbyggd destruktions- och avliigsnandeeffektivitet hos facklingsskorsten eller annan

forbrinningsanordning.

6. Anviindning av avskild metan.



BILAGA VIT

Rapportering om ventileringshdndelser och facklingshiindelser i drineringsstationer som avses i

artikel 23

Operatorer av drineringsstationer ska till de behoriga myndigheterna rapportera dtminstone

foljande uppgifter om ventileringshdéndelser och facklingshiindelser:

1. Operatoren av drineringsstationens namn och adress.

2. Tidpunkten ndr hiindelsen detekterades.

3. Orsaken till hindelsen.

4. Motivering till att anviinda ventilering i stillet for fackling, i tillimpliga fall.

5. Miingd (ton) ventilerad eller facklad metan, eller en uppskattning i de fall di méingden

inte kan kvantifieras.



BILAGA VIl

Inventeringar, rapporter och begrinsningsplaner for stingda underjordiska kolgruvor och

overgivna underjordiska kolgruvor som avses i artiklarna 24, 25 och 26
Del 1

1. For varje anliggning ska inventeringen av stingda underjordiska kolgruvor och overgivna

underjordiska kolgruvor som avses i artiklarna 24 och 25 inbegripa minst foljande uppgifter:
1.1 Namn pd och adress till operatoren, dgaren eller licensinnehavaren, i tillimpliga fall.

1.2. Anliggningens adress.

1.3. En karta over kolgruvans yttre grinser.
1.4. Kartor over kolgruvans gangar och deras status.
1.5. Resultat av direkta mditningar eller kvantifiering av metan vid kdllan vid foljande

punktkillor for utslipp:

a)  Alla schakt som anviints ndir kolgruvan varit i drift, tillsammans med
i) schaktens koordinater,
ii)  schaktens namn (i forekommande fall), och

iii)  status och metod for forsegling, om kint,



2.1

2.2,

2.3.

2.4.

b)  oanviinda ventilationsror,

¢)  oanvinda gasdrineringsbrunnar,

d)  andra registrerade mojliga punktkillor for utslipp.

De mditningar som avses i punkt 1.5 ska goras i enlighet med foljande principer:

Miitningar ska goras vid atmosfirstryck som gor det mojligt att detektera mojliga

metanlickor och i enlighet med limpliga vetenskapliga standarder.

Miitningar ska goras med utrustning med en noggrannhet pd minst 0,5 ton per dr.
Miitningar ska dtfoljas av information om féljande:

a)  Datum for mitningen.

b)  Atmosfiirstryck.

¢)  Tekniska detaljer for den utrustning som anviindes vid mdtningen.

Ventilationsschakt som tidigare har anvints for tva eller fler kolgruvor ska tillskrivas

endast en kolgruva for att undvika att de riknas mer in en ging.



Del 2

Den rapport som avses i artikel 25.6 ska omfatta foljande uppgifter:

L Namn pd och adress till operatoren, dgaren eller licensinnehavaren, i tillimpliga fall.
2. Anliggningens adress.
3. Metanutslipp fran alla punktkillor for utslipp som omfattas av del 1, inbegripet
foljande:
a)  Typ av punktkilla for utslipp.
b)  Tekniska specifikationer for den mdtutrustning och mditmetod som anviindes for
att uppskatta metanutslippen, inbegripet kinslighet.
¢)  Andel tid di mditutrustningen var i drift.
d)  Den metankoncentration som registrerats av mdtutrustningen.
e)  Uppskattade metanutslipp fran punktkillan for utslipp.



1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Del 3
Den begriinsningsplan som avses i artikel 26.1 ska omfatta minst foljande uppgifter:
En forteckning over alla de punktkdllor for utslipp som avses i del 1.

Teknisk genomforbarhet att begrinsa metanutslippen pa anliggningsnivad, pa grundval

av punktkdllor for utslipp.
Tidsplan for begrinsningen av metanutslipp frdn varje anliiggning.

Bedomning av effektiviteten hos projekt for insamling av metan frdan oévergivna

kolgruvor, om sadana genomfors.

Begriinsningsplanen far inbegripa en éversyn over begrinsningspraxis som anvinds for
att minska metanutslipp, sisom utveckling av geotermiska lagringsprojekt och
virmelagringsprojekt i vattenfyllda kolgruvor, vattenkrafttillimpningar i icke-
vattenfyllda kolgruvor, avskiljning av metan genom avgasning, anvindning av
siikerhetsrelevanta avgasningsanordningar, anvindning av gruvgas som en energiresurs

eller uppdimning av gruvvatten och andra majliga anvindningar.



BILAGA IX

Information som importorer ska tillhandahdlla i enlighet med artiklarna 27.1, 28.1, 28.2, 28.3
och 29.1

Importorer ska tillhandahdlla foljande information:

1. Exportorens namn och adress och producentens namn och adress, om dessa avviker

frdn exportirens.

2. De exporterande tredjeliinder och regioner, enligt klassificeringen pad nivd 1 i unionens
nomenklatur for statistiska territoriella enheter (Nuts), dir produkterna producerats och
de linder och regioner, enligt klassificeringen pd Nuts 1-nivd, genom vilka produkterna

transporterats innan de slipptes ut pd unionsmarknaden.

3. For raolja och naturgas, information om huruvida producenten eller exportiren,
beroende pa vad som dr tillimpligt, utfor miitning och kvantifiering pad kdll- och
anliiggningsnivd, huruvida dessa uppgifter dr foremdl for verifiering av oberoende
tredje part, huruvida dess metanutslipp rapporteras, antingen sjilvstindigt eller som en
del av dtaganden att rapportera nationella viixthusgasinventeringar i linje med kraven i
UNFCCC, och huruvida de overensstimmer med rapporteringskraven i UNFCCC eller
med OGMP 2.0-standarder, en kopia av den senaste rapporten om metanutslipp,
inbegripet den information som avses i artikel 12.4 om den tillhandahdlls i en sddan
rapport, och den kvantifieringsmetod (t.ex. UNFCCC-nivder eller OGMP 2.0-nivder)

som anvdnds i rapporten for varje typ av metanutslipp.
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For raolja och naturgas, information om huruvida producenten eller exportiren,
beroende pd vad som dr tillampligt, tillimpar regleringsdtgirder eller frivilliga dtgirder
for att kontrollera sina metanutslipp, inbegripet dtgiirder sasom LDAR-undersokningar
eller atgdrder for kontroll och begrinsning av ventileringshdndelser och
facklingshdiindelser, inbegripet en beskrivning av dessa dtgdrder, tillsammans med
relevanta rapporter frin LDAR-undersékningar och frdn ventileringshindelser och
facklingshdindelser under det senaste tillgiingliga kalenderaret om sdadana finns

tillgiingliga.

For kol, information om huruvida producenten eller exportoren, beroende pd vad som
dar tillampligt, utfor mditning och kvantifiering av metanutslipp pa killnivd, huruvida
dessa metanutslipp beriknas och kvantifieras i enlighet med bilaga VI, huruvida dessa
uppgifter dir foremdl for verifiering av oberoende tredje part, huruvida dess
metanutslipp rapporteras, antingen sjilvstindigt eller som en del av dtaganden att
rapportera nationella viixthusgasinventeringar i linje med kraven i UNFCCC, och
huruvida de éverensstiimmer med rapporteringskraven i UNFCCC eller med en
europeisk eller nagon annan internationell standard for overvakning, rapportering och
verifiering av metanutslipp, en kopia av den senaste rapporten om metanutslipp,
inbegripet den information som avses i artikel 20.6 om den finns tillginglig, och den
kvantifieringsmetod (t.ex. UNFCCC-nivder) som anviinds i rapporten for varje typ av

metanutslapp.
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6. For kol, huruvida producenten eller exportoren tillimpar regleringsdtgdrder eller
frivilliga dtgiirder for att kontrollera sina metanutslipp, inbegripet dtgiirder for kontroll
och begrinsning av ventileringshdindelser och facklingshdndelser, och, i forekommande
fall, volymerna av ventilerad eller facklad metan beriknade for varje kolgruva under
dtminstone det senaste kalenderdret samt befintliga begrinsningsplaner for varje
kolgruva, tillsammans med en beskrivning av dessa dtgdrder, diribland rapporter om
ventileringshdndelser och facklingshindelser under det senaste tillgingliga kalenderdret

om sddana finns tillgingliga.

7. Namn pa det organ som utforde verifieringen av oberoende tredje part av de rapporter

som avses i punkterna 3 och 5, i forekommande fall.

8. Information enligt artikel 28.1 eller 28.2, beroende pa vad som dr tillimpligt, som visar
att rdoljan, naturgasen eller kolet omfattas av dvervaknings-, rapporterings- och
verifieringsdtgirder pd producentnivd som dr likvirdiga med dem som anges i denna
forordning for avtal som ingdtts eller fornyats den ... [den dag dd denna forordning
triider i kraft] eller senare, och information om de insatser som gjorts for att sikerstilla
att rdolja, naturgas eller kol som levereras enligt avtal som ingidtts fore den ... [den dag
da denna forordning trider i kraft] omfattas av dévervaknings-, rapporterings- och
verifieringsdtgirder pda producentnivi som dr likvirdiga med dem som anges i denna

forordning.
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Information om huruvida de standardklausuler som avses i artikel 28.3 anvinds i

leveransavtalen, med angivande av vilka standardklausuler det ror sig om.

10. Information enligt artikel 29.1 om metanintensiteten i produktionen av rdaolja, naturgas
och kol som slipps ut pa unionsmarknaden enligt de relevanta leveransavtalen.
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